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RESUMO

Utilizando-se  dos  pressupostos  teorico-metodologicos da  Dialetologia
Pluridimensional (Thun, 1998), este estudo aborda a variagdo morfossintética nas
zonas Leste e Norte de Manaus. O escopo principal foi 0 de mapear as tendéncias
de variacdo morfossintatica na capital amazonense. Para isso, foi necessario:
descrever os usos morfossintaticos do portugués falado em Manaus nas dimensdes:
diazonal, diatépica, diassexual e diageracional; identificar os fatores
extralinguisticos, que influenciam a variagdo morfossintatica no falar manauara; e
estabelecer a norma de uso para a variante morfossintatica de cada variavel por
bairro e por zona selecionados. Foram analisadas as seguintes variaveis: flexao
verbal, presente do indicativo, gerindio, uso do artigo, flexdo de género, plural dos
substantivos e pronomes pessoais. Foi utilizado como método de pesquisa
dialetolégica o tripé basico sugerido por Cardoso (2010), os quais séo: a escolha da
rede de pontos, a selecdo dos informantes e a confec¢cdo do questionario. Houve
variagdo de natureza morfossintatica.

Palavras-Chave: Dialetologia. Variagdo morfossintatica. Cidade de Manaus.

Geossociolinguistica.



ABSTRACT

Using the theoretical and methodological assumptions of multidimensional
dialectology (Thun, 1998), this study looks at morphosyntactic variation in the eastern
and northern zones of Manaus. The main aim was to map trends in morphosyntactic
variation in the capital of Amazonas. To do this, it was necessary to: describe the
morphosyntactic uses of spoken Portuguese in Manaus in the following dimensions:
diazonal, diatopic, diasexual and diagenerational; identify the extralinguistic factors
that influence morphosyntactic variation in Manaus; and establish the norm of use for
the morphosyntactic variant of each variable by selected neighborhood and zone.
The following variables were analyzed: verb inflection, present tense, gerund, use of
the article, gender inflection, plural nouns and personal pronouns. The dialectological
research method used the basic tripod suggested by Cardoso (2010) was: choosing
the network of points, selecting the informants and preparing the questionnaire.
There was morphosyntactic variation.

Keywords: Dialectology. Morphosyntactic  variation. City of Manaus.
Geosociolinguistic.
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ANEXO E - A descricao dos informantes



INTRODUCAO

Esta pesquisa € de cunho Geossociolinguistico, pois envolve o fendmeno da
variagdo morfossintatica na fala manauara, cujas dimensdes selecionadas séo
diatépicas (englobando diferentes pontos de inquérito) e sociais (selecionando
homens e mulheres; menos escolarizados e mais escolarizados; informantes mais
novos, intermediarios e mais velhos).

Por se tratar de uma pesquisa, que permite a andlise descritiva, situando o
falante no espaco, no tempo e socialmente, a perspectiva adotada, neste trabalho, é
da Dialetologia Pluridimensional e Relacional de Thun (1998).

Para os propositos desta pesquisa foi escolhida a Geolinguistica que,
segundo Cardoso (2010), é o método por exceléncia da Dialetologia, que possibilita
a visualizacdo no espaco pluridimensional das variantes de diferentes variaveis
linguisticas.

Realizar pesquisas de cunho variacionistas proporcionou um grande
crescimento nas pesquisas dialetologicas, que a partir dos anos 60 passou a
trabalhar também com a perspectiva pluridimensional. Esse crescimento
proporcionou uma abrangéncia maior nos estudos realizados nessa area. Notou-se
gue algumas variaveis linguisticas tém recebido mais visibilidade que outras, devido
ao numero de pesquisas realizadas na area. Por exemplo, a partir de 2004, foram
realizadas muitas pesquisas variacionistas e dialetoldgicas sobre diversas variaveis
fonético-fonolégicas e seméantico-lexicais no Estado do Amazonas, mas apenas a
pesquisa de Araujo (2018) tratou da variagcdo em nivel morfossintatico na cidade de
Manaus. Logo, este estudo surge da necessidade de compreender e ampliar os
estudos morfossintaticos, abrangendo outras variaveis e pontos de inquérito da
capital amazonense.

Sabe-se que a variacdo morfossintatica acontece com o uso de classes
gramaticais e suas relacdées em um enunciado, combinando morfologia e sintaxe,
gue, respectivamente, estudam a estrutura interna de palavras e a estrutura interna
de frases. Assim, entende-se que a morfossintaxe estuda a estrutura interna dos
enunciados, considerando a palavra e sua relagdo com outras no contexto frasal.

Visto que a variagdo nédo acontece sem nenhuma causa e pode ocorrer por
diversos motivos, nesta pesquisa, buscou-se responder ao seguinte

guestionamento: em qual dimensao o fendmeno da variacdo morfossintatica € mais
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produtivo? Por exemplo, na dimensao diatdpica ocorre a variacdo morfossintatica,
uma vez que o falante esta situado em determinado lugar. Na dimenséao diassexual,
as mulheres falam diferente dos homens, havendo particularidades linguisticas que
os diferenciam. Na dimenséo diageracional, os falantes mais novos falam diferente
dos que estdo em uma faixa de idade intermediaria, os quais também se diferenciam
na fala dos que possuem uma idade mais avancada. Dessa forma, para confirmar
ou refutar tais hipoteses, pretende-se:

Mapear as tendéncias de variacdo morfossintatica na fala manauara,
selecionando variaveis morfossintaticas em diferentes dominios semanticos.

Além disso:

Descrever os usos morfossintaticos nas dimensdes: diazonal (zonas leste e
norte), diatopica (4 bairros), diassexual (homem e mulher) e diageracional (3 faixas
etarias).

Estabelecer a norma de uso para a variante morfossintatica de cada variavel
por bairro e por zona que foram selecionados, tendo como parametro a classificagao
de Coseriu (apud Cristianini, 2007).

Quanto a organizacado estrutural, tém-se: a introducdo, em que € delimitado o
fenbmeno a ser estudado, o recorte tedrico-metodolégico a ser seguido, a
justificativa para a execu¢ao da pesquisa e 0s objetivos a serem alcancados no final
da pesquisa; o panorama sécio-histérico da cidade de Manaus, em que sao
descritos alguns aspectos sociais, histéricos e econbmicos da cidade; a
fundamentacdo tedrica, em que sao enfatizados o0s pressupostos teorico-
metodoldgicos da pesquisa dialetolégica e variacionista; a metodologia, em que séo
descritos os procedimentos adotados para a pesquisa de campo, a selecdo dos
informantes e dos pontos de inquérito, a elaboracdo do questionario morfossintatico-
QMS, a coleta de dados e a elaboracao das cartas morfossintaticas; a apresentacao
e a analise dos dados, em que sdo analisados os resultados da pesquisa segundo
as dimensdes diazonal, diatopica, diassexual e diageracional; a conclusdo, em que
sao feitas as consideracdes finais sobre os resultados alcancados, os objetivos, as
limitacdes da pesquisa e a possibilidade de continuar estudando o mesmo fenébmeno
futuramente; as referéncias, em que sao descritas as obras, que foram usadas ao

longo do texto.
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1.1 PANORAMA SOCIO-HISTORICO DA CIDADE DE MANAUS

Neste primeiro capitulo, sdo apresentados aspectos historicos, sociais e
econdmicos da cidade de Manaus.

1.2 Aspectos histéricos e socioeconémicos da capital do Amazonas

Foi as margens do Rio Negro que a capital do Amazonas foi se formando,
ainda quando povoado foi chamada de Sédo José da Barra do Rio Negro. Em 1832
passou a categoria de vila, agora chamada de Nossa Senhora da Concei¢do da
Barra do Rio Negro, ou Vila da Barra, mas foi somente em 1848 que foi elevada a
cidade, sendo chamada de Manaus. Esse nome foi escolhido em homenagem a
tribo indigena que habitava nesta regido e era muito conhecida pela sua bravura e
coragem, os Manaos?.

Essa cidade que crescera as margens do rio Negro, agora é vista como fonte
de lucro infindavel, depois da descoberta da seringueira. Entdo com o inicio do Ciclo
da Borracha, que se deu por volta de 1870, ganhou muita forca econdmica. De
acordo com Joao Marcelo Vela em seu artigo Populagcédo do Amazonas, no ano de
1800, estimava-se que a populagcéo de toda a Amazonia era de 90.000 habitantes e
gue no ano de 1900 era de aproximadamente 1.259.479 de habitantes. Depois deste
periodo, entre os anos de 1827 e 1930, a populacdo continuou a crescer com a
estimativa de que mais de 500 mil pessoas vindas do Nordeste ainda chegaram a
Amazonia.

Durante o processo de migracdo para o Amazonas, nao foram somente
nordestinos que vieram em busca de melhores condi¢cdes de vida, vieram também
pessoas de outros estados e outros paises, inclusive portugueses. Esse € um dos
motivos pelos quais Manaus ficou conhecida como a Paris dos Tropicos.

Otto Beltrdo afirma que:

As primeiras levas de migrantes sdo de origem paraense e dai se expande
a transumancia para o nordeste e sul. Entraram, nesse periodo aureo da
borracha, cerca de 10.000 portugueses, a par de representantes da
Espanha, Franca, Italia, Siria, Libano, Marrocos, Alemanha, Inglaterra,

! Mandos — foram os primeiros habitantes da regido onde esta situado o Rio Negro. Eram uma tribo
indigena liderada por Ajuricaba, que morreu resistindo aos portugueses e a colonizagao. A cidade de
Manaus foi assim nomeada para homenagear estes primeiros moradores (Cruz, 2023).
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india, Austria, Rassia, China, Jap&o, Peru, Bolivia, Coldmbia, Venezuela,
Equador, EUA e Grécia. (Otto, 1998, p.15)

Sobre os nordestinos, Otto afirma que a Amazobnia os acolheu, a sua
convivéncia aqui a tornou mais rica e mais brasileira. Na floresta aprenderam como
coletar o latex tornando-se mansos e experientes na linguagem regional,
aprenderam como viver nas densas matas e aprenderam o oficio de seringueiros.
Pode-se dizer que nessa convivéncia houve uma troca de saberes, pois eles
passaram pelo processo de amazonizagdo, enquanto a regido cearencisava-se,
adquirindo assim os costumes e impetos cearenses? (Otto, 1998, p.15).

De igual forma, em consonancia com Otto, pode se dizer dos gauchos,
paraenses, paulistas, mineiros e capixabas: cada um deles trouxe contribuicdes a
cultura manauara e dela também receberam. Dessa forma, a cultura amazbnica é
“‘um segmento e produto tropical de multiplas correntes e grupos culturais”, formando
uma sociedade que traz “marcas e insumos sociais, biolégicos e étnicos de muitos
povos, tradigdes e costumes” (Otto, 1998, p.15).

Assim sendo, no periodo do auge do ciclo da borracha, que foi o momento em
gue a cidade de Manaus vivia os delirios da rigueza e dos lucros do comércio do
latex, sendo conhecida inclusive como a Paris dos Trépicos?, foi um momento de
intensa rotatividade de pessoas que vinham para trabalhar nos seringais e gringos
gue vinham para conhecer esse pedacinho da Europa dentro da Amazonia. Pode se
considerar que o ciclo da borracha foi o primeiro grande momento de
desenvolvimento econémico de Manaus.

Além do ciclo da borracha, outro grande momento aconteceu pela metade do
século XX com a implantacdo da Zona Franca de Manaus. Este foi um periodo em
que houve um crescimento também muito significativo causando uma grande
expansdo populacional na cidade. Com isso milhares de pessoas migraram dos

interiores para a capital, fendmeno que ficou conhecido como éxodo rural®.

2 Essas sdo impressdes do autor Otto (1998) no que diz respeito a adaptacdo do cearense a Floresta
Amazbnica, onde autor fala da troca existente entre 0 homem e o lugar onde vive;
3 Paris dos Trépicos — era como a cidade de Manaus era conhecida durante o ciclo da borracha, isso
se dava por causa do luxo e ostentagdo vivida pelo povo, e por causa da sua rica arquitetura que
imitava a Europa (Souza, 2004);
4 Segundo dados do Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica — IBGE o indice de urbanizagdo no
Brasil em 1940 era de 26,3%, ou seja, pouco mais de 26% da populagéo brasileira morava em areas
urbanas. Quarenta anos depois, em 1980, esse indice estava proximo de 70%, mais do que dobrando
a populacdo urbana em relacéo a populagéo rural (Roumieh, 2023).
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Com sua implementacdo em 1967, a Zona Franca de Manaus tinha como
objetivo, afinal a regido norte era a menos povoada do Brasil. Com essas
informacdes em vista, é notavel que os objetivos foram de certa forma alcancados,
pois segundo Loureiro (2003, p. 39) depois da implantacdo da Zona Franca, Manaus

passa por uma grande transformacéo:

Seus habitantes multiplicam-se, chegando a 1,6 milhdo de pessoas ao final
de 2002. Com o perfil de uma cidade-estado, nela concentram-se 53% da
populacdo estadual. Produzindo mais de 90% da economia e da
arrecadacdo, a renda per capita dos manauaras eleva-se aos patamares
mais altos entre as capitais brasileiras (Loureiro, 2003, p.39).

Assim, sabe-se que em Manaus houve dois grandes momentos de
crescimento econdmico, o Ciclo da Borracha e a Zona Franca de Manaus®. Estes
foram dois grandes momentos que proporcionaram ao municipio o aumento de sua

populacao local.

Figura 1 Populag&o de Manaus entre os ciclos econdmicos

500

473,52%

/ — |572-1920
,,/ — 1950
- 1970-2010

_ i ~— Exponencial
= (1970-2010)

Fonte: Silva, 2022.

Hoje, Manaus, a maior cidade da Amazobnia brasileira em numero
populacional, é a capital do estado do Amazonas e abriga mais da metade da
populacdo do estado. Com um territério de 11.401,092 km2 e com uma populacao
total de 2.063.547 pessoas IBGE (2022), Manaus esta atualmente entre as dez
cidades mais populosas do Brasil, sendo a sua densidade demogréfica de 181,0
hab/kmz2, IBGE (2022).

Segundo dados do IBGE, censo realizado em 2022, a maioria dos migrantes
gue se dirigem para Manaus sao pessoas que vém de todos 0s municipios em
busca de uma vida melhor, bem como pessoas de outros estados e paises, que

também buscam na cidade melhores condic¢des de vida.

5> De 1872-1920 aconteceu o primeiro ciclo da borracha, em 1950 aconteceu a segunda parte, o segundo ciclo
da borracha, mas ndo foi tdo significativo quanto o primeiro. E em 1967 é implementada a Zona Franca de
Manaus.
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Desse intenso desenvolvimento urbano devido ao processo de migracdo que
tem ocorrido ao longo dos anos, muitas mudancas podem ser destacadas dentro da
cidade no que diz respeito a arquitetura, alimentacdo, a cultura de uma forma geral.
Mas dentre essas mudancas uma das que muito se destaca € a grande
miscigenacdo racial entre a populacdo. Essa mistura de povos, etnias e culturas
proporcionaram a riqueza cultural que se tem hoje.

Assim, pode-se afirmar que o desenvolvimento econdémico e demografico de
Manaus, deve-se em grande parte a esses ciclos migratorios, que trouxeram
pessoas de varios lugares do mundo em busca de uma vida melhor. Cada um com
seus costumes, com suas crencgas, suas religides e suas linguas, conferindo ao povo
manauara a cultura, a fala e o regionalismo rico que se vé hoje.

Ao relembrar a histéria de Manaus, talvez ndo seja possivel calcular a
guantidade de migrantes que para aqui vieram, entretanto se pode observar que
desde o Ciclo da Borracha até agora a cidade sempre esteve de portas abertas para
recebé-los e aceita-los como cidaddos manauaras. Hoje seus habitantes sdo o
reflexo dessa unido e suas caracteristicas podem ser percebidas em sua cultura e

lingua.

2 FUNDAMENTACAO TEORICA

2.1 Adiversidade linguistica

Investigar a lingua que se fala e compara-la com outras esta intrinsecamente

ligado a histéria humana. Pela comparacdo de seu idioma com outros, um povo

7

adquire a percepcdo de quem ele é, qual sua identidade sociocultural. Segundo
Saussure (1995 [1916]), quando um falante identifica um idioma que difere do seu,
sempre buscara encontrar semelhancas com ele. Segundo o autor, trata-se de uma

tendéncia natural do falante:

O que primeiro surpreende no estudo das linguas é sua diversidade, as
diferencas linguisticas que se apresentam quando se passa de um pais
para outro, ou mesmo de um distrito a outro. Conquanto as divergéncias no
tempo escapem ao observador, as divergéncias no espago saltam
imediatamente aos olhos; os préprios selvagens as percebem, gracas aos
contatos com outras tribos que falem outra lingua. E exatamente por via
dessas comparacBes que um povo toma consciéncia de seu idioma.
(Saussure, 1995 [1916], p. 221)
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Saussure afirma que “a diversidade geografica foi a primeira comprovagao
feita em linguistica; ela determinou a forma inicial da pesquisa cientifica em matéria
de lingua, inclusive entre os gregos” (1995 [1916], p. 222). Sendo investigado
inicialmente a deteccdo dos graus de parentesco que pudessem existir entre dois ou
mais idiomas. Para o tedrico, a questao do “parentesco universal das linguas nao é
provavel, mas se fosse verdadeiro [...] ndo poderia ser provado, devido ao excessivo
numero de mudangas” (Saussure, 1995 [1916] p. 223).

Apesar disso, Saussure trata da diversidade absoluta e de parentesco,
mesmo que nado acredite existir um parentesco universal das linguas. Na diversidade
absoluta, a variacdo ocorre no interior da propria lingua, enquanto na diversidade de
parentesco, leva-se em consideragcdo, o grupo de familias de linguas parentes e
somente se observa as similaridades entre elas.

Além das diversidades, Saussure aponta dois contratempos em relacdo a
diversidade geografica que sdo: a convivéncia de muitas linguas em um mesmo
lugar, que pode ser citado, por exemplo, no estado do Amazonas, 0 municipio de
Sé&o Gabriel da Cachoeira®, onde etnias indigenas dividem o mesmo espaco, em que
cada uma mantém sua lingua nativa; e a influéncia que a lingua literaria pode ter
sobre o idioma local, que € um processo que ocorre conforme o avanco da
consciéncia de civilizagdo, um exemplo seria o processo de escolarizacao.

Sobre a influéncia da lingua literaria no idioma ou principalmente uma lingua
culta qualquer, essas sempre foram formas de imposi¢cdo de um modelo padréo que

deve ser seguido. Geralmente:

[...] escolhe-se por uma espécie de convencdo tacita, um dos dialetos
existentes para dele fazer o veiculo de tudo quanto interesse a nagdo no
seu conjunto. Os motivos de tal escolha sdo diversos: umas vezes da-se
preferéncia ao dialeto da regido onde a civilizagdo é a mais avancada,
outras ao da provincia que tem a hegemonia politica e onde esta sediado o
poder central; outras, € uma corte que impde seu falar a nacdo (Saussure,
1916 [1995], p. 226).

Para Neto (1960), utilizar apenas um dialeto é uma forma de aculturacéo.
Pode-se pensar no que aconteceu com os indios que viviam no Brasil por ocasido
da chegada dos europeus. Quando por forca foram obrigados a abandonar sua

lingua materna e falar somente o portugués, de certa forma estavam sendo

6 Sdo Gabriel da Cachoeira é um municipio do estado do Amazonas. Neste municipio nove entre dez
habitantes sdo indios. Neste lugar pelo menos trés linguas sao consideradas oficiais além do
portugués, séo elas: nheegatu, tucano e baniua, podendo existir outras.
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obrigados a abandonar sua cultura e tudo o que eram e conheciam antes da
colonizacao, sendo a sua lingua estigmatizada.

Apesar das imposicdes, das escolhas feitas de dialetos de prestigio, ainda se
encontra na lingua a identidade sociocultural de uma nac¢do. Durante a historia da
humanidade, por muitas vezes pode-se notar a lingua como fator de identificacéo de
identidade, de separacéo e divisao entre povos diferentes. Por exemplo, na narrativa
biblica, no livro de Génesis 11:1 e 9, é apresentada a narrativa da Torre de Babel
que foi construida por um Unico povo, que falavam uma mesma lingua. Segundo ela,
Deus desceu para ver a cidade e percebeu a intencdo dos homens, por isso |lhes
confundiu a lingua, para que ndo entendessem um ao outro e se espalhassem pela
Terra. Ainda na Biblia em Juizes 12: 5 e 6, ha a histéria dos gileaditas que tomaram
os vaus do rio Jordao, ndo permitindo que passassem por ali seus inimigos. Para
identificar se o viajante era do seu povo ou efraimita lhe mandavam pronunciar a
palavra chibolete “espiga de milho”, entdo quando dizia sibolete, era morto ali
mesmo.

Essas histérias mostram a importdncia da lingua ao identificar as
caracteristicas de um povo. Saussure (1995[1916] p. 221) afirma que “O termo
idioma designa com muita precisdo a lingua como algo que reflete os tracos proprios
de uma comunidade”. Assim, quando 0S camponeses comparavam Seu patua com
pessoas de outras vilas ja notavam as diferencas, os gregos também ja haviam feito
essa comparacao e notado muitas semelhancas entre sua lingua e o latim. Essas
diferencas € gue Ihes fornecia o sentimento de pertencimento e participacdo de um
grupo com as mesmas caracteristicas linguisticas.

Araujo (2018, p. 30), afirma que “Os dialetos ao se encontrarem revelam as
atitudes do falante ao mesmo tempo em que trazem consequéncias para a lingua
em seu todo”’, mudando, transformando-se conforme o uso e as novas
caracteristicas do falante.

As mudancas linguisticas ocorrem quando pessoas de diferentes lugares se
encontram e interagem, modificam o espaco em que vivem para melhor adaptarem-
se, ou seja, seus dialetos se encontram formando uma nova expressao verbal e um
novo espaco para viver. Assim ndo somente as pessoas mudam, como também o
lugar em que vivem. Para Calvet (2002, p. 55), “o espago ndao é um dado, mas uma

construcdo social, que a acdo humana tem uma dimensdo espacial e que 0s
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discursos sobre a cidade modificam a percepg¢éo do real urbano”, ao que é chamado
de cidades.

Tendo em vista que o espaco é constru¢do social, tém-se muitos grupos
coexistindo em um mesmo local. Além disso, é necessario também recorrer a
antropologia para averiguar como ocorre esse processo de adaptacdo desses
grupos.

Segundo Sapir (1969, p. 43 — 44), o ambiente influencia o comportamento do
individuo, entretanto a maior influéncia vem das forgas sociais, na convivéncia com
outras pessoas de outros grupos, o que pode transformar a cultura de um falante. A
influéncia do ambiente é fortalecida pelas forcas sociais, permitindo entender que
quando um morador muda de local e entra em contato com uma nova cultura, ele é
modificado por ela, transformando-se em seu intimo.

De acordo com Araujo:

O ambiente fisico, por conseguinte, soma-se ao social na constituicdo de
uma lingua. Assim sendo, é factivel afirmar que elementos da cultura
tenham origem em forcas sociais, primariamente, e em influéncias
ambientais de natureza fisica, secundariamente. (Araudjo, 2018, p. 32).

7

Toda essa complexidade cultural existente é resultado das influéncias
socioambientais, condi¢cdo a que todo individuo esta sujeito. Ela € mais perceptivel
nas cidades devido ao fluxo de pessoas, 0 que contribui para toda essa variacao
linguistica e suas complexidades nos centros urbanos.

Segundo Cardoso:

O espacgo geografico evidencia a particularidade de cada terra, exibindo a
variedade que a lingua assume de uma regido para outra como forma de
responder a diversidade cultural, a natureza da formacéo demografica da
area, a propria base linguistica preexistente e a interferéncia de outras
linguas que se tenham feito presentes naquele espac¢o no curso de sua
histéria. (Cardoso, 2010, p. 15).

Com isso se pode notar que as concepcdes de evolucdo da lingua estao
diretamente ligadas ao desenvolvimento da sociedade e do espaco. E por meio dela
gue se comunicam todos 0s seus usuarios. De acordo com Leite e Callou (2002, p.8)
“todo homem ¢ igual em sua capacidade linguistica”, ndo existindo uma variante que
seja boa ou ma, ndo existindo um dialeto superior ao outro e nem uma lingua que
seja mais rica que a outra.

Todavia, ao estudar a lingua e a linguagem classificagbes concernentes a
categorizacdo da identidade, classe, geracédo, sexo, nacionalidade e naturalidade,
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escolaridade/cultura séo realizadas. Estas sédo variaveis que identificam o falante
como pertencente a determinado grupo, mas que também o deprecia.

Para Camara Jr. (2002) ndo compete ao linguista “definir a cultura”, emitir
juizo de valor em relacdo ao informante. Contudo a lingua é um elemento cultural,
por meio dela o falante mostra por onde esteve, o quanto estudou, viajou, leu, quem
conheceu e muito mais.

Segundo Aradjo:

A lingua, de certa forma, é um instrumento de comunicacdo entre 0s
membros de uma sociedade e, por isso, depende de toda a cultura local,
por expressé-la a todo momento, sendo parte do todo que se destaca por si
mesma. (Araujo, 2018).

7

Diante disso, é necessério esclarecer o que de fato é a lingua, pois este
conceito é compreendido de forma diferente por varios estudiosos. Para Saussure a
lingua “é¢ o conjunto dos habitos linguisticos que permitem a uma pessoa
compreender e fazer-se compreender” (Saussure, 1995 [1916] p. 92). E uma parte
de algo maior que é a linguagem. E um sistema homogéneo de forma geral,
entretanto na préatica ja se sabe que é heterogénea, uma vez que cada falante
possui sua propria forma de pensar e expressar suas ideias. E ainda um sistema de
valores que estdo sempre em oposicdo, € um sistema que funciona na pura
diferenca.

De acordo com Coseriu (1982, p. 11-12), a lingua € maior e mais importante
gue uma variante dialetal, pois possui uma vivéncia histérica maior, ela é diferente
do dialeto por apresentar tracos linguisticos que divergem na fonética, no léxico e na
sintaxe. Para ele os dialetos sdo subconjuntos da lingua por possuirem menos
prestigio social e por ndo causarem ininteligibilidade entre os utentes da mesma
lingua. Todavia, Chambers e Trudgil (1980), pensam diferente afirmando que tanto a
variedade padrdo como a ndo padrdo sdo dialetos da mesma lingua, tornando o
conceito de que dialeto € estigmatizado ou inferior a lingua um argumento
insustentavel.

O funcionalismo tem como principal caracteristica a sua visédo de lingua, que
€ um instrumento de comunicagdo, que ndo pode ser avaliado como se fosse um
objeto autbnomo, mas deve-se considerar que € uma estrutura maleavel, que esta
sujeita a pressdes advindas de varias situagdes de comunicacdo e que auxiliam a

definir sua estrutura gramatical (Kenedy; Martellota, 2003).
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Por fim, para a enunciacdo, de acordo com Benveniste (1989, p.63) “somente
a lingua torna possivel a sociedade. A lingua constitui 0 que mantém juntos 0s
homens, o fundamento de todas as rela¢gbes que por seu turno fundamentam a
sociedade”. Basta observar o comportamento linguistico das pessoas dentro da
cidade, no interior, no campo, em qualquer lugar! Elas sempre buscardo enquadrar-
se em uma comunidade de fala, para suprir sua necessidade de pertencimento, &
isso 0 que a lingua faz, une as pessoas.

Analisar o conceito de lingua sob a Gtica dessas trés bases teodricas
(saussuriana e benvenistiana) é importante para este estudo, pois reforca a relacao
do sistema de valores sociais dentro do contexto linguistico e também em situacdes
extralinguisticas. Para Araujo (2018, p. 36), independente do foco que for escolhido
“salienta-se a estrutura, a fungcéo e a expressdo na sociedade e na sua identificagao

como grupo sociocultural unificado que a utiliza como instrumento de comunicacao”.

2.2 A Dialetologia e a Sociolinguistica — compreendendo as variantes
dialetais

A Linguistica € uma ciéncia que estuda a linguagem de forma empirica,
descrevendo de forma rigorosa uma lingua. Para Camara Jr. (2022), em tal ciéncia,
0 pesquisador observa, descreve e interpreta os atos linguisticos que séo realizados
sempre interagindo com a cultura a qual o falante esté inserido.

Os principios da antropologia, biofisicos e sociologicos estdo incluidos nos
estudos da linguagem, o que confere a ela a complexidade até aqui registrada.
Cunha, Costa e Martellota (2010) afirmam que todas as linguas e suas variedades
podem ser estudadas. Diante disso, 0 pesquisador deve ser objetivo ao descrever
como as pessoas falam, sem nunca expressar juizo de valor para certo ou errado,
mas identificar as variagdes que ocorrem na fala.

Assim sendo, ao serem percebidas as diferentes formas de falar, as
particularidades regionais ou culturais de um falante, sabe-se que estd sendo
utilizado uma variedade de uma mesma lingua, ou seja, o dialeto. Para Coseriu
(1982) entre lingua e dialeto a diferenca € somente a questdo do status historico,

uma lingua menor incluida em uma lingua maior.
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Assim como em qualquer lingua, uma variante dialetal € heterogénea, apesar
da ideia de uma lingua homogénea ainda ser muito forte, e isso se pode notar na
escrita, pois nela a gramatica prescritiva se faz muito presente, mas os avangos nos
estudos dos géneros textuais tém promovido maior mobilidade de escolha de estilo.
O formal e o informal sdo escolhidos de acordo com a intencdo e o objetivo do
locutor, 0 que possibilita maior liberdade e proporciona maior incidéncia de
variacoes.

Para Azevedo (2013, p.81):

Em algum momento da histéria, as linguas sofreram variagcdo em suas
estruturas, de forma que foram se distanciando de suas origens. Uma das
causas da variacdo apontada por Pinker (2004, p. 307) é o fato de os
homens migrarem para outras localidades distantes em busca de novas
terras e alimentos, e 14 v8o mudando o que falam. Com novos referentes
surgindo, houve a necessidade de nomea-los. Como as pessoas migram de
um lugar para outro, é natural que a variacédo dialetal transcenda os limites
politico-administrativos de um pais, estado, municipio ou regido. (Azevedo,
2013, p. 81).

De acordo com Labov (2008, p.21):

[...] no se pode entender o desenvolvimento de uma mudanga linguistica
sem levar em conta a vida social da comunidade em que ela ocorre. Ou,
dizendo de outro modo, as pressfes sociais estdo operando continuamente
sobre a lingua, ndo de algum ponto remoto no passado, mas como uma
forca social imanente agindo no presente vivo. (Labov, 2008, p. 21).

Por causa da existéncia e comprovacdo das variagcbes e mudancas
linguisticas € que a Dialetologia e a Sociolinguistica possuem um vasto campo para
pesquisa. Seja estudando a lingua através do tempo com a linguistica diacronica,
expondo semelhancas e diferencas ao comparar uma lingua com a outra, como
também descrevendo a realidade de uso da lingua dentro da realidade social em
gue acontece, por meio da linguistica sincrénica.

A Dialetologia por meio do seu método geolinguistico, é usada para
cartografar os dados linguisticos e a Sociolinguistica € usada para descrever o0s
efeitos dos aspectos sociais, por se entender que cada falante usa um dialeto e este
€ mutuamente inteligivel com os dialetos dos outros falantes.

Com o fim de que os estudos da Dialetologia e Sociolinguistica sejam
aplicados, € preciso entender que a lingua ndo é homogénea, mas varia de acordo
com a situacgdo linguistica em que o falante esteja envolvido. Para Coelho (2018, p.

59):
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[...] a lingua é um sistema organizado, formado por regras categdricas e
regras variaveis. Podemos dizer, portanto, que uma lingua, a0 mesmo
tempo em que possui estrutura, também é dotada de variabilidade, ou seja,
trata-se de um sistema heterogéneo.

Portanto, existe na lingua uma heterogeneidade estruturada, que néo se torna

um caos por causa das variacdes. Na verdade:

[...] a cada situacdo de fala em que nos inserimos e da qual participamos,
notamos que a lingua falada €, a um sé tempo, heterogénea e diversificada.
E é precisamente essa situacdo de heterogeneidade que deve ser
sistematizada. (Tarallo, 2001, p. 06).

E essa heterogeneidade que é a responsavel pela dinamicidade da lingua,
tanto na fala quanto na escrita. O sistema homogéneo € composto de regras e
normas que se aprende na escola, nos livros de gramatica e mesmo no contexto
social. Ela ocorre em todos os lugares, e pode ser percebida tanto nas cidades
guanto nas zonas rurais. Uma mesma pessoa pode falar de formas diferentes
dependendo do seu contexto linguistico.

De acordo com Alkmim:

Qualquer lingua, falada por qualquer comunidade, exibe sempre variagdes.
Pode-se afirmar mesmo que nenhuma lingua se apresenta como uma
entidade homogénea. Isso significa dizer que qualquer lingua é
representada por um conjunto de variedades. Concretamente: o que
chamamos de “lingua portuguesa” engloba os diferentes modos de falar
utilizado pelo conjunto de seus falantes do Brasil, em Portugal, em Angola,
Mogambique, Cabo Verde, Timor etc. (Alkmim, 2011, p. 33).

Sendo assim, o falante usa a variante que melhor expresse sua forma de
pensar e sua intencdo de forma satisfatéria. Entendendo que a lingua varia e que se
pode usar estilos diferentes de fala dependendo do meio em que se encontre, sua
percepcdo e possibilidades sdo ampliadas de forma que o falante ndo se sinta
estratificado.

No comeco dos estudos dialetologicos, trabalhava-se apenas com uma
dimenséo, sendo o seu objeto de estudo o enfoque diatopico. Entretanto, segundo
Cardoso (2010), o estabelecimento de critérios para a escolha de informantes
incluindo o aspecto social, apresentado no Atlas of New England (LANE), de Hans
Kurath, trouxe novas perspectivas para a geografia linguistica. Foi quando
Dialetologia e Sociolinguistica passaram a trabalhar juntas. “A Dialetologia tem,

assim, duas diretrizes, dois caminhos, no exame do fendbmeno linguistico, que se
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identificam nos estudos dialetais: a perspectiva diatépica e o enfoque
sociolinguistico” (Cardoso, 2010, p. 26).

A lingua € um elemento social, heterogéneo, que é modificada com o uso,
possuindo assim varias formas. Assim, como consequéncia dessa diversidade, é
perfeitamente possivel que em uma mesma regido, um falante ndo consiga se
comunicar de forma efetiva com seu conterraneo de uma geracéao diferente, classe
diferente ou mesmo de uma zona diferente.

Dessa forma, pode-se observar a simultaneidade de varias formas diferentes,
gue concorrem entre si, proporcionando ao falante a oportunidade de escolher a
melhor forma, a varidvel a ser usada em seu ato comunicativo. Assim sendo,

pondera-se que:

As variantes de uma comunidade de fala encontram-se sempre em relagéo
de concorréncia: padrdo vs ndo padrdo; conservadoras vs inovadora; de
prestigio vs estigmatizada. Em geral, a variante considerada padrédo é, ao
mesmo tempo, conservadora e aquela que goza do prestigio
sociolinguistico na comunidade. As variantes inovadoras, por outro lado,
sdo quase sempre ndo-padrdo e estigmatizadas pelos membros da
comunidade. (Tarallo, 2001, p.11-12).

Alkmim afirma que:
[...], em qualguer comunidade de fala, podemos observar a coexisténcia de
um conjunto de variedade linguisticas. Essa coexisténcia, entretanto, ndo se
da no vacuo, mas no contexto das rela¢des sociais estabelecidas pela
estrutura sociopolitica de cada comunidade. Na realidade objetiva da vida
social, hd sempre uma ordenacéo valorativa das variedades linguisticas em
uso, que reflete a hierarquia dos grupos sociais. [...] (Alkmim, 2011, p. 39).
Diante disso, faz-se necessario entender o que € variedade, variacdo, variavel
e variante. E para se entender o que é variedade, pode-se pensar nos grupos
sociais frequentados pelo falante, como a familia, a universidade, o trabalho, a igreja
e assim por diante. O ponto é que j& se sabe que esses grupos falam igual, mas
também falam diferente. O que confere a eles a igualdade é o fato de falarem
portugués, e o que os difere sdo as caracteristicas proprias de cada um. E
justamente isso que se chama de variedade, “a fala caracteristica de um
determinado grupo” (Coelho, 2015, p. 14).
A variagao linguistica por sua vez é a alternancia que o falante faz entre uma
forma ou outra para expressar uma mesma ideia. “A variagdo linguistica é o

processo pelo qual duas formas podem ocorrer no mesmo contexto com o mesmo
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valor referencial/representacional, isto €, com o0 mesmo significado” (Coelho, 2015,
p. 16).

Na sequéncia, é diferenciado o que é variavel e variante, dois termos que sao
faceis de confundir, entretanto sdo fundamentais para se entender como a variagdo
acontece. Ainda para Coelho (2015), variavel de uma forma bem simples, € o lugar
na gramatica onde acontece a variacdo, por exemplo o verbo na frase: meu filho
quebrou a janela, que pode facilmente ser substituido pelo verbo limpou. E as
variantes séo as formas que disputam para ocupar esse lugar na gramatica, no caso
do exemplo citado acima, os verbos “quebrou e limpou”, sdo as variantes que
disputam o mesmo lugar na frase.

Até aqui foi visto como a Dialetologia e a Sociolinguistica trabalham na
identificacdo e descricdo das variagfes linguisticas e como em sua unido a
Linguistica enquanto ciéncia avancou. A Dialetologia tem como ponto de partida a
variedade, a variante e a variavel, usando o fator espaco, caracterizando como um
dado monodimensional. A Sociolinguistica por sua vez, usa a variedade, a variante e
a variavel, para analisar o contexto social do emissor e do receptor a partir de suas
atitudes linguisticas.

Ao serem unidas as duas areas, surge a geolinguistica pluridimensional, que
€ o método de investigacdo da Dialetologia, utilizado para analisar a variacao
espacial e a variagcdo social. Dessa forma, amplia-se a visdo para analisar o
fenbmeno variacao dialetal, pois leva em conta ndo somente o espaco, mas também
as caracteristicas do falante/ouvinte como: idade, formacdo, sexo, origem, classe

social etc.

2.2.1 A Sociolinguistica

A Sociolinguistica € uma subéarea da linguistica, e tem como objetivo estudar
a lingua em uso, investigando a mudanca que ocorre como resultado do
comportamento linguistico dos componentes de uma sociedade.

Os primeiros estudos sociolinguisticos publicados, segundo Alkmim (2011),
sao de William Bright em 1966, ele escreveu o texto “As dimensdes da
Sociolinguistica”, como introdugdo do congresso que foi realizado na Universidade

da Califérnia em Los Angeles (UCLA) em 1964. Entretanto, € possivel citar outros
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estudiosos que mesmo antes da publicacdo de Bright ja associavam a linguagem
com aspectos socioculturais. Em ordem cronolégica tem-se: Hymes, com a
Etnografia da fala, em 1962; Labov, com sua pesquisa na comunidade da llha de
Martha’s Vineyard, em 1963; E novamente Labov, com a Teoria da Variagdo e
Mudanca, em 1964.

Todos estes estudiosos, fizeram progredir os estudos da Antropologia
Linguistica, pois trabalhavam juntos a linguagem, cultura e sociedade. Eles
entenderam por meio dos estudos de Franz Boas (1911) e seus alunos Edward
Sapir (1921) e Benjamin Whorf (1941), que os linguistas e antropdlogos deveriam
trabalhar juntos, o que trouxe para a Sociolinguistica a interdisciplinaridade.

Esta pesquisa tem por foco a heterogeneidade das linguas que resultam das
influéncias estruturais e da sociedade em si, gerando a variabilidade linguistica. Isso
porque, se considera a linguagem como um importante elemento social, tanto nas
pequenas quanto nas grandes comunidades de fala.

Alkmim argumenta que:

Pondo de maneira simples e direta, podemos dizer que o0 objeto da
Sociolinguistica é o estudo da lingua falada, observada, descrita e analisada
em seu contexto social, isto é, em situa¢gBes reais de uso. Seu ponto de
partida € a comunidade linguistica, um conjunto de pessoas que interagem
verbalmente e que compartilham um conjunto de normas com respeito aos
usos linguisticos. (Alkmim, 2011, p. 31).

Sendo assim, entende-se que o comportamento linguistico € o objeto de
analise da Sociolinguistica, que para Mollica (2010), € o contato de uma lingua com
a outra, o surgir de uma nova lingua, a extincao de uma antiga, as varias formas de
falar e mesmo a variagéo e a mudanca.

A interacdo que ocorre entre falante e sociedade, permite pressupor a
influéncia de fatores extralinguisticos, que devem ser considerados quando ocorre
uma variacdo ou quando de fato ocorre uma mudancga linguistica. Essas influéncias
sdo: onde o falante nasceu, grau de escolaridade, idade, sexo, status social etc.
Conhecer esses fatores de influéncia é importante, porque permite entender que as
causas da variacdo estdo na dinamica social, na histéria do encontro entre uma
sociedade e outra, o que proporciona a tao falada pluralidade de falares.

Por causa dessa dinamica populacional, desse contato étnico e social entre
varias populacdes, € que se tém induzido a errdnea ideia de que existe um falar

certo e um falar errado. Na andlise de Callou e Leite (2022), as variantes ocorrem
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independente de ser um falar culto ou coloquial. Nas duas modalidades sempre
existira a ocorréncia de variantes, as quais constroem a identidade do falante de
acordo com a sua recorréncia em seu grupo linguistico.

Os estudos sociolinguisticos tém contribuido muito ao provar que a lingua é
falada de varias formas e por falantes de diferentes etnias, sem com isso trazer
nenhum prejuizo a lingua portuguesa, muito menos constituir em erros esses usos
diferentes. Na verdade, a no¢éo de erro é sociocultural, e estd intimamente ligado ao
preconceito que é perpetuado ainda hoje.

Assim sendo, percebe-se que a Sociolinguistica abrange muito mais que
guestdes estruturais concernentes a lingua, vai muito adiante no entendimento das
variantes quando as explica em seu tempo e lugar, apresentando tanto aos
linguistas quanto aos falantes a ideia de que uma variante somente se fixa na lingua

guando adquire prestigio advindo do status social de quem a usa.

2.2.2 A Dialetologia e a Geolinguistica Pluridimensional

A Dialetologia também € uma subarea da linguistica, e tem como objetivo
estudar a variacdo dialetal, usando como método de pesquisa a geolinguistica, que
por sua vez visa tracejar os territérios que tenham caracteristicas linguisticas
estaveis. Essas caracteristicas sdo verificadas in loco, onde seus tracos
caracteristicos sdo mapeados com o intuito de construir o Atlas Linguistico de uma
determinada regido ou pais. No Atlas Linguistico podem ser identificadas as linhas
chamadas de isoglossas, que sdo responsaveis por delimitar a visualizacdo e a
localizacdo de dialetos no nivel geografico.

Os estudos geolinguisticos, com o objetivo de delimitar e descrever de uma
forma dialetal uma comunidade, teve inicio na Alemanha, com o trabalho de Georg

Wenker, em 1876. Sobre isso Cardoso afirma:

Wenker documenta a realidade dos usos que se registram na Alemanha,
reunindo dados de 40.736 localidades, com um total de 44.251 respostas
coletadas, sem, porém, atentar para o controle sistematico de variaveis
sociais(...). Essa primeira investida ressente-se da auséncia de controle de
variaveis socioculturais dos informantes (Pop, 1950). (Cardoso, 2010, p.
40).
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A obra de Wenker recebeu muitas criticas, devido a lentiddo do processo do
seu desenvolvimento, entretanto ele tem o mérito de ter iniciado a geografia
linguistica na Alemanha.

Posteriormente, em 1887, Jules Gilliéron, inicia sua empreitada na coleta de
dados para o Atlas Linguistique de la France. Gilliéron recrutou apenas um
inquiridor, chamado Edmond Edmont, que era um homem inteligente e de muita
habilidade para “captar a variagdo fonética dos sons e para transcrevé-las com uma
exatiddo espantosa” (Pop, 1950, p. 116 apud Cardoso, 2010, p. 42).

Gillieron documenta a fala de 639 locais diferentes, utilizando um questionario
de 1.400 questdes. Por ndo contemplar de forma mais precisa e completa as
variaveis sociais, também recebeu muitas criticas, mas ainda assim, ele “tem o
mérito de marcar o inicio da aplicagdo do método da geografia linguistica com rigor
cientifico” (Cardoso, 2010, p. 44).

Assim, Wenker e Gilliéron assentam os principios dos parametros da
pesquisa dialetoldgica utilizando o método geolinguistico monodimensional, que usa
como principal instrumento o questionario, para coleta de dados e finaliza com a
carta geolinguistica.

A Dialetologia a principio era monodimensional, pois trabalhava apenas com

uma dimensao, a diatopica. Cardoso afirma que:

(...) a Dialetologia busca, prioritariamente, estabelecer relagbes entre
modalidades de uso de uma lingua ou de varias linguas, seja pela
identificacdo dos mesmos fatos, seja pelo confronto presenca/auséncia de
fendbmenos considerados em diferentes areas. Esse objetivo faz com que a
Dialetologia se torne, de inicio, a ciéncia da variacdo espacial (Coseriu,
1965, 1982), da delimitagdo dos espagos, do reconhecimento de areas
dialetais (...). (Cardoso, 2010, p. 45).

Os primeiros estudos dialetais, segundo Cardoso (2010), procuravam mostrar
as diferencas que existem entre um espaco e outro. Como resultado, muitas
pesquisas foram realizadas nesta area, visando apresentar a realidade linguistica de
um determinado local.

Contudo, a questdo social ndo tem passado a margem dos objetivos da
Dialetologia, os fatores sociais como: profissdo, idade, género, escolaridade tém-se
mostrado como fatores de variagdo, ocupando assim um espaco importante nos

estudos dialetais. Sendo assim:

Ao mesmo tempo em que a Dialetologia comecava a se deixar influenciar
diretamente (ainda que levemente) pela linguistica, também comecava a se
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deixar influir indiretamente pelas ciéncias sociais. Alguns dialetélogos
comecgaram a reconhecer que se havia posto muita énfase na dimenséo
espacial da variagdo linguistica, excluindo-se, em consequéncia, a
dimenséo social. Gradativamente isto se impds como um juizo para alguns
estudiosos, uma vez que a variagdo social na lingua é tdo comum e
importante quanto a variacdo espacial. Todos os dialetos sdo tanto
espaciais quanto sociais, uma vez que todos os falantes tém ndo s6 um
espaco social como uma localizacao espacial. (Chambers e Trudgill, 1994,
p. 81-82 apud Cardoso, 2010, p. 50).

Sobre a histéria da Dialetologia e da Sociolinguistica, Shneiders, Malacarne e
Busse (2020, p. 264) afirmam que:

A Sociolinguistica, separada da Dialetologia, considerava os fatores
extralinguisticos como sexo/género, escolaridade, idade, classe social,
porém em apenas uma comunidade de fala. Nesse sentido, a Dialetologia
analisava os aspectos linguisticos de maneira horizontal (preocupacdo com
as diferentes é&reas), enquanto que a Sociolinguistica investigava de
maneira vertical (preocupacao com os fatores extralinguisticos).

Assim sendo, ao se utilizar dos métodos sociolinguisticos, as variaveis
sociais, a Dialetologia passa a ser nao mais monodimensional, mas pluridimensional
(Thun, 1998).

2.2.3 As dimensdes da pesquisa dialetoldgica

A Dialetologia ao tornar-se pluridimensional, passa a combinar a variacdo
diatépica (horizontal) com a variagdo diastratica (vertical), transformando um estudo
que anteriormente era bidimensional em tridimensional, incluindo dessa forma em
seus estudos diferentes variedades, analisando assim as dimensdes de ordem tanto
linguistica como social (Thun, 1998, apud Carlos, 2022). Isso aconteceu por se
compreender que a lingua varia, e os motivos pelos quais ela varia podem ser tanto
linguisticos como extralinguisticos, surgindo assim a necessidade de incluir os
fatores sociais.

A lingua varia por ser dindmica e heterogénea, por isso € considerada como
um organismo vivo (Schleicher, 1950, apud Faraco, 2009, p. 33). A variacdo nao
ocorre em uma ou outra camada social, mas em todas as camadas. Portanto, s&o
caracteristicas da lingua a heterogeneidade e a diversidade, sado elas os motivos da
variacdo e mudanca da lingua.

Tarallo (2007) explica que, ao se fazer uso das varias formas de falar a

mesma coisa, ou quando se faz necessario escolher qual forma usar para nomear
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ou dizer algo, se estd bem no meio de um caos linguistico. Para ele € como um
campo de batalha, onde duas formas ou mais se enfrentam, se encontram em um
combate sangrento de morte, nesta luta vence a forma, ou a variante linguistica
escolhida pelo falante. Dessa forma fica claro que a mudanca linguistica esta
intimamente ligada a variacao.

Quando uma variante perde ou ganha a batalha, € preciso considerar todo o
seu percurso historico, assim pode-se explicar porque algumas formas prevalecem e
outras mudam, inclusive formas estigmatizadas. Um exemplo é a forma: vocé~cé;
tu~vocé; os pessoal~o pessoal (Aradjo, 2018). Quando se atenta para o percurso da
mudanca, os processos histéricos, tem-se a possibilidade de entender, compreender
a estrutura da lingua (Tarallo, 2007, apud Araujo, 2018 ).

Para que se analise o percurso da histéria da lingua, usa-se a Dialetologia
para descrever toda a sua diversidade dentro do espaco geografico, no espaco
cronoldgico e no espaco sociocultural. Dessa forma, compreende-se que a variacao
€ o principio da mudanca ou evolucao da lingua (Coseriu, 1982, apud Araujo, 2018).

Visto que todos os dialetos ocorrem em um espago social e possuem
localizacdo em um espaco fisico, pode-se notar a compatibilidade de propésitos
entre Dialetologia e Sociolinguistica no que diz respeito as variantes dialetais.

Pois a Dialetologia era monodimensional em seu principio, era sua principal
preocupacao investigar os dialetos rurais, visando informantes com as seguintes
caracteristicas: pessoas mais velhas, do sexo masculino e que fossem sedentarias
por habitarem o mesmo lugar a vida toda ou a maior parte dela. Todavia, para
Chambers e Trudgill (1994, p. 82 — 83), a Dialetologia se encarrega ndo s6 de
investigar os dialetos rurais, como também pesquisa os dialetos urbanos, visando
principalmente as variantes da maioria da populacéo, por ser a de menor prestigio,
portanto menos conservadora.

Esta pesquisa visa contemplar o dialeto urbano, analisando e comparando
duas zonas (leste e norte) da cidade de Manaus, selecionando dois bairros de cada
zona, levando em consideracdo a sua histéria de formacdo, sua economia,
educagédo, etc. Por entender que € imprescindivel observar a variagcdo social e a
variacdo espacial é que se aprendeu a enxergar os dialetos por uma perspectiva
vertical, além da horizontal.

Assim a Dialetologia
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passa a transitar em novos caminhos, apoiando-se em novos parametros,
métodos e meios técnicos, combinando, assim, o pardmetro diatépico, com
0S seguintes parametros: diastratico (referente aos diferentes estratos
sociais, podendo ser nivel socioecondmico, nivel de escolaridade),
diageracional (referente a idade), diassexual (referente ao sexo masculino e
feminino), diafasico (referente aos diferentes estilos de fala), diarreferencial
(referente a atitude do falante em relagdo a lingua). No que tange a
dimenséo diatdpica, costuma-se subdividi-la em topostatica, que se refere
ao controle dos falantes com pouca mobilidade, aqueles que nascem, vivem
e trabalham no mesmo local, e em topodinamica, controle de falantes com
certo grau de mobilidade. (Monguilhott, 2009, p. 61).

Diante disso, serdo apresentados as dimensdes e 0s parametros

componentes utilizados nos estudos geossociolinguisticos.

2.2.3.1 Variacéao diazonal

A variacdo diazonal é diferente da variagao diatopica que é mais ampla, avalia
0 espago numa perspectiva mais afunilada permitindo confrontar a fala de
moradores de um mesmo municipio, mas que moram em lugares diferentes. A
variacdo diazonal analisa e confronta dados coletados tanto com habitantes rurais
como com urbanos, podendo ser realizado também a investigacdo de uma zona

para outra dentro de uma mesma cidade.

2.2.3.2 Variacéo diatopica

A variacao diatépica observa as diferencas que ocorrem no espaco geografico
em relacdo ao uso de uma determinada lingua no que se refere ao confronto de
presenca/auséncia dos tracos linguisticos em uma mesma regido. Essa variacao
pertence fundamentalmente a Dialetologia, e significa a partir do grego: dia, significa
através; e topos, lugar ou o que foi distribuido de modo geografico.

Para Alkmim (2011) e Margotti (2004) a visdo variacdo diatépica é um pouco
diferente, para aquele a variagdo diatopica se relaciona a tracos linguisticos
observaveis entre falantes de lugares diferentes que estdo em um determinado
espaco fisico, este destaca a prevaléncia do estudo diatopico na Dialetologia
tradicional ou monodimensional.

Nos primordios dos estudos dialetolégicos, a principal énfase se dava ao
local, mais especificamente a zona rural, entretanto, a pesquisa nao ficava completa,

era necessario mais dados linguisticos, assim ao notar-se que as areas urbanas
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cada vez mais estavam crescendo devido a confluéncia de pessoas vindas dos
interiores para as cidades, € que “a variavel diatopica soma-se a outras dimensdes
permitindo a analise sincrbnica da lingua por meio do estudo dos dialetos urbanos e
sociais” (Araujo, 2018, p. 57).

2.2.3.3 Variacéao diassexual

A variagao diassexual envolve a diferenca de falares entre homens e
mulheres, e desde os primérdios da Dialetologia ja era um ponto que se apresentava
promissora para a investigacdo. Embora em pequena gquantidade, o Atlas Linguistico
da Franca - ALF apresentou a fala feminina.

Gauchat, sobre as diferengas na fala entre homens e mulheres, afirma que:

Uma vez que a mulher aceitou a inovagdo, é do seu uso que passara a
linguagem da juventude, porque as criancas seguem, principalmente, o
exemplo das mulheres que passam muito mais tempo em casa, em
sociedade, a cozinhar, a lavar, e que falam mais do que homens, envolvidos
com o trabalho do campo, ho meio dos quais se apresentam taciturnos e
muitas vezes isolados durante toda a jornada. (Pop, 1950, p.194, apud
Cardoso, 2010, p. 52)

Cardoso ainda conclui o pensamento de Gauchat: “Nao se fala, sem razao, de
teto paterno, mas de lingua materna” (Pop, 1950, p. 194, apud Cardoso, 2010, p.
52).

Assim, buscou-se observar as diferencas na fala entre homens e mulheres
com o intuito de enxergar quem é mais inovador, disposto a mudancas e quem €

mais conservador e ndo aceita muitas mudancas.

2.2.3.4 Variacao diageracional

A variagao diageracional leva em consideracdo a idade dos informantes. Pop
(1950, p. 43, apud Cardoso, 2010) afirma que “o conhecimento da idade dos falantes
observados é indispensavel para que se possam comparar as divergéncias
existentes entre o falar dos jovens e aquele dos idosos, e determinar o seu ponto de
origem”.

Para Margotti (2004) existe uma hipotese de que os falantes geralmente

reproduzem o estado de lingua que adquiriram no comeco da sua vida até
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aproximadamente na adolescéncia, ndo ocorrendo grandes mudancas depois dessa
fase. Dessa forma a diferenca existente entre a fala do mais jovem para 0 mais
velho, indica que ha uma possivel mudanca linguistica em progresso.

Assim, quando foram delimitados os informantes por meio da variavel
diageracional, buscou-se observar o quanto a variagao ocorre entre os mais velhos e
mais novos, com o intuito de confirmar ou refutar se de fato h4 uma mudanca em

CuUrso ou nao.

2.3 As pesquisas geolinguisticas

As pesquisas geolinguisticas iniciaram-se no Brasil de forma oficial, em 20 de
marco de 1952, tendo como pioneiro Nelson Rossi, que foi o idealizador do Atlas
Prévio dos Falares Baianos (APFB). Passados muitos anos do trabalho pioneiro de
Rossi, o Atlas Nacional comeca a ser organizado, com a ideia originada em
novembro de 1996, em uma reunido de pesquisadores de varios locais e areas
durante o Seminario Nacional: Caminhos e Perspectivas para a Geolinguistica no
Brasil (Aguilera, 1996, p. 222, apud Araujo, 2018, p. 74).

Contudo, estudos dialetologicos sobre o portugués do Brasil, podem ser
encontrados ja no século XIX, quando Visconde de Pedra Branca Domingos Borges
de Barros escreve sobre as diferencas que observou entre o portugués de Portugal
e 0 portugués do Brasil, intitulado Les différences que le dialecte brésilien pourrait
présenter, compare a la langue du Portugal. O estudo do Visconde de Pedra Branca
comprova que os estudos dialetolégicos ndo sdo tdo novos assim, todavia, a
geolinguistica como método da Dialetologia se consolidou e se firmou enquanto
ciéncia na primeira metade do século XX e tém se empenhado na producédo de atlas

linguisticos regionais por causa da vastidao territorial.
2.4 Trabalhos Dialetologicos/morfossintaticos realizados no Brasil
A seguir serdo apresentados um quadro e uma breve resenha das

dissertagcOes realizadas no Brasil entre os anos de 2009 a 2018, que se encontram

disponiveis no site do Atlas Linguistico do Brasil (ALiB).
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Quadro 1 Pesquisas morfossintaticas realizadas no Brasil entre 2009 e 2018

MORFOSSINTAXE

Autor Tipo Ano
VOCE OU TU? NORDESTE VERSUS SUL: O | Viviane Gomes | Dissertacio 2009
TRATAMENTO DO INTERLOCUTOR NO | de Deus
PORTUGUES DO BRASIL A PARTIR DE DADOS
DO PROJETO ALIB
O USO DO TU E DO VOCE NO PORTUGUES | Cibelle Béliche | Dissertagdo 2010
FALADO NO MARANHAO Alves
ASPECTOS DA HISTORIA DA LINGUA: UM | Antdnio José de | Dissertacio 2012
ESTUDO DIACRONICO E SINCRONICO DOS | Pinho
PRONOMES OBLIQUOS TONICOS
@) GENERO NA REGIAO NORDESTE: | Elide Elen da | Dissertacio 2015
MORFOLOGIA E ESTIGMA SOCIAL Paixdo Santana
A REALIZACAO DA VARIAVEL DOS PRONOMES | Lidiane Martins | Dissertacéo 2017
SUJEITO E DOS PRONOMES OBLIQUOS | da Silva
TONICOS NO INTERIOR DA BAHIA
FORMAS DE INDETERMINACAO DO SUJEITO NO | Tassila Ferreira | Dissertago 2018
ESTADO DA BAHIA: UM ESTUDO | Valle Guimaraes
GEOSSOCIOLINGUISTICO

Fonte: elaborado pela prépria pesquisadora

Das pesquisas apresentadas no Atlas Linguistico do Brasil (ALiB), em 2009,
tem-se: Vocé ou Tu? Nordeste versus Sul: O tratamento do interlocutor no portugués
do Brasil a partir de dados do Projeto ALIB, de Viviane Gomes, a autora enfoca o
uso de pronomes especificos para a referéncia ao interlocutor no Portugués do
Brasil, levando em consideracdo os contextos linguisticos e sociais que favorecem
uma das variantes.

Em 2010: O uso do Tu e do Vocé no Portugués falado no Maranhdo, de
Cibelle Béliche, onde se visa privilegiar os estudos do sistema pronominal nas
variedades do portugués falado no eixo Norte e Nordeste, mais precisamente no
Maranh&o, com o intuito de analisar os favorecedores da ocorréncia de Tu e Vocé e
delinear a realidade dialetal do Maranhao.

Em 2012, tem-se a dissertacado intitulada: Aspectos da histéria da lingua: um
estudo diacronico e sincronico dos pronomes obliquos ténicos de Antdnio Jose,

nessa pesquisa o ponto é efetuar um estudo historico do sistema pronominal do
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portugués, a evolucdo dos pronomes obliquos tdnicos que sdo precedidos pela
preposicao com.

A dissertacio de Elide Ellen, que foi concluida em 2015, trata dos morfemas
usados para determinar o género feminino das palavras: ladrdo, chefe, aleméo e
presidente. Identificando as formas usadas para os conceitos de “mulher que rouba”,
“‘mulher que chefia”, "mulher que nasce na Alemanha” e “mulher na presidéncia”.

A realizacdo da variavel dos pronomes sujeito e dos pronomes obliquos
tbnicos no interior da Bahia, foi a dissertacdo produzida por Lidiane Martins,
finalizada em 2017. A autora visa analisar a variagdo no uso dos pronomes sujeito,
nos e a gente, assim como 0s pronomes obliquos conosco, com nds e com a gente.

Em 2018, a dissertagcdo de Tassila Ferreira intitulada: Formas de
indeterminacdo do sujeito no estado da Bahia: um estudo geossociolinguistico a
autora busca identificar quais sédo as formas de indeterminacdo mais recorrentes nos
lugares selecionados. Visa também identificar quais séo as variaveis linguisticas e
extralinguisticas que podem favorecer ou ndo a escolha das variantes analisadas na
pesquisa.

Como se pode ver, muitas pesquisas ja foram realizadas no Brasil, entretanto
a area da morfossintaxe ainda precisa ser mais explorada, visto que apesar de ser
um numero expressivo de trabalhos apresentados pelo ALIB, ainda pode ser
considerado um numero pequeno se for avaliado a quantidade de pesquisas

morfossintaticas que séo realizadas por ano.

2.5 Trabalhos Dialetolégicos/morfossintaticos realizados no Amazonas

Mesmo que as pesquisas geolinglisticas tenham progredido por todo o
territorio brasileiro com a elaboracdo de Atlas Linguisticos, e que o Brasil ja esteja
guase todo mapeado, pesquisas que contemplem o campo da morfossintaxe ainda
Sdo escassas, Visto que a preferéncia que se da é para fendbmenos nos campos
linguisticos semantico-lexical e fonético-fonologico.

Desde 2004, muitas pesquisas Vvariacionistas e dialetolégicas ja foram
realizadas no Amazonas, muitas variaveis ja foram investigadas nos campos
fonético-fonologico e semantico-lexical. Todavia, poucas pesquisas foram realizadas

no campo morfossintatico, como:
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a) Tavares (2017), que desenvolveu uma pesquisa morfossintatica na regiao
do Rio Madeira intitulada: Atlas Morfossintatico da Microrregido do
Madeira - AMSIMA, envolvendo os municipios de Humaita, Apui,
Manicoré, Novo Aripuand e Borba. Esta pesquisa € uma continuagdo do
artigo de conclusdo de seu curso de pés-graduacdo em Lingua
Portuguesa. Contou com 30 informantes para o registro dos dados
morfossintaticos de cada regido selecionada. O Atlas que resultou dessa
pesquisa utilizou como base 49 questdes do Atlas Linguistico do Brasil
(ALiB), que estdo presentes no QMS (Questionario Morfossintatico), elas
foram utilizadas seguindo o modelo de perfil de informantes do ALAM
(Cruz, 2004). Os fendmenos observados foram: emprego de artigo antes
de nome préprio de pessoas, género aplicado a substantivos como o/a
alface, o/a grama (peso) e o/a guarana. Observou-se também como se
utiliza o feminino de aleméo, chefe, ladréo e presidente e a formacédo do
plural de 11 substantivos que foram apresentados por meio de figuras
impressas. Também foram investigados o uso de alguns adjetivos no grau
comparativo, sendo apuradas as variacbes mais grande/maior, mais
peguena/menor, mais bom/melhor e mais ruim/pior. Verificou-se o uso de
pronomes pessoais Tu/Vocé/A gente; Eu/Mim (para eu/para mim); Nés/a
gente; Comigo/Com eu/Mais eu; e Conosco/Com nés/Com a gente; 0 uso
de pronomes possessivos como Teu/Seu; e pronomes indefinidos, como
Menos/Menas. Na questdo verbal, verificou-se 0s tempos verbais e
concordancia, investigou-se 0 uso no presente do indicativo como
Vivem/Vevem, Ouco/Ouvo; Caibo/Cabo; no pretérito perfeito as variacbes
Dei/Di, do verbo dar; Soube/Sube/Sabi, Estive/Tive, Trouxe/Truxe e
Pus/Ponhei. Na verificacdo do verbo no presente do indicativo foi realizada
a pergunta: O que é que vocé faz durante o dia? Na verificagcdo do verbo
no pretérito perfeito do indicativo foi realizada a pergunta: O que vocé fez
de diferente ontem? Na verificacdo do verbo no futuro do presente do
indicativo foi realizada a pergunta: O que vocé fara amanha? Na
verificagdo do verbo no futuro do pretérito do indicativo foi realizada a
pergunta: O que € que vocé faria se ganhasse na loteria? E por fim, na

concordancia, verificou-se as variacbes Faz/Fazem; Ter/Haver; e
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b)

colocacdes do advérbio de negacdo Nao/Num, em respostas negativas. A
autora nao teve como objetivo interpretar as ocorréncias dos falares da
localidade e nem explicar os fatores que propiciam o falar da regido, mas
realizar um levantamento geral das muitas possibilidades de realizagbes
morfossintaticas do portugués falado nos municipios selecionados;
Medeiros (2018), que também realizou um Atlas Morfossintatico da
microrregido do Rio Negro e Rio SolimBes envolvendo os municipios de
Coari, Codajas, Manacapuru e Novo Airdo. O autor também utilizou 49
guestdes extraidas do Atlas Linguistico do Brasil (ALIB), em que 46
guestdes foram utilizadas para gerar cartas linguisticas, pois as perguntas
1 e 2 verificam o mesmo fenémeno (uso de artigo antes de nomes préprios
de pessoas) e as questdes 47, 48 e 49 que verificam o uso do advérbio
“‘Nao” em respostas negativas, totalizando 130 cartas morfossintaticas. O
autor objetivou verificar variacbes concernentes a morfologia e a sintaxe,
observando primeiramente o artigo diante de nome préprio (de pessoas);
género dos substantivos alface, cal (grama/peso) e guarana; o feminino de
alemdo, chefe, ladréo e presidente; o nimero dos substantivos lapis, anel,
avental, pdo, méo, ledo, degrau, flor, chapéu, anzol e olho. Observou-se
também variacbes de natureza sintatica, além das ocorréncias dos
adjetivos grande/pequeno, bom/mau (ruim) em contextos de comparacao;
0 uso de pronomes pessoais; pronomes possessivos e indefinidos; tempos
verbais e concordancia; e o uso do advérbio “Nao” em respostas
negativas;

Araujo (2018), dissertacdo no qual esta pesquisa se baseia. Ela trata da
variacdo em nivel morfossintatico na cidade de Manaus. Em sua pesquisa
intitulada: Variacdo morfossintatica na zona leste de Manaus — Um estudo
geossociolinguistico, Aratjo (2018), mapeia as tendéncias de variacdo
morfossintaticas na fala manauara na area urbana, descrevendo 0s uso0s
morfossintaticos  nas  dimensdes: diatdpica, diatépica-cinética,
diageracional, diassexual e diafasica, identificando quais sdo os fatores
linguisticos e extralinguisticos dos condicionadores morfossintaticos no ato

da fala, sobre isso Campos (2011) afirma:

Toda e qualquer regra que motiva o surgimento da variacdo linguistica é

determinada por fatores estruturais, isto é, fatores da ordem linguistica,
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também conhecidos por elementos internos, aqueles configurados no
proprio sistema linguistico, e/ou por fatores de ordem social, os chamados
fatores externos, instituidos na e pela sociedade. (Campos, 2011, p. 37).

A autora também registra as variantes geolinguisticas em forma de cartas
linguisticas observando as seguintes variaveis: género, a pluralizacao, flexdo verbal,
sintaxe de concordancia, o grau dos adjetivos e uso dos pronomes. OS seus
objetivos culminam no estabelecimento da norma de uso para a variante
morfossintatica de cada variavel por bairro e zona. A seguir sdo apresentadas
algumas imagens de resultados organizados em cartas morfossintaticas que foram

produzidas pela autora.
Figura 2 Resultado da pesquisa de Araujo (2018)
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A Carta 7 apresenta duas formas mais produtivas no Ponto 1: sgja e serfa, ambas
com 25%. As variantes para essa variavel (verbo ser no presente do subjuntivo)
reiteram a opc¢do pela troca de lexema. As muitas varantes aqui registradas
demonstram a baixa frequéncia e disfribui¢do irreqular da variante.

Fonte: Ara(jo, 2018
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Figura 3 Resultado da pesquisa de Araujo (2018)
Carta Morfossintatica 13 - QMS 08 Variavel D - Uso do modo subjuntivo: trazer
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A carta 13 apresenta as variantes para a 3° pessoa do verbo trazer, a saber:

frowxer (maior produtividade com 50% no geral), embora se tenha observado a

monofongacdo fru'sER/, observa-se como noma de uso, considerando para a

variavel diagenérica; entregar (19%); trouxesse (13%); traz (13%) e trazer (6%)

Observando sob o ponfo de vista da variavel diatopica a forma trouxer apresenta

equidade nos dois pontos de analise.

Fonte: Aradjo, 2018
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Figura 4 Resultado da pesquisa de Aradjo (2018)
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Na carta 38, esta registrada a produtividade para a variante prescrita pude ir
{31%) e para a variantes de fui e podena ir (25% cada) na flexdo da variavel poder ir
em P1-Pretérito Perfeito do Indicativo. Houve baixa frequéncia e disfribuicdo imegular
para as formas pdde ir e poderia fer ido. Considerando as variaveis extralinguisticas,
quanto ao diatopico, o Ponto 2 se utiliza de oufro lexema elou locugdo verbal, ja o
Ponto 1, utiliza diferentes variantes, com os homens apresentando baixa frequéncia e
disfribuicdo irregular para guatro das seis variantes regisiras (pude ir, pade ir, estava
podendo ire poderia ir).

Fonte: Araujo, 2018
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Figura 5 Resultado da pesquisa de Araujo (2018)
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Na carta 50, registram-se as varantes para o genindio com o uso de -ndo em

alta frequéncia. As variantes divertino e fuxicano sdo de haixa frequéncia e distribuico

imegular e, se analisadas pelas variavels diastratica e diagenérica, podem ser

explicadas como representativa de um grupo de homens ndo escolarizados a utilizar

essa variante. Nessa carta, a produtiva em baixa frequéncia e distribuico imegular
representa diferencas semanticas e ndo morfossintaticas, posto que o informante
deveria preencher livremente.

Fonte: Aradjo, 2018
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Araujo (2018), em suas analises objetivou estabelecer uma norma de uso
para a variante morfossintatica de cada variavel por bairro e zona. Analisando as
dimensbes diatopica, diatdpica-cinética, diageracional, diassexual e diafasica,
identificando as diferencas e particularidades de cada ponto de inquérito, utilizando-
se inclusive de cartas que ndo apresentavam especificamente diferencas
morfossintaticas e sim semanticas como no caso da carta numero 50.

Assim, apesar dos exemplos apresentados acima, observa-se que a
quantidade de pesquisas existentes na area morfossintatica, sdo ainda infimas,
compreende-se que ainda estdo em estagio inicial, devendo ser ampliadas com mais
pesquisas que visem investigar variaveis dentro da morfossintaxe e que busquem
expandir pesquisas ja realizadas na area, com o intuito de ampliar e oferecer
materiais que possam contribuir na compreensao da fala manauara e no ensino da

Lingua Portuguesa nas salas de aula.

2.6 A normadeuso e amorfossintaxe

Ao andar pelas ruas de Manaus é possivel enxergar em seu povo 0s tracos
da miscigenacao cultural, o branco-indio-negro esta ndo s6 na pele, na estatura, nos
costumes como também na forma de falar, de se expressar que € tédo diferente do
que se aprende na escola. Isso é a variacdo, fugir da norma padrdo, do que é
considerado certo, é fazer alteragfes na fala utilizando-a da forma que melhor
atender a sua necessidade linguistica.

Tendo em vista que muitos grupos influenciaram na formac&do da lingua
amazonense, devido ao fluxo de pessoas na capital, sabe-se que isso implicou
diretamente no vernaculo deste povo, resultando no que hoje se conhece como
amazonés, termo utilizado por muitos estudiosos da lingua, um deles é o professor
da Universidade Federal do Amazonas, Sergio Freire. Segundo ele, em uma

entrevista no Blog: No Amazonas € assim:

Temos a heranca fonolégica, dos sons do portugués de Portugal, por isso
gue chiamos ao puxarmos o s. Também recebemos influéncia dos
nordestinos, que vieram para c4 como soldados da borracha na década de
40. E, por fim, a influéncia muito grande da linguagem indigena com suas
expressdes. Nossa matriz oral vem dai, em maior ou menor grau.

Mas o Amazonés ou caboqués como chamou Celso Braga no livro O

manauara, escrito por Ledncio Oliveira, é resultado das misturas das linguas de
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muitos povos, muitas etnias. Para Oliveira (2005), a mistura que enriqueceu a
cultura e a lingua do manauara, proporcionando nova forma de pensar, de agir e
falar das pessoas que habitam essa regido e também das que convergem para ela.

Segundo Araujo (2018, p. 93), “a presenca de diferentes falares enriquece as
relagdes entre Lingua e Cultura”. De fato, ao se analisar o resultado do contato entre
a forma de falar do morador antigo e do morador recém-chegado, é inegavel a
influéncia que um tem sobre o outro e vice-versa. Esse contato resultou em uma
forma de lingua que se desvia do padrao.

Pelo contato com outras linguas e culturas que resultam em mudancas
socioculturais, e/ou pelo fato de o falante participar de varias comunidades de fala, a
lingua varia e vai mudando, adequando-se a necessidade do falante. Por esse
motivo, pode-se entender que o usuério da lingua se comporta de varias maneiras
diferentes a depender do meio em que se encontra, pois para se comunicar ele
usara a variante que achar mais adequada para a situagao.

Visto que existem muitas variedades, e que em grupos diferentes da
sociedade encontram-se muitas formas de se falar, faz-se necesséario conhecer o
gque é a Norma de uso e a morfossintaxe para melhor compreender a lingua, e
entender por qué ela varia e como ela varia.

O primeiro conceito que se faz necessario conhecer é o de comunidade de
fala, que para Labov (1972, p. 120 — 121, apud Vanin, 2009 p. 148), “é aquela que
compartilha normas e atitudes sociais perante uma lingua ou variedade linguistica”.
Assim, cada grupo social possui uma forma de falar diferente, podendo ser esses
grupos: a escola, o trabalho, a universidade, a igreja e assim por diante. Em cada
comunidade de fala existe o que é chamado de norma de uso, que é utilizada no
contexto sociocultural em que se encontram.

Para Faraco (2008):

E possivel, entdo, conceituar tecnicamente norma como determinado
conjunto de fendbmenos linguisticos (fonoldgicos, morfolégicos, sintaticos e
lexicais) que s&o recorrentes, costumeiros, habituais numa dada
comunidade de fala. Norma nesse sentido se identifica com normalidade, ou
seja, com o que é corriqueiro, usual, habitual, recorrente (“normal”) numa
certa comunidade de fala. (Faraco, 2008, p. 35).

Assim, sdo apresentados o normal e o normativo, sendo o normal a forma

como verdadeiramente se fala, a forma usual, mais comum. E o normativo seria a
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forma como se deveria falar, a forma que esta especificada na norma gramatical.
Todavia, ao formular um enunciado, é o proprio falante que escolhe que forma usar.
Araujo (2018) afirma que:

Por norma pode-se entender dois principios basicos: “como se diz” e “como
se deve dizer”. O primeiro refere-se a variedade linguistica que represente o
conjunto de tragos linguisticos de uma determinada comunidade de fala,
seja no campo fonético-fonoldgico, léxico-semantico e/ou morfossintatico,
agregando o habitual e o costumeiro naquele grupo: € o “normal” porque
“aqui se fala assim”; o segundo, remete a um conjunto de prescrigbes para
o “bom uso” da lingua, sob determinado contexto sécio-histérico modelar,
remete a tentativa de controle do falante em um determinado ato linguistico:
€ o “normativo” porque “para esse momento, é preciso falar assim”. Ambas
coexistentes e sédo determinantes da identidade de seus falantes nos grupos
em que se inserem. (Aradjo, 2018, p. 88).

O fato de o falante dominar varias normas o possibilita transitar entre vérias
comunidades de fala, levando-o a participar de grupos diferentes. Para Borba
(Borba, 1998, p. 50 — 51, apud Araujo, 2018, p. 87), “a linguagem ¢é fator
preponderante e o mais eficiente instrumento para as relacdes e interacdes sociais
de que o homem dispGe para constituir sua cultura™.

Compreendendo o papel da linguagem nas interagdes sociais e que a norma
€ tanto o normal quanto o normativo, faz-se necessario ainda entender o que é a
morfossintaxe. Nesta pesquisa, os fundamentos da Morfossintaxe estdo baseados
nos estudos de Sautchuk (2004), onde se fala de um principio linguistico universal,
em que a autora afirma: “nada na lingua funciona sozinho”. Este conceito € muito
bem aplicado ao referir-se a lingua, pois segundo a mesma autora, para que as
unidades linguisticas passem a exercer uma funcdo de comunicacao € necessario
gue elas se organizem em pelo menos duas unidades.

Um outro principio que € essencial e esta intimamente associado ao primeiro
citado, é: “na lingua, as formas se definem em oposi¢cado a tantas outras que com

elas mantenham a mesma fungao” (Sautchuk, 2004, p. 7 e 8).

7 Em geral, a fixacdo de um certo padrdo responde a um projeto politico que visa impor uma certa
uniformidade onde a heterogeneidade é sentida como negativa (como “ameagadora de uma certa
ordem”). Foi esse o caso do Brasil no século XIX em que certa elite letrada, diante das variedades
populares (em particular do que se veio a chamar pejorativamente de “pretogués”) e face a um
complexo jogo ideolégico (em boa parte assentado em seu projeto de construir um pais branco e
europeizado) trabalhou pela fixagdo de uma norma-padrdo. Essa norma, no entanto, profundamente
dissociada das variedades cultas efetivamente praticadas no Brasil, nunca se tornou de fato
funcional. No entanto, tem servido, por mais de um século, de instrumento de violéncia simbdlica e
discriminacdo sociocultural. (Faraco, 2008, p. 172).
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Quando se pensa no principio “nada na lingua funciona sozinho”, chega-se
exatamente neste ponto: o de entender o mecanismo realizado por trds da
construgdo de um discurso. Sautchuk (2004), explica que quando o falante vai
produzir um enunciado, ele realiza as duas atividades mencionadas acima, que s&o:
a escolha das formas e a relacdo delas dentro da cadeia falada, que € onde se
constrai o discurso.

Para se construir um enunciado o falante buscara em seu acervo de unidades
linguisticas as palavras que melhor expressem sua ideia, a esse acervo foi dado o
nome de eixo paradigmatico, que € representado por uma linha na vertical. Essas
possibilidades, ainda se encontram ausentes no discurso, elas aparecerdo quando o
falante as trouxer para o eixo sintagmatico, que € representado por uma linha na
horizontal, é nela que as palavras sado organizadas e se relacionam produzindo o

enunciado.

Figura 6 Eixo paradigmatico e sintagmatico

Eixo sintagmatico

Q >
(5]
5 @] menino atirava uma pedra pela janela
g E
=z o
W3 Esse garoto jogava a bola da vidraga
5
Q Meu filno guardou essa figura na lembrancga

Fonte: Sautchuk, 2004

No exemplo demonstrado por Sautchuk (2004), sdo apresentados 0S eix0s
sintagmatico e paradigmatico, de forma que se torna possivel a visualizacdo do
mecanismo de construcao do discurso. Por meio dele é possivel enxergar a relacao
existente entre os dois eixos, podendo assim entender o funcionamento da lingua.

Sautchuk diz que:

Todo recorte, para efeito de andlise linguistica, que for feito “na vertical”
estara necessariamente envolvendo um estudo morfolégico da lingua. E
todo estudo que se fizer envolvendo relagbes que se realizam no eixo
sintagmatico, nessa linha imaginaria horizontal, ser4& sempre de carater
sintatico (Sautchuk, 2004, p. 10).

Seja esclarecido que o conceito de eixo sintagmatico e paradigmatico ndo é
algo novo, criado por Sautchuk (2004), visto que Saussure (1992), introduziu esses

conceitos em sua obra “Curso de Linguistica Geral” para explicar a organizagédo da
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linguagem, o que posteriormente influenciou o desenvolvimento desses termos por
outros linguistas, como Roman Jakobson. Saussure tratou mais especificamente da
relagdo entre os elementos linguisticos dentro de uma estrutura € como esses
elementos se combinam para formar significados, a relagcdo entre significante e
significado, a estruturacdo dos signos linguisticos e a dimensao sincronica da lingua.

Sautchuk (2004), por sua vez concentra-se nos eixos sintagmatico e
paradigmético, visando demonstrar a funcionalidade da lingua de forma conjunta,
afirmando que “todas as fungbes sintaticas contraidas no eixo sintagmatico s&o
confirmadas, originadas ou autorizadas pela base ou natureza morfolégica das
unidades envolvidas nessas relagdes (SAUTCHUK, p. 10, 2004)”.

Assim tém-se o0 eixo sintagmatico como campo de atuacdo da sintaxe, e 0
eixo paradigmatico como campo de atuacdo da morfologia. Visto, que ao se
construir um discurso, sdo realizadas atividades nos dois eixos, pode-se entender,
de acordo com Sautchuk (2004), que a lingua nao funciona morfologicamente e nem
sintaticamente, mas morfossintaticamente.

Dessa forma, o estudo mais eficaz acontece quando se leva em conta a
morfossintaxe da lingua, para isso faz-se necessario ter um bom conhecimento das
classes gramaticais e das relacdes possiveis de acontecer entre 0s seus elementos.

Para Sautchuk (2004), deve-se comecar a estudar Lingua Portuguesa a partir
dos quatro aspectos linguisticos fundamentais, sédo eles: fonema, morfemas e

palavras, sintagmas e frases, e unidades semanticas. Sobre isto, discorre:

A lingua, porém, tomada como um cédigo composto de unidades e de leis
gue as ordenam e regulamentam, realiza-se mediante a interacdo e perfeita
harmonia entre todos esses aspectos e ndo compartimentada por eles.
Todo usuério da lingua concretiza seus atos de fala e exerce sua
competéncia comunicativa, produzindo textos orais ou escritos, a partir
dessas unidades e orientado pela for¢ca intrinseca das leis fonol6gicas,
morfolégicas, sintaticas e seméanticas que as organizam ou que as
autorizam. (Sautchuk, 2004, p. 02).

No ato da fala, utilizando-se das leis que ordenam e regulamentam a lingua,
essas unidades sdo combinadas de varias formas diferentes pelo locutor. Assim,
para o falante, a forma fazido é uma possibilidade ja que existe a forma trazido.
Exemplos de variantes morfossintaticas podem ser percebidos na concordancia — os
menino ja foram; na regéncia - vou na igreja; na conjugacao verbal por analogia ou
inventada dizeu, seje, etc. Como resultado, surgem muitas variantes que sao
estigmatizadas por afastarem-se do padréo normativo (Araujo, 2018).

46



A seguir serdo apresentados os conceitos dos principios que orientam as
variaveis morfossintaticas que serdo analisadas nesta pesquisa:

a) O morfema — € um elemento estrutural da lingua, ele é a menor unidade
que contém significado, tem a funcdo de dar nomes e relacionar os elementos do
mundo biossocial e antropocultural, e € dividido em morfemas lexicais/lexemas e
morfemas gramaticais. Os lexemas possuem a informacéo basica de significado que
reporta-se ao mundo extralinguistico. Este é o inventario aberto, que é utilizado para
dar nomes aos elementos da propria lingua, o que remete a realidade biossocial e
antropocultural. Os morfemas gramaticais, podem ser chamados também de
gramemas, que constituem o inventario fechado, e sdo usados para estruturar ou
relacionar as palavras. Quando aparecem no vocabulo aparecem como: afixos
(prefixo e sufixo), vogal tematica e desinéncia verbal ou nominal, sdo chamados de
dependentes, mas quando aparecem com autonomia sendo: pronome, numeral,
preposicao, adveérbio pronominal e conjuncéo, eles sdo chamados de independentes
(Sautchuk, 2004);

b) A flexdo — segundo Filho (2021), pode ocorrer em género e numero,
sendo a flexdo de género do masculino para o feminino e em namero para o plural.
Ou seja, um vocabulo que nao foi flexionado, apresenta-se na forma masculina e
singular. Para realizar a flexdo de género, € necessario trocar a vogal tematica
nominal pelo morfema de género, esse “¢ um mecanismo gramatical oriundo das
relagbes de concordancia entre os nomes” (Filho, 2021, p. 37); ja a flexdo de plural
ou flexdo de numero, basta acrescentar o morfema s, “ele ocorre para que um
vocabulo saia da forma singular e va ao plural” (Filho, 2021, p. 40);

c) A concordancia — de acordo com Filho (2021), é quando a caracteristica
gramatical de uma palavra em um enunciado flexiona-se em género, nimero e
pessoa de forma que concorde com as flexdes de outros componentes do
enunciado. “E quando um sintagma ou vocabulo concorda gramaticalmente com
outro” (Filho, 2021, p. 211). A concordancia pode ser verbal: que ocorre quando o
verbo é flexionado de acordo com o numero e a pessoa do sujeito no enunciado. E
pode ser também nominal: que ocorre quando existe harmonia entre a flexdo do
substantivo e seus adjuntos.

d) Classe de palavras — de acordo com Filho (2021), sdo os vocabulos da

lingua portuguesa, que sao divididos tradicionalmente em 10 classes. A tradi¢céo diz
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gue a classificacdo das palavras depende do contexto em que esta inserido, todavia,
Perini (2008, p. 93), afirma que “as fungbes se definem no contexto em que ocorrem,

mas as classes se definem fora do contexto”. Segundo Sautchuk:

[...] a classificacdo das palavras que compdem principalmente o sistema
aberto da lingua, mas, em muitos casos, também o sistema fechado,
depende muito de seu “comportamento” na cadeia falada. Assim, € muito
dificil dizer que uma determinada palavra sera sempre um substantivo ou
um adjetivo. O que existe sdo caracteristicas peculiares (de natureza
morfica e/ou sintatica) a determinadas classes de palavras que permitem,
em um determinado contexto, assegurar-nos de que se trata deste ou
daquele tipo de palavra: a lingua nao funciona em relacdo a um Unico eixo
(paradigmatico ou sintagmatico) (Sautchuk, 2004, p. 15).

Dessa maneira, as relacbes morfossintaticas da lingua distribuem de forma
hierarquica as formas dentro do sintagma, atribuindo funcéo a cada uma delas. E
muito importante saber que as classes existem na lingua, mas fora do contexto,
relacionando-as com o uso do falante (Aradjo, 2018). Esse conceito que a norma
padrdao propdem esta altamente arraigado nos curriculos escolares, o que
proporciona um ambiente proficuo para a estigmatizacdo e estratificacdo de
qualquer outra variedade e principalmente de seus usuarios.

Assim, avalia-se que o ensino de morfossintaxe nas escolas, ainda acontece
de forma mecanica, a morfologia e a sintaxe sdo apresentadas separadamente,
parecendo que sdo departamentos completamente independentes um do outro o
que dificulta o aprendizado e aceitacdo de outras variantes ndo padrao. Por outro
lado, visualizar e saber que a lingua funciona morfossintaticamente, e que ao
construir um discurso se esta utilizando tanto a morfologia quanto a sintaxe, pode
proporcionar ao estudante a capacidade de saber como as variacbes ocorrem e
porqué ocorrem, diminuindo talvez a dificuldade no aprendizado e o preconceito
linguistico.

As variantes morfossintaticas podem ser encontradas nos jornais, nas
revistas, nas midias e redes sociais, na fala de pessoas cultas, iSso mostra que a
norma padrdo ndo € seguida nem pelos que a defendem, é uma norma que existe
somente no papel.

Araujo afirma que:

No entanto, o teor elitista do discurso da padronizacéo da lingua impde a
nogao Unica de “padréao x nao-padrao” como balizador da fala adequada, a
partir de uma posigdo sociolégica bem estabelecida e defendida pela midia
e gramaticos tradicionais (Araujo, 2018, p. 92).
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Diante do exposto, neste estudo visou-se substituir os principios que
estigmatizam, pela acepcdo de Coseriu (apud Barbosa, 1989), salientando que €&
importante utilizar o principio da frequéncia (alta ou baixa) e da distribuicdo (regular
ou irregular), pois sdo elas que “balizam uma concepcdo de norma em que 0O
estigmatizado e o estratificado possam ser descritos para que se trace 0s
indicadores de norma em uso nos pontos de inquérito” (Araujo, 2018, p. 92). Assim,
foram elaboradas cartas que apresentam dados diazonal, diatopica, diassexual e
diageracional.

3 PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS DA PESQUISA

A abordagem metodol6gica desta pesquisa € quantitativa. Para Paiva (2019),
a pesquisa quantitativa envolve a:

“coleta de dados numéricos usando métodos de base matematica (em
particular os estatisticos)”. Ela testa hip6teses, realiza experimentos e
compara resultados, comprova teorias e busca padrdes que podem ser
generalizados para contextos semelhantes. (Muijz, 2004, p. 1 apud Paiva,
2019)

Por sua vez, a pesquisa dialetolégica envolve a quantificacdo de dados
estatisticos referentes a incidéncia numérica e percentual das variantes, os quais
podem ser representados em tabelas e gréaficos, os quais sao inseridos nos mapas
geolinguisticos. Esta abordagem envolve a pesquisa de campo em 4 bairros da
cidade de Manaus a saber: Tancredo Neves e Jorge Teixeira (Zona Leste), Mutiréo

e Cidade Nova (Zona Norte).

3.1 Os Pontos de inquérito

Na cidade de Manaus, ainda foram realizados poucos trabalhos sobre o tema
da variacdo morfossintatica. Migram para essa metropole nortista, muitas pessoas
provenientes de varios lugares do Estado do Amazonas e de outros estados
brasileiros, proporcionando, assim, uma miscelanea linguistica para a realizacdo do
trabalho dialetologico.

De acordo com Cardoso (2010):

[...] em razéo de sua situacdo geografica, de sua histéria, das interferéncias
de que tem sido objeto, do tipo de povoamento que nela se processou, da
situacdo econdmica atual e passada, da sua relacdo com as demais areas a
serem pesquisadas (quando for o caso), da sua situacdo demografica,
enfim, pode ter como base um conjunto de caracteres que a demarcam e a
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distinguem de outras areas. (Ferreira e Cardoso, 1984, p. 24 apud Cardoso,
2010).

Logo, o pesquisador tem a prerrogativa para a escolha do lugar onde vai ser
realizada a pesquisa. Baseado nisso, foram selecionados dois bairros que tiveram
inicio com uma invasao (Tancredo Neves e Jorge Teixeira) na zona leste, e dois
bairros que foram planejados (Mutirdo e Cidade Nova) na zona norte. A seguir tem-
se a descricdo com mais detalhes de como cada bairro foi fundado, o tipo de

pessoas que o habitam, qual sua situacdo econémica e sua situacdo demografica.

Mapa 1 Zonas leste e norte de Manaus

.. CIDADE DE DEU;

*JORGE TEIXEIRA

»DISTRITO INDUSTRIAL I}

-
Y54

NOVO ALEIXO Y
TJANCREDO NEVES

_/“SAO JOSE OPERARIO

Fonte: Dados da pesquisa compilada de https://www.google.com.br/maps/

3.1.1 Bairro Tancredo Neves

O bairro Tancredo Neves possui uma populagéo de aproximadamente 57 728
habitantes, possui uma &rea geografica de 363 hectares e faz fronteira com os
bairros: Cidade Nova, Jorge Teixeira, Novo Reino, Sdo José Operario e Nova

Floresta.
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Mapa 2 O bairro Tancredo Neves
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O bairro iniciou-se por meio de invasfes, a populacdo comecou a ocupar a
antiga Grande Circular. Isso ocorreu na década de oitenta. Em 1987, o local ja tinha
por volta de dez mil moradores que vieram principalmente dos interiores do
Amazonas e de outros bairros. Houve tentativa de organizar o bairro com loteamento
e urbanizacéo, acontecendo depois a ocupacédo dos lotes. Em parte, isso aconteceu,
entretanto, pouco tempo depois aconteceram novas invasfes, 0 que causou um
crescimento desordenado do bairro.

Além de ndo possuir boa infraestrutura, o bairro ndo possuia centros
comerciais que oferecessem empregos, o0 que levou muitos a ganharem a vida como
biscates e catadores de ferro e aluminio nos lixos. A violéncia também era uma
preocupacao constante dos moradores que buscavam proteger-se da melhor forma
possivel.

Hoje o bairro ainda precisa ser melhorado em sua infraestrutura, seguranca,
educacéo, servicos publicos e outros, todavia, a populacdo ja pode contar com uma

delegacia, posto de saude e escolas de ensino fundamental e médio.

3.1.2 Bairro Jorge Teixeira

O bairro Jorge Teixeira € o segundo bairro mais populoso depois da Cidade

Nova, possuindo uma populagéo de aproximadamente 128 mil pessoas. Faz limite
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com os bairros: Cidade de Deus, Distrito Industrial Il, Gilberto Mestrinho, Novo Aleixo

e Tancredo Neves e possui uma area geografica de 1.557,15 hectares.

Mapa 3 Bairro Jorge Teixeira
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O Jorge Teixeira foi criado pelo prefeito da época, Arthur Virgilio Neto. Foi em
14 de marco de 1989 que as distribuicBes de lotes para familias carentes
comecaram. Essas familias eram advindas de outros bairros, principalmente do Séao
José. Esse bairro foi ocupado tanto por loteamento quanto por invasdo, mas ja
existia um planejamento de ocupar aquele local, visto que uma grande via foi
construida, a Autaz Mirim. A antiga Grande Circular passou a ligar as duas zonas
leste e norte, ligando o bairro Sdo José a Cidade Nova.

O bairro ndo possuia nenhuma infraestrutura, as casas eram construidas de
papeldo e cobertas com lona, as ruas eram de barro e ainda ndo possuiam agua
encanada, mesmo assim, a sua fundagdo contou com a presenca de lideres
religiosos e autoridades municipais. No evento que aconteceu no dia 25 de marco de
1989, foi rezada a primeira missa pelo frei capuchinho Mario Monacelli. A ideia dos
capuchinhos era além de levar ensinamentos religiosos, fazer trabalhos sociais tanto
na area da educacéo quanto de saude.

A principio, a ocupacao do bairro foi ordenada e pacifica, contudo nos anos
seguintes isso acabou, quando aconteceram varias invasbes, 0 que resultou na

criacado das quatro etapas do bairro, acrescentando-se ainda: Jodo Paulo I, Bairro
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Novo, Valparaiso, Nova Floresta e o Monte Sido. No mesmo periodo, também foram
feitos loteamentos particulares, neles foram construidos conjuntos residenciais
como: José Carlos Mestrinho e Arthur Virgilio Filho. Grande parte das residéncias do
bairro, foram construidos de forma inapropriadas em morros ou em areas de
alagamento sem planejamento.

O bairro ndo possui um amplo centro comercial, seus moradores contam com
o Fuxico, que é o centro comercial situado na Av. Penetracdo. Ali estdo
concentrados os comércios de estivas, e no restante da avenida tem-se restaurantes
e lanchonetes, depdsitos de sucata, postos de gasolina e algumas empresas
prestadoras de servicos. O local também conta com a Feira do Produtor, e como
outras alternativas de ganhos financeiros tem-se as casas de shows e motéis, o que
favorece a prostituicdo no bairro.

A comunidade possui escolas publicas e particulares. Mas sua principal
caréncia hoje, ainda € a necessidade de assisténcia nos setores de agua, energia,

saneamento basico e seguranca publica.

3.1.3 Bairro Mutirdo (Novo Aleixo)

O bairro Mutirdo surgiu no final da década de oitenta, por volta de outubro de
1989, por meio de um decreto do governador Amazonino Mendes. Por isso o0 bairro
recebeu o nome do governador, como forma de homenagea-lo. No entanto é mais
conhecido por Mutirdo, isso se deve ao fato de os moradores construirem suas

casas como um mutirdo, um ajudando ao outro.
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Mapa 4 Bairro Mutirdo (Novo Alelxo)
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Nesse periodo, a cidade estava recebendo muitas pessoas vindas dos
interiores, buscando moradia e trabalho. Entretanto, muitos outros j4& estavam na
mesma situacdo, sem emprego e moradia. Assim como foi com o bairro Cidade
Nova, a ideia de distribuir lotes para a populacéo, tinha como objetivo evitar que a
cidade crescesse por meio de invasdes. Dessa forma, muitos terrenos foram
distribuidos para pessoas que vieram dos interiores, e pessoas que vieram de outros
bairros.

O Mutirdo esta localizado na zona norte de Manaus, faz fronteira com os
bairros: Jardim Canaranas, Aguas Claras, Nossa Senhora de Fatima, S&o0 José,
Tancredo Neves e Jorge Teixeira. Calcula-se que o bairro tenha em torno de
cinquenta mil habitantes. Possui uma boa infraestrutura, possui escolas publicas e
particulares, postos de saude, postos de gasolina, feira, shoppings, drogarias,
delegacias de policia, restaurantes, lanchonetes, varias linhas de 6nibus e o terminal
4. O bairro também tem varios grupos de dancas regionais, inclusive uma escola de

samba, que é apadrinhada pela escola de samba carioca Beija-flor.

3.1.4 Bairro Cidade Nova

O bairro da Cidade Nova é situado na zona norte de Manaus e foi 0 primeiro
Projeto Habitacional que foi planejado e efetuado pelo governador José Lindoso. O
plano inicial era de construir 15 mil casas, mas a principio foram entregues apenas

1800, que formaram a primeira etapa do bairro. A construgcdo comecou na década
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de 80. As primeiras 1800 casas foram entregues em 23 de abril 1981, data em que

se comemora o aniversario do bairro.
Mapa 5 Bairro Cidade Nova
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Nesse periodo dos anos 80, a cidade passava por um sério problema de
infraestrutura, pois ndo podia atender a demanda de migrantes advindos dos
interiores e de outros estados em busca de emprego no Polo Industrial de Manaus.
Por isso planejou-se a construcdo e venda dessas casas que foram construidas pela
SUHAB (Superintendéncia de Habitacdo do Estado do Amazonas), e financiadas
para pagamento em até 25 anos.

No Blog No Amazonas é assim, se encontram relatos de que o comec¢o do
bairro ndo foi tdo feliz, e que até o ano de 1995 mais de 200 casas foram devolvidas.
Isso porque, para a construcdo do conjunto foi necessario desmatar boa parte de
terra, 0 que proporcionou o surgimento de doencgas que causaram inclusive algumas
mortes. Além disso, por ser um bairro novo tudo era distante, feira, supermercado e
hospitais.

Contudo encontramos no Blog do Hiel Levy, relatos do Eduardo Mario das
Dores Reis, de 56 anos que € um morador antigo, e lembra com nostalgia o

momento em que pegou a chave da sua casa:

“Eu estive aqui, em um escritério que foi montado na primeira casa da
esquina e me entregaram as chaves da casa, as torneiras e tampa do vaso
do banheiro. Dias depois, realizei a minha mudanca e aqui estou até hoje.
Ja séo quase 27 anos morando aqui ha Cidade Nova. Hoje eu ndo me vejo
morando em outro bairro, gosto muito daqui. Esta d&rea em que moramos,
sempre foi bastante tranquila e nunca tivemos problemas”
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Segundo Eduardo, o clima era diferente, ndo precisava usar ar condicionado,
existiam varios igarapés proximos de casa, além de arvores frutiferas. Para ele, o
bairro ja era bem estruturado, asfaltado, com agua limpa e energia elétrica.

Certamente muitas mudancas aconteceram no bairro desde o seu inicio. Hoje
a Cidade Nova é o bairro mais populoso de Manaus e é um dos maiores em area
territorial. Com uma populacédo estimada pelo IBGE (2022), em 325 730 habitantes,
€ também um centro de entretenimento e gastronomia, contendo shoppings,
restaurantes, unidades de conservacdo da natureza como o Parque Sumauma,
agéncias bancarias, hospitais e muito mais.

Atualmente o bairro de Cidade Nova é considerado um dos bairros mais
seguros para se viver. Pessoas de classe alta e média tém buscado moradia no
local, visto que muitos condominios ja foram construidos no bairro. Sem falar da
localizacdo que € muito oportuna pois faz fronteira com o Centro e a Zona Norte,
tendo como vizinhos os bairros: Parque 10 de Novembro, Flores, Col6énia Santo
Antdnio, Novo Israel, Colonia Terra Nova, Nova Cidade, Monte das Oliveiras, Cidade
de Deus, Novo Aleixo e Aleixo.

3.2 O Questionario morfossintatico

Segundo Cardoso (2010), na pesquisa dialetal a recolha de dados é feita por
aplicacdo de questionario ou por registro de conversa livre. Para esta pesquisa foi
utilizado o Questionario Morfossintatico (QMS), que contém perguntas retiradas do
Atlas Linguistico-Etnografico da Regido Sul do Brasil — ALERS, do Atlas Linguistico
do Brasil — ALiB e da dissertacdo de Araujo (2018).

O questionario morfossintatico era composto anteriormente por 100 questdes,
gue durante as andlises, selecédo e tabulacdo dos dados foram reduzidas para 63
questbes. Elas foram distribuidas entre as sete variaveis morfossintaticas
controladas nesta pesquisa. Sendo quatro questdes para a variavel Flexado Verbal
com verbos regulares e irregulares de 1° e 3° conjugacéao, sobre o qual observou-se
0 uso da desinéncia {-0} ou morfema zero, bem como transformacdes no radical ou
mudanca de lexema. Nove questbes para a variavel Tempo verbal presente do
indicativo, sobre o qual foi descrito de uso de P1 e P3 em presente do indicativo

para as formas regulares e irregulares. Cinco questdes para a variavel Gerandio,
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cujo proposito foi analisar fendmenos morfofonoldgicos, que segundo Vieira (2011)
ocorre na supressao da linguodental no sufixo formador do gerandio. Duas questdes
para a variavel artigo, cujo proposito foi verificar se € utilizado ou ndo para expressar
intimidade ou familiaridade. Dezesseis questdes para a variavel Flexdo de género,
sobre a qual foram analisadas variantes para o género dos substantivos. Dezenove
guestbes para a variavel plural dos substantivos. E por fim oito questdes para a
variavel pronomes pessoais, sobre a qual foram verificadas as variantes mais
produtivas e regulares usadas na representacédo das pessoas do discurso na fungao

de sujeito.

3.3 Os informantes

Os informantes que foram selecionados para compor a amostra desta
pesquisa sdo de quatro bairros diferentes: Jorge Teixeira, Tancredo Neves, Mutirdo
e Cidade Nova, sendo dois bairros da zona leste e dois da zona norte. Nestes
bairros habitam pessoas advindas de outros bairros mais antigos como também dos
interiores e de outros estados.

Em uma pesquisa dialetolégica se deve ter o cuidado de atentar para todas as

variaveis possiveis, visto que é uma pesquisa pluridimensional. Segundo Cardoso:

A escolha de informantes se depara, entre outras, com questdes do tipo: o
namero ideal a ser inquirido; a identificagdo — naturalidade, vinculages
familiares, insercao social; caracteristicas sociais -, a idade, o género/sexo,
a escolaridade. (Cardoso, 2010, p.91)

Os informantes selecionados para responder ao questionario morfossintatico
sdo nativos da cidade de Manaus, pertencentes a diferentes faixas etérias,
escolaridade e de ambos 0s sexos. S&o seis em cada bairro, sendo trés homens e
trés mulheres, totalizando 24 informantes. Utilizou-se essa quantidade de
informantes para representar com autenticidade a comunidade de fala estudada e
com os seguintes perfis:

a) Ser oriundo de Manaus e ter no minimo 5 anos de residéncia,

b) Sexo: Masculino/Feminino;

c) Faixa etaria: 18-30 anos; 31-45 anos e 46-60 anos;

d) Possuir até o ensino médio completo;

e) Ter boa fonacéo e dicgao.
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No Quadro 2 € apresentado detalhadamente o perfil dos informantes que
participaram desta pesquisa:

Quadro 2 Perfil do informante

. - Pontos de TEs CE
. Sexo Faixa etéria -
N . _ . Inquérito Manaus
Diassexual Diageracional _
Diat6pico Diazonal
1 Homem De 18 a 30
2 Mulher De 18 a 30 Mutiréo,
3 Homem De 31a45 Cidade Nova, Leste e
4 Mulher De 31 a 45 Jorge Teixeira e Norte
5 Homem De 46 a 60 Tancredo Neves
6 Mulher De 46 a 60

Fonte: Dados da pesquisa
3.4 A coletade dados

A coleta de dados foi realizada em quatro dias, na residéncia dos informantes
e/ou local de trabalho delas. Foi utilizado o Questionario Morfossintatico (QMS)
como instrumento de coleta de dados, conforme sugerido por Cardoso (2010). No
momento da entrevista, os informantes foram instruidos quanto a natureza da
pesquisa. Foi explicado que a pesquisa nao visa julgar a fala entre certo e errado e
muito menos almeja obter fins lucrativos. Posteriormente, foi entregue o termo de
Consentimento Livre e Esclarecido para que cada informante assinasse e
autorizasse o uso dos dados da entrevista. A captacdo da fala foi realizada por um

gravador de voz instalado no celular da marca Motorola G7.
3.5 A transcricao dos dados

A transcricdo dos dados foi realizada logo apoés a coleta em dias consecutivos
e trabalhosos. Optou-se pela técnica da transcricdo grafematica, em que se escreve

exatamente o que o informante esta dizendo.

3.6 A selecao e tabulacao dos dados
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Apoés serem ouvidas todas as gravacdes das entrevistas, as respostas foram
inseridas nas planilhas do programa Excel e organizadas por pessoa e por bairro.
Na Figura 5 pode ser visualizado o detalhamento do procedimento adotado na

compilacdo dos dados coletados.

Figura 7 Compilacao de dados
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wocé completaria a frase: Para

evitar assaltos, muitas vezes Flengovebsl A fvigio Vigio Vigio Vigio

g [Vsando o verbo pentear. Diga como

vocé arruma os cabelos pela Flenga Verbal 2 |Pentiando Pentiando Penteio Penteic

Faga uma afirmacdo comegando
5 [sempre peias palavras: TODOS 05 |Presente da
DIAS EU: peneirar a farinha Indic-ative. B Peneiro a farinha Penero a farinha Penero a farinha Peneiro a farinha
Faca uma afirmac3o comecando
6 [sempre pelas palavras: TODOS 05 |Freserne da
DIAS EU: poupar dinheiro. Indicativo 5 |poupo Popo Popo Poupo

Fonte: Dados da pesquisa
Aposs o término da compilacdo dos dados, iniciou-se a tabulacdo (Figura 6),
das variantes na dimensao diatopica. Foi também nesse momento que as variantes
pouco produtivas foram retiradas, ficando somente as variantes de alta produtividade

para a geracao das cartas linguisticas.

Figura 8 Tabulagc&do dos dados no eixo diatopico

A B C D E F G H 1 J K
2 |POR BAIRRO -,
3 NUMERO DA PAGINA Todos gostamos de
4 ouvir piadas. E bom rir
5 PERGUNTA um pouco. Sua vez:
6 Quando alguém conta
7 DADOS PARA GRAFICO ZONA NORTE ZONA LESTE uma piada eu
8 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO JORGE TEIXEIRA
9 1|Rio 3 3 2 2
10 2|Sorrio 2 1 2 1
11 3|Acho graga 1 2 0 0
12 4|Fico rindo 0 0 2 0
13 5|Acho engragado 0 0 0 2
14 6|Do gargalhad 0 0 0 1 ®
15
16 ZONA NORTE ZONA LESTE
17 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO JORGE TEIXEIRA
18 1|Rio 50% 50% 33% 33%
19 2|Serrio 33% 17% 33% 17%
20 3|Acho graca 17% 33% 0% 0% 6 100
21 4|Fico rindo 0% 0% 33% 0% 3 X
22 5|Acho engragado 0% 0% 0% 33% 50%
23 6|Do gargalhada 0% 0% 0% 17%
24

Fonte: Dados da pesquisa
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Por fim, apos a tabulacdo, foram gerados os graficos (Figuras 7 e 8), com

dados disponiveis nas planilhas do Excel.

Figura 9 Grafico com dados por zona

60%
50%
50%
40% 33%
30% 259%25% 25%
20% 17%17%
10% 8%
0% 0% 0% 0% l
0% "
ZONA NORTE ZONA LESTE
N Rio M Sorrio ® Acho graca
Ficorindo m Acho engragado m Do gargalhada

Fonte: Dados da pesquisa

Figura 10 Gréfico com dados por bairro

60%

50% 50%
50%
40% 3% 33% 33%83% 33% 33% 33%
30%
20% 17% 17%
10%
% 0% 0% 0% | | 0% 0% 0% 0%
0%
CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO JORGE TEIXEIRA
ZONANORTE ZONA LESTE

ERio mSorrio M Achograca Ficorindo mAchoengracado M Do gargalhada

Fonte: Dados da pesquisa

3.7 Elaboracao das Cartas

O mapa base da pesquisa foi feito por meio do programa QGIS 3.26. As
Cartas Morfossintaticas e as alterac6es foram realizadas utilizando os programas:
Word, Power Point e Excel. Para confeccionar os graficos e seus numeros
percentuais, foi utilizado o Excel. Esses valores foram arredondados para mais ou
para menos.

A insercdo dos dados nas cartas foi realizada manualmente, utilizando os
programas: Word, Power Point, Paint e Exel. E por fim foram salvas como imagens.
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A fala dos informantes foi representada da seguinte forma na Carta
Morfossintatica, conforme codificacdo representada na Figura 9: do lado esquerdo,
de cima para baixo, tem-se o sexo feminino representado por M1, M2 e M3, em
seguida a faixa etaria representada por F1 (18-30), F2 (31-45) e F3 (46-60). Do lado
direito tem-se o0 sexo masculino representado por H1, H2 e H3, em seguida a faixa
etaria representada por F1 (18-30), F2 (31-45) e F3 (46-60).

Figura 11 Codificacdo do informante

M1F1 | H1F1
M2F2 | H2F2
M3F3 | H3F3

Fonte: a propria pesquisadora

As outras informacg@es disponiveis na Carta referem-se ao nimero da questao
e a letra que representa a variavel, assim como as legendas com os icones que
representam cada variante utilizada pelos informantes, tendo também o quadro dos
informantes e os gréficos por zonas e por bairros com suas proprias legendas,
sendo duas cartas para cada variavel, uma Carta geral (por zonas) e uma Carta

especifica (por bairros).

3.8 Procedimento de analise

Nesta pesquisa, foram utilizados os procedimentos de analise adotados na
pesquisa dialetoldgica pluridimensional, de Thun (1998) e nos trabalhos de Margotti
(2004), Azevedo (2013) e Araujo (2018), que também seguem essa linha
geolinguistica.

Conforme Azevedo (2013), na dimensdo pluridimensional ha diferentes

possiblidades de andlise linguistica, sendo que a:

Dialetologia inicialmente tratava dos estudos dialetais na variante diatopica.
Devido a essa natureza, ela foi chamada de Dialetologia tradicional ou
monodimensional, pois se ocupava basicamente em descrever as variantes
em um ou mais pontos, dos quais eram selecionados, [..]. Nessa
abordagem tradicional o conteddo linguistico era descrito sem a
preocupagdo em analisar e comparar os dados linguisticos de acordo com
as dimensfes sociais. Atualmente, a Dialetologia se reveste do carater
pluridimensional e [...] ao expandir sua dimensédo de atuacdo, possui uma
nova configuragdo, incorporando, principalmente, contribuicbes da
Sociolinguistica, da Histéria e da Geografia para conhecermos mais
precisamente as variedades dialetais. Ndo podemos, assim, excluir do
estudo dos dialetos os aspectos historicos, sociais e espaciais que
envolvem o homem e sua correlacdo com a linguagem. (Azevedo, 2013, p.
50-51).
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Para analisar os dados, foram consideradas as variaveis pluridimensionais.
Fez-se a entrevista, em seguida os dados foram transcritos grafematicamente e
depois comparados para entdo serem elaborados os gréficos e as Cartas
Morfossintaticas.

Para a andlise das cartas buscou-se identificar a norma de uso da
comunidade linguistica que esta situada nas zonas leste e norte de Manaus. Para
tanto foi observado a frequéncia e/ou a distribuicdo dos dados nos pontos de
inquérito. Para a distribuicédo identificou-se as variantes que foram usadas em todos
0s pontos, mostrando a distribuicdo regular, e observando a sua regularidade no
local. Para a frequéncia observou-se 0s usos percentuais do uso de uma variavel,
apresentando o uso periddico no ponto de inquérito.

Dessa forma, os dados foram analisados de acordo com a frequéncia e a
distribuicao.

- variante de alta frequéncia e distribuicdo regular — quando as variantes sao
encontradas em nimero elevado em todos os pontos da localidade em andlise;

- variante de alta frequéncia e distribuicdo irregular — quando variantes sao
muito utilizadas, com indices podendo ser maiores que 75%, em um dos pontos
(norma deste ponto apenas);

- variante de baixa frequéncia e distribuicdo irregular — quando apenas um
informante faz uso da variante.

Ao registrar a frequéncia e a distribuicdo de determinada variante para
qualquer variavel extralinguistica, € possivel identificar e apresentar a norma de uso
de um determinado local. E fato que n&o é o objetivo desta pesquisa fazer juizos de
valores. Logo, a norma de uso dos pontos de inquérito ndo precisa estar de acordo
com a norma-padrdo. O que se quer de fato é identificar como essa comunidade
linguistica se comunica nessa ou naquela situacéo, e porque ndo desse ou daquele
jeito, entendendo que a variante de prestigio e de mais significado naquela

comunidade sera a mais utilizada.

4 APRESENTACAO E ANALISE DOS DADOS
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Na andlise e apresentacdo dos dados, além do tratamento no eixo
Morfossintatico e das Variantes dependentes e independentes, buscou-se também
uma melhor compreenséo das regras morfossintaticas. Este capitulo € dividido em
sete secoes.

Para cada variavel, foi elaborada uma carta, contendo as realizacdes
morfossintaticas por zona, e outra por ponto de inquérito, totalizando 130 cartas
morfossintaticas. As bases tedricas utilizadas para a discussédo das variaveis e suas
variantes foram: Camara Jr. (2015); e os compéndios de: Bechara (2015), Cegalla
(1999), Terra (2010).

Foi decidido permanecer com as variaveis de uma mesma variante que foram
utilizadas por cada informante, considerando-as como entradas lexicais diferentes
na memoéria do falante, visto que para ele s6 existe a lexia contida em seu dialeto.

Azevedo (2013) exemplifica:

(...) para um informante sé existe aquela forma, considerada padréo em seu
dialeto. E caso, por exemplo, de guerra, pronunciada dessa forma pelos
informantes das comunidades do lgarapé do Juruti-velho, em referéncia a
forma guelra. E o caso, também, de sdmechuga pronunciada até por
informantes com escolaridade avangada na cidade de Coari, no Médio
Solimdes, em referéncia & sanguessuga, que € ensinada na escola
(Azevedo, 2013, p. 151).

Optou-se também por manter as variantes que ndo sejam de natureza

morfossintatica, pois retratam a maneira de falar do informante.

4.1 Flexao Verbal

Na variavel A - flexdo verbal, verificou-se a flexdo verbal na primeira pessoa
do presente do indicativo (P1ldPr) dos verbos regulares e irregulares de 3°
conjugacao, com o intuito de observar se fazem ou ndo o uso da desinéncia {-0} ou
o morfema zero. Além disso, foi verificado se houve alomorfias no radical ou mesmo

mudancas de lexemas.

Cartas 1 e 2 (apéndice)

Apresentam a flexdo verbal do verbo irregular no presente do indicativo, onde
foram registradas seis variantes: rio, sorrio, acho graca, fico rindo, acho engracado e
do gargalhada, sendo dentre elas rio a mais produtiva. Essa variante teve um total

de dez ocorréncias, o equivalente a 42% na carta “Geral”. Essa variavel corresponde
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ao que € prescrito pela norma-padrao, todavia, ndo é usada de forma absoluta, pois

ha um uso consideravel de locucdes.

Cartas 3 e 4 (apéndice)

Apresentam a flexdo verbal para P1lldPr, e evidencia trés variantes: meco,
mido e tiro a medida, as duas variantes mais usadas foram meco e mido, empatadas
com dez ocorréncias cada, que equivale a 42% na carta Geral. H4 também o uso da
locucdo distribuida em todos os pontos de inquérito, usada como alternativa dada a
dificuldade do uso das outras variantes mec¢o e mido. A variante meco foi mais
utilizada entre as mulheres e os mais jovens e mido entre os homens e os mais

velhos.

Cartas 5 e 6 (apéndice)

Apresentam alta frequéncia e distribuicdo regular para a variante vigio, sendo
um total de 75% na zona norte e 83% na zona leste, representando a norma de uso
do local. Essa é a forma prescrita pela norma padrdo. De forma geral, os homens
foram mais produtivos nesse uso que as mulheres e 0s mais jovens também. Além
dessas, outras variantes foram usadas como: eu olho, observo, tomo cuidado e fico

olhando, todas com baixa frequéncia.

Cartas 7 e 8 (apéndice)

Apresentam cinco variantes para o verbo pentear: penteio, pentiando, pentio,
penteo e pintio, dentre as quais a mais produtiva foi penteio, sendo seguida por
pentio. Atentando para a varidvel diassexual, observa-se um empate em quantidade
de uso; ja na variavel diatépica, a variante penteio teve maior produtividade na zona
norte e na dimensado diageracional, a preferéncia da variante foi entre os mais

jovens. Assim ha alta frequéncia e distribuicéo irregular da variavel penteio.

4.2 Presente do Indicativo

O presente do indicativo expressa uma acdo que esta acontecendo no
momento da fala; algo que acontece com frequéncia; também fatos passados; um
futuro certo; uma ordem ou mesmo um pedido. Dentro da sintaxe, o presente do

indicativo é “oracao principal de oracdes subordinadas com verbo no presente,
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pretérito perfeito ou futuro subjuntivo” (Araujo, 2018, p.158 apud Faraco; Moura,
2001, p.345-349). A variavel B tem por objetivo descrever o uso de P1 e P2 no
presente do indicativo, tanto para formas regulares como irregulares das trés

conjugac0des verbais para 0s casos de acao frequentes.

Cartas 9 e 10 (apéndice)

Nota-se maior produtividade da variante penero com um total de 16
ocorréncias, sendo seguido pela variante peneiro com um total de 7 ocorréncias. A
variante monotongada penero mostrou uma alta frequéncia e distribuicdo regular em
trés dos quatro pontos de inquérito: Cidade Nova, Tancredo e Jorge Teixeira onde a
variante é a norma de uso. Seu uso foi igual entre homens e mulheres, mas foi mais

utilizado pelos jovens.

Cartas 11 e 12 (apéndice)

Apresentam a variavel P1ldPr poupar, sua variante poupo e sua variante
monotongada popo. A variante monotongada popo obteve alta frequéncia e
distribuicao irregular, visto que obteve uma porcentagem elevada de 83% apenas no
bairro Tancredo, de 50% no bairro Cidade Nova e Jorge Teixeira e 67% no bairro
Mutirdo. Foi mais utilizada por mulheres e de forma bem dividida entre as faixas

etarias.

Cartas 13 e 14 (apéndice)

Apresentam o uso da variante monto a cavalo com alta frequéncia e
distribuicdo regular. Ao considerar as variaveis diassexual e diageracional, percebe-
se um maior uso entre os homens e 0s casais mais velhos. As ocorréncias dessas
variantes foram de 19, vindo as outras variantes em seguida: monto o cavalo, monto

no cavalo e ndo monto cavalo, com nUmeros pouco pPromissores.

Cartas 15 e 16 (apéndice)

Apresentam a forma soo com alta frequéncia, que aponta para o fendmeno da
hipercorrecéo, que é a tentativa do falante de aproximar a sua fala com a que possui
maior prestigio. Essa variante, além de ocorrer muitas vezes, também obteve uma

distribuicdo regular, representando a norma de uso dos bairros selecionados. Na
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dimensdo diassexual, destaca-se o0 uso maior entre os homens e, na dimensao

diageracional, entre os jovens.

Cartas 17 e 18 (apéndice)

Apresentam a variante rio muito com alta frequéncia em trés dos quatro
pontos de inquérito: Cidade Nova 83%, Mutirdo 83% e Jorge Teixeira 83%. No bairro
Tancredo as ocorréncias foram mescladas com as outras duas variantes de forma
igualitaria: rio muito 33%, sorrio muito 33% e fico rindo 33%. De forma geral, as
mulheres utilizaram mais a forma rio muito e, na dimensédo diageracional, notou-se
maior uso entre os jovens. Nas cartas 1 e 2 foi analisado a variavel “eu rio”,
apresentando alta frequéncia para a variavel “rio”, o que n&o difere muito da forma

“rio muito”.

Cartas 19 e 20 (apéndice)

Aqui a maior produtividade, de forma geral, foi da variante cabo menos, ela é
uma variante fonolégica por monotongacdo do ditongo caibo. Na zona leste, foi
grande a sua produtividade, com destaque para o bairro Tancredo, onde houve
quase 100% de ocorréncia, no que diz respeito a dimensado diassexual, os homens
usaram mais a variante. Na zona norte, foi diferente. A maior produtividade foi da
variante caibo, sendo os homens também o0s maiores usuarios da variante em

destaque.

Cartas 21 e 22 (apéndice)

E apresentado ajoelho no chdo com maior nimero de ocorréncia de uma
forma geral, estando em igual nimero com a variavel me ajoelho no chdo no bairro
Mutirdo e em menor namero no bairro Jorge Teixeira. No que diz respeito a
dimensao diassexual, o uso foi igual; na dimensao diageracional, h4 maior uso entre

0S casais mais jovens.

Cartas 23 e 24 (apéndice)
Apresentam trés variantes: enxagua com uma incidéncia muito grande em
todos os pontos de inquérito, tornando-se portanto, a norma de uso nos quatro

bairros selecionados; enxagoa, apesar de ser a segunda forma mais usada nao
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aparece no bairro Mutirdo, tendo em seu lugar a forma: vai enxaguar. Observa-se
entdo alta frequéncia e distribuicdo regular para a forma enxagua. Essa forma esta
de acordo a norma prescritiva. Foi usada de forma igual entre homens e mulheres,

destacando-se mais entre os mais velhos.

Cartas 25 e 26 (apéndice)

Ha uma distribuicdo regular e alta frequéncia para a variante alumia que
também esta de acordo com a norma prescritiva, embora ndo seja um verbo téo
utilizado nos dias de hoje. Ao analisar a dimensao diageracional, notou-se uma certa
dificuldade, pois os informantes mais jovens ndo conheciam o verbo. Ja analisando
a variavel diassexual, notou-se uma incidéncia de uso muito maior entre as

mulheres.

4.3 Gerundio

A variavel C investiga a supressdo da linguodental no sufixo que forma o
gerundio. De acordo com Vieira (2011, p. 10), esse fenbmeno morfofonolégico ndo
€ puramente da Lingua Portuguesa. Segundo ele, “o0 apagamento da oclusiva dental
/d/ tem se apresentado em outras linguas de origem latina”. A variante padrao —ndo
obteve uma distribuicdo regular e frequéncia alta, ainda assim foram registrados

casos em que o informante optou por outras variantes.

Cartas 27 e 28 (apéndice)

As cartas 27 e 28 apresentam quatro variantes para o gerundio, sendo a
forma mais produtiva Sim. Andando, com 17 ocorréncias. Considerando as variaveis
diassexual e diageracional, notou-se que os homens utilizaram mais essa variante, e

0S casais mais jovens também.

Cartas 29 e 30 (apéndice)

Apresentam alta frequéncia e distribuicdo regular da variante para o gerundio
com o0 uso de —ndo, com um total de 17 ocorréncias sendo a forma “jogando” a
norma de uso da zona norte. Outras variantes como: chutando; jogano; ta jogano,
também aparecem, mesmo que em baixa frequéncia. Considerando a variavel

diatépica, notou-se 0 uso maior das variantes jogano e ta jogano na zona leste. Na
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dimensao diassexual, notou-se um uso absoluto entre as mulheres e, na dimensao

diageracional, o uso maior foi entre os jovens.

Cartas 31 e 32 (apéndice)

Percebeu-se alta frequéncia da variavel comprando e distribuicdo regular,
sendo o bairro Cidade Nova o que mais utilizou a variante e o bairro Tancredo
Neves o que menos utilizou. Pode-se notar que entre os mais jovens essa forma é

mais comum e que o uso foi igual entre homens e mulheres.

Cartas 33 e 34 (apéndice)

Nota-se um uso significativo da variavel assistindo, sendo essa uma variante
de alta frequéncia e distribui¢éo regular, alcancando de forma geral o indice de 75%
de uso. As mulheres foram as que mais se utilizaram dessa forma, liderando o seu
uso nos bairros: Mutirdo, Tancredo Neves e Jorge Teixeira. O bairro Cidade Nova,
apesar de apresentar menos uso por parte das mulheres, foi 0 que mais utilizou a

variavel de forma geral.

Cartas 35 e 36 (apéndice)

Apresenta alta frequéncia e distribuicdo regular da variavel escrevendo, com
uma porcentagem de 83% no bairro Mutirdo e 67% nos demais pontos
representando a norma de uso de todos os pontos de inquérito. Os homens e de

uma forma geral, os casais mais jovens foram os que mais utilizaram esta variavel.

4.4 Uso do Artigo

A variavel D busca verificar o uso do artigo e saber se ele € ou ndo um
determinante de substantivo préprio para indicar intimidade ou familiaridade.
Observou-se uma alta frequéncia e distribuicdo regular para o uso do artigo
antecedendo nomes proprios. De acordo com Terra (2002, p.100), “com nomes de
pessoas, geralmente ndo se usa artigo: Ligia ndo compareceu a ceriménia”. Mais a
frente o autor (p. 102-103) afirma que: “Na linguagem coloquial de alguns estados
brasileiros, é frequente a anteposi¢éo de artigo a nomes de pessoas, a fim de indicar

afetividade ou familiaridade: O Pedro € meu melhor amigo”.
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Cartas 37 e 38 (apéndice)

E apresentado alta frequéncia e distribuicdo regular para a variavel olha a
Xuxa nos bairros: Mutirdo (50%), Tancredo (67%) e Jorge Teixeira (67%). Nas
dimensdes diassexual e diageracional, notou-se um uso maior entre as mulheres e
os mais velhos. No bairro Cidade Nova tem-se uma maior porcentagem para a

variavel eu vi a Xuxa com 83% de uso.

Cartas 39 e 40 (apéndice)

Tem-se quatro variaveis que estdo bem distribuidas. Para a variavel ela ndo
estd, sdo apresentados mais trés que concorrem com ela: ela ndo se encontra, ela
nao ta e ela saiu. Embora, de forma geral a variavel ela ndo est4, tenha sido a mais
utilizada, a frequéncia € alta e a distribuicdo irregular. Tem-se um uso maior entre as

mulheres e 0s jovens.

4.5 Flexao de Género

A variavel E aponta o registro da flexdo de género para os substantivos na
Lingua Portuguesa. Segundo Matoso Camara (2015, p. 92), existem trés géneros na
Lingua Portuguesa: 1) nomes substantivos de género unico; 2) nomes de dois
géneros sem flexdo e 3) nomes substantivos de dois géneros, com flexao
redundante. Essa classificacdo pode ser legitimada com o uso de determinantes
antes dos nomes. Tem-se como objetivo para esta varidvel analisar as variantes
para o género dos substantivos — o~a alface, chefe, presidente, sujeito suspeito,
monstro, matrinxa, alfinete, curimatd, saca-rolhas, tapa, gilete, chinelo, ladra e

soldado.

Cartas 41 e 42 (apéndice)
Apresentam alta frequéncia e distribuicdo irregular para a variavel o alface,
sendo 0 seu uso nos bairros: Mutirdo (50%) e Jorge Teixeira (67%). De forma geral,

essa forma foi mais utilizada na zona Leste, pelos homens e pelos mais jovens.

Cartas 43 e 44 (apéndice)
Tem-se a variavel lave a alface, que apresentou baixa frequéncia e

distribuicdo irregular. A variavel mais produtiva foi: lave o alface que de forma geral
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teve 54% de uso. No que tange as dimensdes diassexual e diageracional, observou-

Se um uso maior entre 0s homens e 0s mais jovens.

Cartas 45 e 46 (apéndice)

E apresentado a variante a chefe, que de forma geral foi mais utilizada, com
33% de uso; nos bairros Cidade Nova e Mutirdo 50% de uso; e nos bairros Tancredo
e Jorge Teixeira 17% de uso. Sua frequéncia é alta e distribui¢&o irregular, visto que

nos bairros da zona Leste o seu uso foi baixo.

Cartas 47 e 48 (apéndice)

Apresentam a variavel a presidente, que de forma geral possui alta frequéncia
e distribuicdo irregular, visto que no bairro Jorge Teixeira € a sua concorrente, a
variavel a presidenta, que possui maior uso. Com respeito as dimensdes diassexual

e diageracional, notou-se um maior uso da parte masculina e dos mais velhos.

Cartas 49 e 50 (apéndice)

Trazem a variavel uma sujeita suspeita, com alta frequéncia e distribuicao
regular, com um destague para a zona Leste que a utilizou mais. Observou-se que
0s homens usaram mais essa variavel, mesmo que com diferenca pequena, e 0s

mais velhos também demonstraram preferéncia por essa forma.

Cartas 51 e 52 (apéndice)

Apresentam alta produtividade para a variante uma monstra, sendo a
segunda maior produtividade para um monstro. O uso das duas variaveis parece
bem distribuida. Na dimenséo diageracional, observou-se 0 maior uso entre 0s mais

jovens e uso igual na dimenséo diassexual.

Cartas 53 e 54 (apéndice)

Registram o uso dos determinantes para nomes de géneros unicos que
designam animais e objetos. Tem-se como variavel em destaque: esse matrinxa é
meu, com 50% da produtividade concorrendo com essa matrinxd € minha, essa
matrinxa pertence a mim, essa € minha matrinxd e o matrinxa é meu. Observou-se

um UsSoO maior entre 0S mais jovens e um uso igualitario entre 0s sexos.
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Cartas 55 e 56 (apéndice)

Abordam o género da hortalica alface, houve uma alta frequéncia e
distribuicdo irregular da variante esse alface é meu com 42% do uso, em segundo
lugar ficou a variante essa alface € minha com 25% do uso. Na dimenséo diassexual
o uso foi igual, mas notou-se um uso maior da primeira variavel na dimensao

diageracional da parte dos mais jovens.

Cartas 57 e 58 (apéndice)

E apresentado a flexdo do substantivo alfinete, com varias formas: esse
alfinete € meu; o alfinete € meu; meu alfinete; esse € meu alfinete; esse alfinete
pertence a mim e esse alfinete me pertence. De forma geral, tem-se: esse alfinete é
meu com 54% de uso e o alfinete € meu com 13% de uso. Na dimensao diassexual,
ha um uso maior entre os homens; e, na dimenséo diageracional, observou-se um

uso igual.

Cartas 59 e 60 (apéndice)

Registram o uso de determinantes para substantivos de género Unico como o
peixe curimatd. De forma geral, tem-se como variante mais produtiva esse curimata
€ meu com 33% de ocorréncias, sendo mais utilizado na zona norte, por homens em

idade mais velha.

Cartas 61 e 62 (apéndice)

Apresentam maior produtividade para a variante meu saca-rolha com 38%
das ocorréncias, ficando bem préximo o uso da segunda maior variante esse saca-
rolha é meu com 33% de ocorréncia. Na dimensdo diassexual, notou-se um uso
maior entre as mulheres, mas nada muito significativo; e, na dimenséao

diageracional, um uso maior entre 0s mais jovens.

Cartas 63 e 64 (apéndice)
Apresentam alta frequéncia para a variante meu tapa com 63% de ocorréncia,
sendo utilizada quase que majoritariamente por homens tanto jovens quanto velhos.

De forma geral, essa variante foi mais utilizada na zona norte. Ha entdo uma alta
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frequéncia e distribuicdo irregular, pois no bairro Mutirdo houve ocorréncia de 50%

para as duas variantes.

Cartas 65 e 66 (apéndice)

Apresentam a variante minha gilete com maior ocorréncia, alta frequéncia e
distribuicdo irregular. A segunda maior ocorréncia, essa gilete € minha, também
flexiona para o feminino. Na dimensao diassexual, notou-se uma tendéncia de uso
maior entre as mulheres e, na dimensao diageracional, observou-se um uso maior

entre 0s mais jovens.

Cartas 67 e 68 (apéndice)

Notou-se alta frequéncia e distribuicdo irregular para a variante meu chinelo
com 46% de ocorréncia. Na dimenséao diassexual, observou-se 0 maior uso entre as
mulheres e, na dimensdo diageracional, o uso maior foi entre os mais velhos,

mesmo que com pouca diferenca.

Cartas 69 e 70 (apéndice)

Observou-se alta frequéncia e distribuicdo irregular para a variante ladra, com
63% das ocorréncias de uma forma geral. Essa forma representa a norma de uso
dos bairros Cidade Nova, Mutirdo e Jorge Teixeira. Observou-se um uso maior entre

as mulheres e os mais velhos.

Cartas 71 e 72 (apéndice)

Apresentam como variante mais produtiva para flexdo de género: soldado
com 42% das ocorréncias. Notou-se alta frequéncia e distribuicdo irregular para esta
variante. Na dimensédo diassexual, essa forma foi mais utilizada por homens e, na
dimensao diageracional, o uso maior foi entre 0s mais jovens mesmo que com

pouca diferenca.

4.6 Plural dos Substantivos
Na varidvel F, buscou-se mapear a desinéncia do plural que foi mais
produtiva. Ao flexionar um substantivo em numero, aplicou-se regras sintaticas e

morfofonoldgicas. As regras sintaticas, tem a ver com as rela¢gdes do nucleo com os
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seus determinantes, por exemplo: muitas casas bonitas — os determinantes muitas e
bonitas sdo flexionadas com o fim de concordarem com casas. As regras
morfolégicas por sua vez, acrescentam o morfema aditivo {-s~-is} a um tema na

lingua.

Cartas 73 e 74 (apéndice)

As cartas 73 e 74, ndo pareceram muito produtivas, talvez devido ao fato do
substantivo lapis j& terminar em s, pode ter confundido alguns informantes, pois a
variante mais produtiva foi lapis. De forma geral essa variante obteve 54% das
ocorréncias, apresentando alta frequéncia e distribuicdo irregular, sendo mais

utilizada pelas mulheres e com uso igual entre as faixas etarias.

Cartas 75 e 76 (apéndice)

Apresentam a variante varios jornais com 46% das ocorréncias, e com uma
alta frequéncia e distribuicdo irregular. Notou-se uma pequena diferenca no uso na
dimenséo diassexual, onde as mulheres demonstraram mais preferéncia pela

variavel e na dimenséao diageracional os mais velhos.

Cartas 77 e 78 (apéndice)

Apresentam a variavel varios meses como a mais produtiva, com 63% das
ocorréncias, com alta frequéncia e distribuicao irregular. Na dimenséo diassexual, as
mulheres usaram mais a variavel, mas a diferenca foi bem pouca, pois os homens
utilizaram bastante. Na dimensédo diageracional, notou-se um maior uso entre 0s

mais velhos.

Cartas 79 e 80 (apéndice)

Foi apresentada como variante mais produtiva: varios degrais com 42% das
ocorréncias. A variante apresenta alta frequéncia e distribuicdo irregular. Nota-se a
auséncia dessa variante no bairro Tancredo Neves, onde a variavel mais produtiva
foi degrais. De forma geral, na dimensao diassexual, o0s homens usaram mais essa
variavel, mas também néo esta muito diferente do uso das mulheres e, na dimenséo

diageracional, notou-se maior uso da parte dos mais jovens.
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Cartas 81 e 82 (apéndice)

Apresentam como variante mais produtiva varias flores com (54%) de uso
geral. Apresenta também alta frequéncia e distribuic@o irregular. O bairro Mutirdo
apresentou a variante varias flor como mais produtiva demonstrando talvez que seja
apenas uma diferenca diastratica. No bairro Cidade nova, a variante mais produtiva
foi flores, com (67%) de incidéncia. As mulheres utilizaram mais esta variante e os

mais velhos também.

Cartas 83 e 84 (apéndice)

Apresentam alta frequéncia e distribuicdo irregular da variante varios anéis
com (54%) do uso geral. Em relacdo a dimensao diageracional, notou-se um uso
maior entre os mais velhos, j4, na dimensédo diassexual, o uso foi maior entre os
homens. No bairro Mutirdo também ha uma variante diferente: uns anéis, que
também pode indicar uma diferenca diastratica. Na Cidade Nova, também ha uma

maior incidéncia de outra variante: anéis, com um (67%) de uso local.

Cartas 85 e 86 (apéndice)

E apresentada a pluralizacdo da palavra gol que demonstra maior
produtividade para a variante varios gols, que de forma geral foi mais utilizada. Na
dimenséo diassexual o uso foi maior entre as mulheres e na dimensao diageracional
destaca-se 0 uso maior entre os mais velhos. Ainda assim nos bairros Mutiréo e
Jorge Teixeira registrou-se 0 uso da variante varios gol, que apresentaram um uso
local de (50%) e (33%) respectivamente. No bairro Cidade Nova a variante gols foi

mais utilizada com (67%).

Cartas 87 e 88 (apéndice)

Apresenta alta frequéncia e distribuig&o irregular para a variante botdes, com
(38%) de uso, sendo o bairro Mutirdo o Unico ponto que nao utilizou esta forma, seu
destaque de uso vai para a variante varios botdo com (50%) de uso local. Na
dimensdo diassexual notou-se um uso maior entre 0os homens e na dimensao

diageracional o uso maior foi entre 0s mais jovens.

Cartas 89 e 90 (apéndice)
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Apresentam a variante varios lebes como a mais produtiva de uma forma
geral, embora no bairro Cidade Nova a forma mais produtiva tenha sido lebes com
(83%) de uso local. A variante varios lebes, esta presente em todos os pontos de
inquérito, sendo mais expressiva nos bairros Mutirdo, Tancredo Neves e Jorge

Teixeira. De forma geral, os homens a utilizaram mais e os mais velhos também.

Cartas 91 e 92 (apéndice)

Apresentam a variante varios porcos como a mais produtiva, sua frequéncia é
alta e distribuicao irregular, visto que no bairro Cidade Nova sua incidéncia € baixa.
Ao analisar a variante nas dimensofes diassexual e diageracional notou-se que 0 uso

maior foi entre as mulheres e os mais velhos.

Cartas 93 e 94 (apéndice)
E apresentado a pluralizacdo de irmdo que é mais produtiva para a variante
varios irmdos com (50%) de uso no geral. Sua frequéncia é alta e distribuicdo

irregular, sendo mais utilizada pelos homens e de forma igual entre as faixas etarias.

Cartas 95 e 96 (apéndice)

E presentado a variante béncdos como a mais utilizada, sua frequéncia é alta
e distribuicdo regular, pois em todos os pontos de inquérito sua incidéncia € alta. Em
relacdo a dimenséao diassexual registrou-se uma preferéncia da parte das mulheres
em usar esta variante, e na dimensao diageracional o destaque de uso vai para 0s

mais velhos.

Cartas 97 e 98 (apéndice)
E evidenciado a alta frequéncia e distribuico regular para a variante cidaddes
com (58%) do uso geral. Destacou-se um uso maior entre as mulheres na dimenséao

diassexual e na dimenséo diageracional o uso maior € entre 0s mais jovens.

Cartas 99 e 100 (apéndice)
Apresentou-se duas variantes que se igualaram em uso geral: varias
pequenas casas e trés pequenas casas com (38%) de uso cada. No bairro Cidade

Nova o destaque fica para varias pequenas casas, ho Mutirdo trés pequenas casas,
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no Tancredo trés pequenas casas e no Jorge Teixeira o destaque é para ambas as
variantes. De forma geral os homens utilizaram mais a variante trés pequenas casas

e as mulheres vérias pequenas casas.

Cartas 101 e 102 (apéndice)

Apresentou-se a variante varias pequenas casas bonitas como a mais
produtiva. Sua frequéncia é alta, mas com distribuicdo irregular. Na dimenséo
diassexual destaca-se a preferéncia dos homens para esta variante, e na dimensao

diageracional a preferéncia foi igual.

Cartas 103 e 104 (apéndice)

Destacou-se como variante de maior produtividade varios tijolos bonitos com
(50%) de uso geral. A frequéncia foi alta e distribuicéo irregular, sendo utilizado de
forma igual entre homens e mulheres, mas com destaque de uso para 0s mais

velhos.

Cartas 105 e 106 (apéndice)

Apresentam a variante varios paes gostosos (29%) como a mais produtiva,
mas outras variantes disputaram de maneira acirrada, trés pao gostoso com (25%)
de uso geral e trés paes gostosos com (21%) de uso geral. As mulheres e os mais

velhos utilizaram mais a variante em destaque.

Cartas 107 e 108 (apéndice)

Apresentam a variante mais produtiva varios olhos verdes-claros com 9
incidéncias. Com alta frequéncia e distribuicdo irregular, esta variante foi mais
utilizada entre as mulheres e 0s mais jovens. Essa variante obteve mais

popularidade no bairro Jorge Teixeira com (50%) de uso local.

Cartas 109 e 110 (apéndice)
Destacam a variante varios gols lindos como a de maior produtividade com
(42%) de uso geral. A frequéncia foi alta e distribuicdo irregular, visto que no bairro

Tancredo Neves a variante varios gol lindos foi mais produtiva com (33%) de uso
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local. Na dimensao diassexual notou-se um uso igual entre homens e mulheres e na

dimensao diagenérica o destaque de uso vai para 0s mais jovens.

4.7 Pronomes Pessoais

A variavel G tem por objetivo analisar os pronomes pessoais e seus usos, e
averiguar as variantes mais produtivas para identificar qual representa as pessoas
do discurso em relacdo ao sujeito e seu complemento. Notou-se, ao observar as

cartas que nao ouve uniformidade de tratamento no que diz respeito a concordancia.

Cartas 111 e 112 (apéndice)

Destacam a variante para mim ler, sua produtividade foi de (46%) de forma
geral. A frequéncia foi alta e a distribui¢cdo irregular, pois no bairro Jorge Teixeira a
variante que se destaca € para eu ler com uma produtividade de (67%) de uso local.

O uso da variante em destaque foi maior entre as mulheres e os mais velhos.

Cartas 113 e 114 (apéndice)

Nas cartas 113 e 114, temos duas variantes mais produtivas elas e Maria e
Joana ambas com (46%) de uso geral. Ambas com frequéncia alta e distribuicdo
irregular, os homens utilizando mais a variante Maria e Joana e as mulheres usando

mais a variante elas. Entre os jovens o uso foi maior da variante elas.

Cartas 115 e 116 (apéndice)

Apresentam entre n6s como a variante mais usada, portanto teve alta
frequéncia e distribuicdo irregular, visto que nos bairros Mutirédo e Jorge Teixeira sua
produtividade foi baixa, com apenas 33% e 17% de uso local respectivamente. Seu

uso foi maior entre as mulheres e os mais velhos.

Cartas 117 e 118 (apéndice)

Apresentam a variante nés nos arrependemos como a mais produtiva. Sua
frequéncia foi alta e distribuicéo irregular, pois nos bairros Cidade Nova e Tancredo
sua produtividade foi de (17%) e (33%) respectivamente. Na dimensao diassexual
destacou-se a preferéncia entre as mulheres para esta variante, na dimensao

diageracional a preferéncia foi entre os mais velhos.
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Cartas 119 e 120 (apéndice)

A variante mais produtiva foi vocé escreve igual a mim com (50%) do uso
geral. A frequéncia foi alta e a distribuicdo irregular, visto que no bairro Jorge
Teixeira ndo ha registro de uso desta variante. Na dimenséo diassexual noto-se um
maior uso entre as mulheres, e na dimenséao diageracional a preferéncia foi por parte

dos mais jovens.

Cartas 121 e 122 (apéndice)

Essas cartas destacam a variante ndo vi como a mais produtiva com (46%) de
uso geral. Sua frequéncia foi alta e distribuicdo irregular, pois no bairro Jorge
Teixeira sua produtividade foi baixa. Na dimenséo diassexual destacou-se o maior

uso entre as mulheres, e na dimensao diageracional o uso foi igual.

Cartas 123 e 124 (apéndice)

Apresentam a variante tem gente como a mais produtiva com (38%) do uso
geral. Teve alta frequéncia e distribuicdo irregular, essa variante foi mais produtiva
na zona leste com (58%) do uso, na zona norte a variante mais produtiva foi ta
ocupado também com (58%) de uso. Na dimenséo diassexual registrou-se uma
preferéncia de uso da variante tem gente entre as mulheres e na dimensao

diageracional entre os mais jovens.

Cartas 125 e 126 (apéndice)

Registram a variante pra onde tu vai? como a mais produtiva, apresentando
alta frequéncia e distribuig&o irregular. Apesar de ser a variante mais usada de forma
geral, pra onde tu vai ndo foi a mais usada na zona leste, sendo mais usado neste
ponto vocé vai pra onde? Na dimensdo diassexual notou-se as mulheres como as

gue mais usaram a variante, e na dimensao diageracional os mais velhos.

5. CONSIDERACOES FINAIS

As grandes cidades sdo lugares mais que apropriados para o0

desenvolvimento de uma lingua, pois para elas convergem pessoas de todos 0s
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lugares, essas pessoas trazem consigo tanto bagagens fisicas quanto culturais, sua
lingua, seus costumes e muito mais. Sabe-se que Manaus, sendo a capital do maior
estado do pais, € um exemplo de espaco urbano que agrega Vvarios fatores
linguisticos e extralinguisticos que contribuem para a variagdo e mudanca
linguistica.

A cidade de Manaus, ao longo do tempo foi se tornando uma grande
metropole, lugar rico e cheio de oportunidades, ambiente perfeito para a
transformacao linguistica de seus usuarios. A maior causa dessas transformacoes
foram os seus dois principais ciclos econémicos: Ciclo da borracha e Zona Franca, o
gue transformou a cidade em um grande atrativo de pessoas, tanto dos interiores
qguanto de outros lugares do Brasil e do mundo.

Como resultado dessa mistura de culturas e linguas, vive-se uma realidade
linguistica cheia de singularidades morfossintaticas, lexicais, morfofonologicas e
semanticas, o que torna a fala manauara em um campo vasto para pesquisa.

Ao utilizar a geossociolinguistica como método desta pesquisa, foi realizada
uma investigacdo pluridimensional, o que proporcionou além da descri¢cdo do local,
uma descricdo do proprio falante, podendo ser observado a regido onde o
informante mora, o sexo, e a sua idade. Assim, investigar a variacdo morfossintatica
sob o prisma geossociolinguistico na cidade de Manaus, permitiu que fosse
estabelecida uma comparacédo entre alguns pontos da cidade, a forma como o0s
informantes se comportam linguisticamente, qual o falar tipico de determinada regido
e, identificar qual o nivel de conhecimento que o informante possui da norma
padrao.

Por ser uma pesquisa com base dialetal, buscou-se concentrar nos dados
geolinguisticos (horizontais) e foram acrescidos os dados sociolinguisticos
(verticais), com o intuito de fazer uma comparacdo e analise das diferencas
socioculturais sem necessariamente registrar o percurso historico que uma variante
faz. Os principios usados nesta pesquisa autorizaram a identificacdo dos fenbmenos
linguisticos e registra-los no ponto de observagcao, sem se ter a obrigatoriedade de
explica-los, qualifica-los ou quantifica-los, fato que pode ocorrer em pesquisas
futuras.

Na metodologia adotada (pluridimensional), foram aplicadas as variaveis:
diazonal, diatopica, diassexual e diageracional, o que ajudou em relacdo a hipotese
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de que o falante utiliza a linguagem formal e ndo formal, dependendo do seu
contexto linguistico. Ou seja, ele ira adequar a sua fala de acordo com a
necessidade, o que leva ao entendimento de que os informantes possuem dominio
sobre mais de um dialeto e que de fato os homens e os mais jovens tendem a inovar
na fala sendo as mulheres e os mais velhos os mais conservadores.

Ao mapear a fala das Zonas Leste e Norte de Manaus, ndo houve a intencéo
de impor uma forma de uso fixa, mas assinalar que um determinado lugar se fala
dessa ou daquela forma, dependendo da situacdo. Também n&o se buscou indicar
mudanca ou variacao de alguma variavel.

No processo de descricdo da fala dos moradores dos bairros: Cidade Nova,
Mutirdo, Tancredo Neves e Jorge Teixeira, e ao registrar em Cartas Morfossintaticas
foi possivel identificar alguns fatores: a) Na flexdo verbal — o modo subjuntivo
geralmente é alternado com o presente, e com o futuro quando se quer apresentar
algo hipotético; b) Os verbos irregulares geralmente seguem as formas regulares
como em vigio e penteio; ¢) O verbo suo, no presente do indicativo, é muito
substituido por soo, o que remete ao verbo soar; d) No plural dos substantivos, 0s
nomes que terminam em ditongo decrescente, geralmente apresentam variagdo com
0 uso do alomorfe —is como em: o jornal ~0s jornais / o degrau ~os degrais; €)
Quando se usa um artigo masculino ou feminino antes do nome o género é
influenciado como em: o pé de alface ~o alface; f) Sempre se usa o determinante
para definir nome, ainda que nao exista intimidade entre o informante e o interlocutor
ou outra pessoa com quem ele fale (Araujo, 2018, p. 281).

As cartas morfossintaticas e as informacdes registradas nelas por meio desta
pesquisa, podem auxiliar na organizacao dos curriculos escolares, visto que ainda
existe uma necessidade de conhecimento mais a fundo da norma padrdao. No que
diz respeito aos informantes, notou-se uma inseguranca no falar, mesmo da parte
dos mais escolarizados, e ainda um preconceito em relagcéo a variagdes que diferem
muito da norma padrao. O conceito de que se fala “certo ou errado” ainda esta muito
arraigado nos falantes manauaras, e uma das formas de corrigir essa ideia é
realizando pesquisas morfofonoldgicas, semanticolexicais, morfossintaticas e assim
por diante.

O conceito de erro nos desvios fonéticos/fonologicos e lexicais sao

amenizados por muitos estudiosos como Terra, 2010; Bechara, 2015; Cegalla, 1999.
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Para eles esses desvios sdo considerados como usos aceitaveis. No entanto, 0s
desvios morfossintaticos ndo sdo tratados assim, na escola sdo entendidos e
ensinados como erros. Isso explica o preconceito demonstrado pelos informantes
com a sua propria forma de falar. Esse entendimento, mesmo da parte dos
professores certamente se deve a falta de pesquisas geossociolinguisticas nessa
area.

Feitas as devidas consideracdes, pode-se afirmar que o objetivo geral:
mapear as tendéncias de variacdo morfossintaticas na fala manauara, selecionando
variaveis morfossintaticas em diferentes dominios semanticos, foi alcancado dentro
do que se prop0s a investigar.

Assim, é possivel afirmar que os objetivos especificos também foram
alcancados séo eles: descrever os usos morfossintaticos nas dimensoées: diazonal,
diatépica, diassexual e diageracional; estabelecer a norma de uso para a variante
por bairro e por zona que foram selecionados, tendo como parametro a classificacéo
de Coseriu (apud Cristianini, 2007).

Diante disso, afirma-se que esta pesquisa foi conclusiva, e com os dados aqui
registrados em cartas, outras pesquisas podem ser realizadas, comparando-as entre
si, zonas Leste e Norte com outras zonas de Manaus, com cidades do interior,

acrescentando outras variaveis e assim por diante.
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QMS 07 - Variavel B -
Presente do Indicativo

Varia¢do Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

14

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo
(2] Tancredo Neves
5‘0 1?0 km [©2] Jorge Teixeira

Fag¢a uma afirmagdo comegando sempre pelas palavras:

Geral

’ Monto a cavalo

TODOQS OS DIAS EU: montar a cavalo.

100% 83% 83% 83%
67%

79% | 19 50%

7% 7% 17%7% 7%
A hAonto o cavalo 13% ( 3 .0%0% .o%o% O%IFF' .o%o%
B raonto no cavalo 4%, 0% -
= = i CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO JORGE TEIXEIRA
* 0 MNgo monto cavalo | 4%
ZONA NORTE ZONA LESTE
M1F1 | H1F1
M2F2 | H2F2
H3F
M3F3 | HIF3 B Monto a cavalo ® Monto o cavalo
Referéncia Espacial E ) o ) .
DATUR SEIAS 2000 SEEE o P Minenda Sitve NI sl Fmciatont:
Sdctogrk Programa de Pés-Graduagdo em Letras - PPGL "™
M:llcli’: F’:’::d’:ggu g?:NZ(l))!Azl!D QcIs Un:vmid:dc Fed‘:fal domlltmazonas @C APES
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Carta Morfossintéatica 15 Variavel (eu suo) por zona

QMS 08 - Variavel B -

A Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus 15
Presente do Indicativo

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo

= . =] Tancredo Neves
0 50 100 km [54] Jorge Teixeira

Faga uma afirmag¢do comegando sempre pelas palavras:
TODOS OS DIAS EU: suar muito.

75%
Geral 80% 67%
@ 500 muito 71% | 17 | 0%
A Suo muito 29% 7 - s
25%
~ . .
M1F1 | K1F1 0%
M2F2 | F2F2 ZONA NORTE ZONA LESTE
M3F3 | K3F3
® Soo muito ® Suo muito
D:iﬁ;;&;&gﬁf?;ﬂ ﬁm Aline D'Ifalzrmda Silva @ Inuliluic:‘oAl;irEsnciml:
a anici Programa de Pés-Graduaglio em Letras - PPGL y_
eru d":s’f.mo’;ﬂgﬁfﬁngm — U de Federal do A TSCAPES
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Carta Morfossintatica 16 Variavel (eu suo) por bairro

QMS 08 - Variavel B -

. Variacdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 16
Presente do Indicativo

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo

i (2] Tancredo Neves
0 50 100 km [©2] Jorge Teixeira

Fd;a uma afirmagdo comegando sempre pelas palavras:
TODOS OS DIAS EU: suar muito.

100% 3%
| 80% 67% 67% 67%
Gera
60%
0 $00 muito 1% 17 20% 33% 33% 33%
A suo muito 29% 7 20% l l 17% I
]
M1F1 | H1F1 0%
M2F2 | H2F2 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO JORGE TEIXEIRA
M3F3 | H3F3 ZONA NORTE ZONA LESTE
B Soo muito B Suo muito
Referéncia Espacial = P N
D";:’,:‘Ci:‘;’_“%ﬁm {leeal Aline D’Pamnda Silva Q '"’"‘""‘:."A‘:,'g'”“""":
=t Programa de Pés-Graduagio em Letras - PPGL "™
o e s S Universidade Federa do A GSCAPES
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Carta Morfossintatica 17 Variavel (eu rio) por zona

QMS 09 - Variavel B -
Presente do Indicativo

Variacdo Morfossintdtica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

17

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo
Tancredo Neves
[55] Jorge Teixeira

Fag¢a uma afirmagdo comegando sempre pelas palavras:

TODOS OS DIAS EU: rir muito.

100%

Geral 83%
2 2 o 80%
@ Rio muito 71% 17 =
A\ sorrio muito 21% 5 60%
B Fico rindo 8% 2 40% 25%
20% 17% 17%
(]
m > Hm=
M1F1 | H1F1 0%
e ZONA NORTE ZONA LESTE
M3F3 | H3F3 )
®Riomuito ® Sorriomuito ™ Fico rindo
D:;TE::;EE%% BBk o Pmia Miranda sita O b
> nalch : Programa de I??u:Gmdmﬁo em Letras - PPGL "™
Ml:a‘u:l‘: Paals GO STANDARD s u Federal do A ZCAPES
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Carta Morfossintatica 18 Variavel (eu rio) por bairro

QMS 09 - Varidvel B -

o Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 18
Presente do Indicativo

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
N Novo Aleixo
“ [%2] Tancredo Neves
0 50 100 km [©2] Jorge Teixeira
00" W
Faga uma afirmagdo comegando sempre pelas palavras:
TODOS OS DIAS EU: rir muito.
100% - 83% 83% 83%
Geral 80%
’ Rio muito 71% ‘ 17 60%
A Sorrio muito 21% 5 40% Jakaa 6
17% 17% 17%
M Ficorindo 8% 2 20% B> B III B>
0%
M1F1 | H1F4
Wm CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO JORGE TEIXEIRA
M3F3 | H3F3 ZONA NORTE ZONA LESTE
| Rio muito B Sorrio muito M Fico rindo
Referéncia Espacial Elabor A » ) )
DA;:’:&:‘&Z?” feed, Aline D'Paula »"«?'J).a Silva @ "‘“"'""g’:,,‘g‘”“d"":
a0 de Pos-Graduagio Letras - PPGL "™
ety COIS|| " e P SCAPES
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Carta Morfossintatica 19 Variavel (eu caibo) por zona

QMS 10 - Variavel B -

P Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus 19
Presente do Indicativo

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
[@2] Novo Aleixo

v Tancredo Neves
0 50 100 km [5£] Jorge Teixeira

Faga uma afirmagéo comegando sempre pelas palavras:
TODOS OS DIAS EU: caber menos na cama.

o, 75%
Geral L -
@ Caibo menos 42% 10 60% g
A\ Cabo menos 50% 12 il
(‘]
5 2 25% 25%
I Nzo cabo 8% 17%
20%
r
0%
MIF1 | F1F1 ZONA NORTE ZONA LESTE
W2F2 | F2F2
M3F3 | F3F2 B Caibo menos ™ Cabo menos ™ Ndo cabo
“Referéncia Espacial 5 == |
"";:’:ci""‘o‘i'{i}:m SABRGL e Pal Mirseda Sitva O Tnsuiminto Flmnciadoes:
e aE 2029 rama de Pos-Graduagiio em Letras - PPGL "™
ot e I e T @CAPES 3
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Carta Morfossintéatica 20 Variavel (eu caibo) por bairro

QMS 10 - Variavel B -
Presente do Indicativo

Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus 20

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
~ Novo Aleixo
i Tancredo Neves
0 50 100 km [=2] Jorge Teixeira
Faga uma afirmagdo comegando sempre pelas palavras:
TODOS OS DIAS EU: caber menos na cama.
100% 83%
Geral B 67% 67%
¥ caibo menos 42% 10 50%
: Cabo menocs 50% 12 50% I33% l17.,,63396 17% a3
N3o cabao 8% 2 l 0% . 0% . 0%
0% [} =
CIDADE NOVA  MUTIRAO TANCREDO JORGE TEIXEIRA

M1F1 | H1F1

M2F2 | H2F2 ZONA NORTE ZONA LESTE

M3F3 | HaF3

m Caibo menos m Cabo menos ® N3o cabo
DATUM SIROAS 2000 ARG o @ Insttituido Financiadora:
Plhay Cnctogriticd . Programa de Pos-Graduaglo em Letras - PPGL GN'ES
&?;ﬂ“&?ﬂ??ﬁﬁ%’fw QcGls Universidade Federal do Amazonas ‘ ZSCAPES
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Carta Morfossintéatica 21 Variavel (eu ajoelho) por zona

QMS 11 - Varidvel B -

. Variagdo Morfossintdtica nas Zonas Leste e Norte de Manaus
Presente do Indicativo

21

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
§ 2] Novo Aleixo
% : Tancredo Neves
9 50 1(‘” km [55] Jorge Teixeira
Fagca uma afirmagdo comegando sempre pelas palavras:
TODOS OS DIAS EU: ajoelhar-se no chdo.
80%

Geral i 58% 58%
@ Ajoelho no chdo 58% 14 60% 42%
A Me ajoelhonochdo  33% 8 40% 25%
M Ajoelho-menochio 4% 1 20% 8% 8% I s
() Ajoelho-seaochio 4% 1 0% - =

ZONA NORTE ZONA LESTE

M1F1 | H1F1

M2F2 | H2F2 m Ajoelho no chdo ® Me ajoelho no chdo

M3F3 | H3F3

m Ajoelho-me no chdo # Ajoelho-se ao chdo
D:ﬁ:;;foapggl)'ﬂo QBK:’I:W Ad“ 'mﬁéi'rm“ da m PmL@ lnmiluiczoAl;iEnciadom:
al unicif PRECER uaclio cm - PPGL ™
MI:: ":: F':mop;ul;?frjgzﬁfkn i u Federal do A GCAPES
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Carta Morfossintéatica 22 Variavel (eu ajoelho) por bairro

QMS 11 - Variavel B -

s Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus
Presente do Indicativo

22

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
n Novo Aleixo
¢ [@2] Tancredo Neves
0 50 100 km [©2] Jorge Teixeira
Fagca uma afirmagdo comegando sempre pelas palavras:
TODOS OS DIAS EU: ajoelhar-se no chdo.
100% 83% 83%
Geral 67%
@ 4jcelhono chdo 58% 14  50% 33%3% 23
A lh hdo  33% 8 7 llm% 1%
e ajoelho no chio 0%0% I - 0%0% I 0%0%
= : o MW an A=
Ajoelho-me nochao | 4% | 1 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO  JORGE TEIXEIRA

@ Ajvelho-se ao chio | 4% ZONA NORTE ZONA LESTE

M1F1 | H1F1

M2F2 | H2F2

M3F3 | H3F3 m Ajoelho no chdo ® Me ajoelho no chdo

Raforsac Eapacis) Elabor ) B W
DAL AT s 20 Lleeal Alioe D'Paula ma Silva O Tl i) Csciedons:
L de Pos-Gr L -PPGL "™
e B e, A O Siivirsiiods et 4o Aot GSCAPES
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Carta Morfossintatica 23 Variavel (ele sempre enxagua) por zona

QMS 12 - Variavel B -
Presente do Indicativo

Variagao Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

23

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

[©1] Cidade Nova
Novo Aleixo
Tancredo Neves
50 100 km [5] Jorge Teixeira

Faga agora uma afirmagdo, comegando sempre pelas palavras:

Geral
0 Enxagua 75%
A Enxagoa 21%
M Vvai enxaguar 4%

M1F1 | H1F1

M2F2 | H2F2

M3E3 | H3k2

ELE SEMPRE: enxaguar a roupa.

100% 83%

18 80% 67%

5 60%

1 40% S

20% 8% 8%
0%
0% .
ZONA NORTE ZONA LESTE

M Enxdgua M™Enxagoa ™ Vaienxaguar

Referéncia Espacial .
DATUM SIRGAS 2000 JiepalL . Blaboralo’ O Insttituiglo Financiadora:
Base Cartogrifica AllnE'D'FPull Miranda Silva - "_/
Malha Municipal IBGE 2022 QGIS Brouiaceu de P""‘";":;'I"d:'" Letrss - PRGL ESCAPES
Mapa de Fundo OSM STANDARD i
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Carta Morfossintatica 24 Variavel (ele sempre enxagua) por bairro

QMS 12 - Variavel B -

ey Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 24
Presente do Indicativo

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo

5 : Tancredo Neves
0 50 100 km [52] Jorge Teixeira

Fagca agora uma afirmagdo, comegando sempre pelas palavras:
ELE SEMPRE: enxaguar a roupa.

Geral 100%

83% 83%
o 67% 67%
@ Enxdigua 75% 18 gg‘;’
0
A Enxagoa 21% 5 40% = sea 33% 33%
M vaienxaguar 4% 1 20% 0% 0% I 0% . 0%
5 [ |

0%
CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO JORGE TEIXEIRA

K1F1 H41-1 ZONA NORTE ZONA LESTE
M2F2 H2=2
N3F3  H3-3 W Enxagua W Enxagoa M Vai enxaguar
DATUM SIRGAS 2000 J3peoL Etaboraoko, (&) Insttituigdo Financiadora:
Rési Cm“;l 4 Aline D'Paula Miranda Silva N CAPES s
Malha Municipal IBGE 2022 QGIS Programa de Pés-Graduaglo em Letras - PPGL *™**
Mapa de Fundo OSM STANDARD Universidade Federal do Amazonas ZSCAPES
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Carta Morfossintéatica 25 Variavel (ele sempre alumia) por zona

QMS 13 - Variavel B -

S Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 25
Presente do Indicativo

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
[®2] Novo Aleixo

o L [®=] Tancredo Neves
0 50 100 km [5£] Jorge Teixeira

Faca agora uma afirmagdo, comegando sempre pelas palavras:
ELE SEMPRE: alumiar a sala.

75%
Geral a0% 67%
’ Alumia 71% 17 60%
A Alumina 21% 5 40%
(]
B n3o soube responder 8% 2 17% 25%
(]
20% 8% 8%
= e =
M1F1 | H1F1
YT T ZONA NORTE ZONA LESTE
MI3F3 | H3F3 . . .
m Alumia ®mAlumina ®m N&o soube responder
Referéncia Espacial
DABTz:‘cmpgffm ARG i Pt Mirada itvn @ Tomstistiofo Elaaniadons:
. i Programa de Pos-Graduagio em Letras - PPGL -
S _m L“F':m A DD W2 5 QGls Universidade Federal do Amazonas ZSCAPES
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Carta Morfossintéatica 26 Variavel (ele sempre alumia) por bairro

QMS 13 - Varidvel B -

. Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus
Presente do Indicativo

26

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo

v Tancredo Neves
0 50 100 km [©2] Jorge Teixeira

Fag¢a agora uma afirmag¢do, comegando sempre pelas palavras:
ELE SEMPRE: alumiar a sala.

100% 83%
Ge ral 80% 67% 67% 67%
60%
@ Humis 71% 17 ] o
40% -
A 2umina 21%| 5 | o 17927% 17% 179%7%
I (]
o 0% 0%
B 5o soube responder 8% 2 0% .. . : I : ..
CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO JORGE TEIXEIRA
M1F1 | H1F1
M2F2 | H2F2 ZONA NORTE ZONA LESTE
M3F3 | H3F3 . . "
®Alumia ®Alumina  ® N3&o soube responder
Befbubuche Bapeoit Elabor 3 ———
m;:’:g:&zﬁm feedl. Aline DPaula E?f."m Silva @ "‘“"""‘:’A':,'"E;"""’“'“:
L de Pos-Graduagio L -PPGL "™
e Madpl BB | QGIS|| T i A GSCAPES
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Gerundio

Carta Morfossintatica 27 Variavel (andando) por zona

QMS 14 - Variavel C -
Gerundio

Variagao Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

27

PONTOS DE INQUERITO

Legenda
Cidade Nova
Novo Aleixo
[E] Tancredo Neves
[52] Jorge Teixeira

50 100 km

Seus filhos e netos estudam aqui perto?

Usando o verbo andar diga como eles vdo para a escola.

75%
Geral B0% - 67%
@ Andando 71% 17 | 0%
A Apé 13% 3
M And a% 1 %
ndan
N0 s . 7% 17%
() Caminhando 13% 3 20% 8% 8% 8%
= 0% i
i . . ’
MIF1T HAF1 ZONA NORTE ZONA LESTE
VIZF2  H2F2
M3F3  H3F3 ® Andando ®mApé ™ Andano ® Caminhando
nt&%&i’{i z'?oo JieppGL Atwe D;:_‘:‘;’_";f“’ modasiva Q Insttituigdo Financiadora:
e M BGB2022  QGIS| T et doAmaos @CAPES
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Carta Morfossintatica 28 Variavel (andando) por bairro

QMS 14 - Variavel C -

: Varia¢do Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 28
Gerundio

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo

3 Tancredo Neves
0 50 100 km ] Jorge Teixeira

Seus filhos e netos estudam aqui perto?
Usando o verbo andar diga como eles vdo para a escola.

o 83% 83%
Geral 100% " 67%
50%
@ Andando 71% | 17 50% 33%
7% 17%7% 7% 7%
A Aps 13% 3 0%0% 0% 0% 0% 0%}
= 0% | I a0}
M Andano A | & CIDADENOVA  MUTIRAO TANCREDO  JORGE TEIXEIRA
¢ Caminhando 13% 3
ZONA NORTE ZONA LESTE
M1F1 | H1F1 ® Sim. Andando W Sim. A pé
_Moke | Hak2 ® Sim. Andano 1 Sim. Caminhando
M3F3 | H3F3
Referéncia Espacial St 7 ST
DATUM SIRGAS 2000 SppaL Atee m:': o s O Tneetioicho Fioanciedors:
i SE 202 | Pos-G: do etras - PPGL "™
Malba Musicioll [HGE 7022 GGIS“ P'wt:':l:vm::de Fedl:.cul l‘(‘)’:lﬂllﬂﬂl! CSCAPES

Mapa de Fundo OSM STANDARD
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Carta Morfossintéatica 29 Variavel (jogando) por zona

QMS 15 - Varidvel C -

. Varia¢do Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus
Gerundio

29

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
[©2] Novo Aleixo

“ " =] Tancredo Neves
0 50 100 km [52] Jorge Teixeira

O que o jogador estd fazendo?

100%

Geral 83%
@ Jogando 75% 18 80% 67%
A Chutando 13% 3 60%
M Jogano 13% 3 40% 25%
20% e 8%
. Hm N
M1F1 | H1F1 0% —
M2F2 | H2F2 ZONA NORTE ZONA LESTE
M3F3 | H3F3
®mJogando ®m Chutando ™ Jogano
Referéncia Espacial =
DATUM SIRGAS 200 . L ... R i Fnisdors
o unici Programa de Pés-Graduagio em Letras - PPGL b
Ml:a‘n % Pndo CEM STANDARD —_— U de Federal do A GSCAPES
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Carta Morfossintatica 30 Variavel (jogando) por bairro

QMS 15 - Variavel C -

. Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 30
Gerundio

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo

; Tancredo Neves
0 50 100 km [©2] Jorge Teixeira

O que o jogador estd fazendo?

100% 83% 83%
Geral 80% 67% 67%
@ Jogando 75% 18 60%
A = 40% 34t
Chutando 13% 3 55 17% 17% 17%7%
Jogano 13% 3 > 0% 0% o%l
W og 6 o | | BC
M1F1 | H1F1 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO  JORGE TEIXEIRA
M2F2 | H2F2
~tara T Eacs ZONA NORTE ZONA LESTE
H Jogando B Chutando M Jogano
Referéncia Espacial E : . . .
D‘wgg&zsz ¥yl P PR @ Tmfsaichy F omsciadons:
a7 de Pos-Graduagio Letras - PPGL “**
et OIS || i et o @CAPES
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Carta Morfossintatica 31 Variavel (comprando) por zona

QMS 16 - Variavel C -

. Variacdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus 31
Gerundio

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
¥ Novo Aleixo
o L [©2] Tancredo Neves
? 50 1{” km [54] Jorge Teixeira
O que a mulher estd fazendo na loja?
o, 75%
Geral 0%
58%
@ com prando 67% 16 60%
A Compras 13% 3
40% -
B comprano 13% 3 o 25%
(]
¢ Olhando 8% 2 20% 8% 8% 8%
0% .
0% > = =
M1F1 | H1F1 ZONA NORTE ZONA LESTE
M2F2 | H2F2
M3F3 | H3F3 m Comprando ®mCompras ™ Comprano m Olhando
Referéncia Espacial lal 7N - : g
e o N T e Ntk B Pl
o de Grads em -PPGL ™
M iBoE202  QGIS|| T e GoAmonss GSCAPES
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Carta Morfossintatica 32 Variavel (comprando) por bairro

QMS 16 - Variavel C -

: Variagcdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 32
Gerundio

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo

L [©2] Tancredo Neves
0 50 100 km [2] Jorge Teixeira

O que a mulher estd fazendo na loja?

100% 3%

Geral 80% 67% 67%
@ comprando 67% 16 60% 50%
A Compras 13% 3 | 40% 3%
20% 17% 17%7% I17% 7% 17%
B comprano 13% 3 ° 0% 0% 0% 0% 0%
P . 171 i 7
d [x)
€ Olhando 8% 2 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO  JORGE TEIXEIRA
M1F1 | H1F1 ZONA NORTE ZONA LESTE
M2F2 | H2F2
M3F3 | H3F3 ® Comprando M Compras M Comprano & Olhando
Referéncia Espacial Elaboraci Py " . .
e Chaten LB e riimaesia ) G
Le a iraduagdo em Letras - PPGL "™
e ) OOIS|| ey SCAPES
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Carta Morfossintatica 33 Variavel (assistindo) por zona

QMS 17 - Varidvel C -

: Varia¢do Morfossintética nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 33
Gerundio

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
¥ [52] Novo Aleixo
5 g [2] Tancredo Neves
0 50 1?0 km [5] Jorge Teixeira
O que este homem estd fazendo na sala?
o 75% 75%
Geral 80%
@ Assistindo 75% 18 | e0%
A Assistino 13% 3
40%
B veno 8% 2
17% 17%
) Vendo 4% | 1 20% 8% 8%
0% - . 0%
M*F1 | H1F1 0% . " 1 ’
Meke | terd ZONA NORTE ZONA LESTE
M3F3 | H3F3
M Assistindo  ® Assistino ®mVeno mVendo
D;{ﬁs&&pﬁ? SRR i Pt v Sitva O Tsgsiicho Flomciwdors:
K3 ma de Pos-Gi 0 em Letras - PPGL "™
plemMmipd B QCIS|| e i Aeaiase GSCAPES
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Carta Morfossintatica 34 Variavel (assistindo) por bairro

QMS 17 - Varidvel C -

. Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 34
Gerundio

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo

. Tancredo Neves
0 50 100 km [©2] Jorge Teixeira

O que este homem estd fazendo na sala?

100% —83% 83%
Geral 80% 67% 67%
@ Assistindo 75% | 18 | 60%
isti 9 40%
A Assistino |55 B . % 1% 17% BM7Er% 17%
B veno 8% | 2 | 20% 0%0% 0%} (] K& %%
@ Vendo aw | 1 | 9%
= CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO JORGE TEIXEIRA
M1F1 | H1IF1 ZONA NORTE ZONA LESTE
M2F2 | H2F2
M3E3 | H3F3 M Assistindo  ® Assistino  ®Veno Vendo
Referéncia Espacial -
DABT_li:‘CS.":‘&Z :z.ooo Jieeal Aline u::ﬁm:m Silva @ '“"'"“ﬁ“;,“g;’”wm
4T de Pos-Gradua Ly - PPGL "™
e MuicpulBOE2R  QGIS|| e et o Amaaonas GSCAPES
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Carta Morfossintatica 35 Variavel (escrevendo) por zona

QMS 18 - Variavel C -
Gerundio

Variacdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

35

PONTOS DE INQUERITO

Legenda
Cidade Nova
[52] Novo Aleixo
%] Tancredo Neves
[5] Jorge Teixeira

A menina gosta muito de escrever, o que

vocé diria que ela estd fazendo agora?

75%
Geral 80% 67%
@ Escrevendo 71% | 17 60%
A\ Estudando 21% 5
40% -
B Desenhando 4% 1 25% -
(]
() Escreveno 4% 20% . 8% 8%
0% 0% .
0% =6 I
M1F1 | H1F1 ZONA NORTE ZONA LESTE
M2F2 | H2F2
“M3F3 | H3F3 W Escrevendo ® Estudando m Desenhando Escreveno
Referéncia Espacial - .
DAwgmp%fm {ieedl. Aline D':.l:‘:Minm Silva @ ""“i'“i%’:,,ig"‘im"’
i unici Programa de Pos-Graduagdo em Letras - PPGL g
e o s Univrsdade Federa do A GCAPES
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Carta Morfossintatica 36 Variavel (escrevendo) por bairro

QMS 18 - Varidvel C -

. Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 36
Gerundio

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo

L [©2] Tancredo Neves
0 50 100 km [©2] Jorge Teixeira

A menina gosta muito de escrever, o que
vocé diria que ela estd fazendo agora?

100% 83%
Geral 80% 67% 67% 67%
‘ Escrevendo 1% 17 60%
A Estudando 21% 5 40% e
. 7% 7% 17% 7%7%
B Desenhando 4% 1 20% 0%0% 0%0% IO%S Ilo%
() Escreveno 4% 1 0%
CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO  JORGE TEIXEIRA
MAFH)HIEY, ZONA NORTE ZONA LESTE
M2F2 | H2F2
M3F3 | H3F3 B Escrevendo M Estudando ® Desenhando m Escreveno
Referéncia Espacial El N . . .
DATUM SIRGAS 200 N R O sl Finocadors
oo de Pos-Graduagio Letras - PPGL "™
e MmcmliBGENT  QGIS(| O e e Ao GSCAPES
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4 Uso do artigo

Carta Morfossintéatica 37 Variavel (eu vi a fulana) por zona

QMS 19 - Variavel D -

Uso do Artigo Variacdo Morfossintética nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 37

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
= [52] Novo Aleixo
o L Tancredo Neves
0 50 100 km [5] Jorge Teixeira
Caso vocé encontre um artista famoso na rua e queira
indicar a quem estd préximo a vocé, como seria?
100%
Geral
PN . 58% 67%
Eu via Xuxa 38% 9 50% 33%
0,
A Olha a Xuxa 50% 12 . 8% 0% 0% 17% 0% 8% 8%
B A xuxa ta bem ali 4% 1 0% = = S
£ Encontrei a Xuxa 4% 1 ZONA NORTE ZONA LESTE
™ 0
3 niosouberesponder | 4% | 1 ® Eu via Xuxa ®m Olha a Xuxa
MiF1 | H1F1 W A Xuxa td bem ali ® Encontrei a Xuxa
M2F2 | H2F2 "
3ES [HaE3 ® N&o soube responder
Referéncia Espacial Elaboracio @ ) : 9
DABTCS‘:‘:;;: 2000 ¥ Aline D'Paula Miranda Silva A Tsissioh Floddock
<0 de Pos-Graduagiio em Letras - PPGL "™
iy QOIS| T ieiie P 6o A @CAPES
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Carta Morfossintatica 38 Variavel (eu vi a fulana) por bairro

38

MS 19 - Varidvel D -
a A .Ve Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus
Uso do Artigo

PONTOS DE INQUERITO

v sl
%@?@

e ey Wiz

Legenda
Cidade Nova
Novo Aleixo
[03] Tancredo Neves
[©2] Jorge Teixeira

Caso vocé encontre um artista famoso na rua e queira
indicar a quem estd préximo a vocé, como seria?

100% 83%
Geral 67% 67%
’ Eu vi a Xuxa 38% 9 50%
N 50% 33 33
A Olha a Xuxa 50% 12 7% 7% 17%%
4 i 9 090%0% I 0%0% 0% M0% l 09090 %
B 2 swxatabem ali 4% 1 5 l (] l o ﬁl o

TANCREDO JORGE TEIXEIRA

y ; 0
@ Encontrei a Xuxa 4% 1 CIDADE NOVA MUTIRAG
x N#o soube responder A% 1 JONA NORTE ZONA LESTE
M1F1 | H1F1 M Eu via Xuxa ® Olha a Xuxa
M2F2 | H2F2 5 ~
&
Y ) M A Xuxa td bem ali Encontrei a Xuxa
Referéncia Espacial n
DATUM SIRGAS 2000 Jeecl . _Elsboraclo (® Instiituigdo Financiadora:
Basc Catogrkfios rmm.AJl“;gZHmm“h M';'S'Lﬁ T PHGL 2 CAFES
M :nlth::::(l)p;ug('I?::oD?AzRD QaGIs Universidade Federal do Amazonas @C APES
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Carta Morfossintatica 39 Variavel (ela ndo esta) por zona

QMS 20 - Variavel D -
Uso do Artigo

Varia¢do Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

39

PONTOS DE INQUERITO

Se alguém chegasse na sua casa perguntando se sua
filha estd, como vocé diria que ela ndo estd?

Geral
0 Elando estd
A Elando se encontra
M Elanzots
() Elasaiu

M1F1
W2F2
M3F3

F1F1
F2F2
F3F3

38%
33%
21%
8%

N U1 0 W

60%

40%

20%

0%

42%

I 25% 25%

ZONA NORTE

33%

8%

I 7%

ZONA LESTE

Legenda

Cidade Nova
[@2] Novo Aleixo
[%=] Tancredo Neves
[5] Jorge Teixeira

42%

8%

mElandoestd mElandoseencontra mElandotd mElasaiu

Referéncia Espacial

Base Cartogrifica

DATUM SIRGAS 2000

Malha Municipal IBGE 2022
Mapa de Fundo OSM STANDARD

QcGIs

feeaL

Aline D'Paula Miranda Silva
Programa de Pés-Graduagio em Letras - PPGL "™

Elaboragio

de Federal do A

Insttituigdo Financiadora:

CAPES

GSCAPES
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Carta Morfossintéatica 40 Variavel (ela ndo esta) por bairro

QMS 20 - Variavel D -

UsodiorArtign Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 40

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo

L [®3] Tancredo Neves
0 50 100 km [©2] Jorge Teixeira

Se alguém chegasse na sua casa perguntando se sua
filha estd, como vocé diria que ela ndo estd?

Soral 60% 50% 50% 50%
® canioests 38% 9 40% 33% 33 33%3% 33
A Ela ndc se encontra 33% 8 20% 7% 7% 79%7% 7%
0
o z =)
. Ela ndo ta 21% 5 0% I IO% l! IO%
@ Ela saiu 8% 2 0%
CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO  JORGE TEIXEIRA
M1F1 | H1IF1
g e ZONA NORTE ZONA LESTE
M3F3 | H3F3 M Ela ndo estd M Ela ndo se encontra
Referéncia Espacial = ~ I
DA;:J:CSIRGA?_‘ c2:100 glaon s o’pam G @ lnsmmrczoAl:gmladon:
ol Programa de Pés-Graduagdo em Letras - PPGL "™
s | RN = ol SCAPES
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5 Flexao de género

Carta Morfossintatica 41 Variavel (alface) por zona

QMS 21 - Variavel E -

Variagdo Morfossintética nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 41
Flexdo de Genero

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
2] Novo Aleixo

" " [%=] Tancredo Neves
0 50 100 km [54] Jorge Teixeira

Quando vocé vai a feira para comprar ingredientes
para salada, como vocé chama essa folha?

0,
Geral 80% s
(]
@ oalface 54% 13 e0% 50%
A Aalface 4% 10 42% 42%
0
B 0 oface 4% 1
20% 8%
0%
[
M1F1 | H1F1 0%
T ZONA NORTE ZONA LESTE
M3F3 | H3F3
mO alface mAalface mO oface
Referéncia Espacial " o
DA;z:‘gm%fm {leeal. Aline u.f.'ﬁm’m. Silva @ '"""“’"‘?A';,ig"i“'“':
Gl unici Programa de l_’b&(indundo em Letras - PPGL "™
M-:.‘. :1’: FTndo o?la'i?fﬁ"uzfm —_— U de Federal do A GCAPES
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Carta Morfossintatica 42 Variavel (alface) por bairro

QMS 21 - Variavel E -

Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 42
Flex3do de Genero

PONTOS DE INQUERITO

Legenda
Cidade Nova
[32] Novo Aleixo
[©2] Tancredo Neves
[©2] Jorge Teixeira

Quando vocé vai a feira para comprar ingredientes
para salada, como vocé chama essa folha?

80% 67%
Geral 60% - 50%50% 50% 50%60%
& oalface 54% 13,0 3% b9
A Aalface 42% 10 17%
20%
B 0 oface 1% 1 0% l 0% 0%
M1F1 | H1F1 0%
i CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO  JORGE TEIXEIRA
M3F3 | H3F3 ZONA NORTE ZONA LESTE
m O alface m A alface m O oface
Referéncia Espacial - > T
D"BT:’:CS",:‘:;';S}IE_M’ {iBRGL Aline wramnm Silva @ "‘“""‘"?A';,'g“m":
Ta Programa de Pés-Graduagio em Letras - PPGL "™
Mope 0 P oM STANDARD Unienidade Fedea do A TCAPES
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Carta Morfossintatica 43 Variavel (lave o~a alface) por zona

QMS 22 - Varidvel E -

Variacdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 43
Flexdo de Genero

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo

o : [==] Tancredo Neves
0 50 100 km (| Jorge Teixeira

Chegando em casa, vocé pede a seu filho
que lave as folhas. Para isso vocé fala...

80%

Geral ) E%
‘ Por favor, lave o alface | 54% @13 60% 50%
A Porfavor, lave aalface  33% 8 40% 33% 33%
0,
. Porfavor, lavaa alface = 13% 3 20% % . 8%
0% - ||
ZONA NORTE ZONA LESTE
M1F1 | H1F1
_M2F2 | HaF2 W Por favor, lave o alface m Por favor, lave a alface
M3F3 | H3F3

M Por favor, lava a alface

Referéncia Espacial .
DATUM SIRGAS 2000 J{3pecL Elsboracio (©®) Insttituigdo Financiadora:
Base C. rifica a Aline D'Paula Miranda Silva N CAPES
e Programa de Pés-Graduagio em Letras - PPGL ™
Malha Municipal IBGE 2022 QGIS g GCAPES
Mapa de Fundo OSM STANDARD Universidade Federal do Amazonas
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Carta Morfossintatica 44 Variavel (lave o~a alface) por bairro

QMS 22 - Varidvel E -
Flexdo de Genero

Variacdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

PONTOS DE INQUERITO

Chegando em casa, vocé pede a seu filho
que lave as folhas. Para isso vocé fala...

Legenda

Cidade Nova
@ Novo Aleixo
[©3] Tancredo Neves
[©2] Jorge Teixeira

80% 67% 67%
Geral 60% 509%50%
(=)
’ Porfavor, laveoalface  54% @ 13 40% 33983%3% 33%
A Porfavor, laveaalface  33% 8 - 179%47%
. Forfavor, lavaaalface  13% @ 3 ? 0% 0% l l
M1F1 | HIF1 0%
“M2F2 | HoF2 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO  JORGETEIXEIRA
M3F3 | H3F3 ZONA NORTE ZONA LESTE
M Por favor, lave o alface M Por favor, lave a alface
Referéncia Espacial Eisboracio N ———
08 2000 {Jeeal Aline D'Paula Miranda Silva @ '“"""‘“?A;"‘E;"‘“"‘“‘
Cartogr de Pés-Graduagdo em Letras - PPGL "™
e MumicalIBGE 022 QGIS| P el o Amazons GCAPES




Carta Morfossintatica 45 Variavel (chefe) por zona

QMS 23 - Varidvel E -

7 Variagdo Morfossintdtica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 45
Flexdo de Genero

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo

o v [=2] Tancredo Neves
0 50 100 km [52] Jorge Teixeira

Hoje em dia muitas mulheres tém sustentado a familia.
Entdo podemos dizer que elas sdo o qué da familia?

Geral 60% e 42%
@ Achefe 33% 8  40% 25%
A O chef 21% 5 @ 20% 17% o9 it g%
chefe
Al | [ ECIOmN || [0 |
M A chefa 29% 7 0% = =
@ A chefona 4% 1 ZONA NORTE ZONA LESTE
x Dona de casa 4% 1 M A chefe m O chefe
Na b d 2
‘ izt 2 it M A chefa 1 A chefona
M1F1 | H1F1
M2F2 | H2F2 M Dona de casa m N3o soube responder
M3F3 | H3F3
D:;TPZ;E‘E‘EQ%?’“ {1edl. Aline mfalmm Silva @ "‘”““‘i%’:,,i;"“‘d“"
. unich : 202 Prognmn de l_'bs-Gmduuan em Letras - PPGL "™
Mn:: ;:‘F’:ndo OSM STANDARD ene U dade Federal do A GSCAPES
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Carta Morfossintatica 46 Variavel (chefe) por bairro

QMS 23 - Varidvel E -

5 Variacdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 46
Flexdo de Genero

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo

i [03] Tancredo Neves
0 50 100 km [©=] Jorge Teixeira

). 000" W

Hoje em dia muitas mulheres tém sustentado a familia.
Entdo podemos dizer que elas sdo o qué da familia?

60%
Geral 50% 50% 50%
0,
® ncefe 33%| 8 40% 3% 33% 33% 33%
A 0 tefe 21% 5
B A cnefa 29% 7 20% 17% 7 1702% 17% 17%
@ A chefona 4% 1
% 0%9% 0% % %
x Dona de casa 4% 1 0%
@ nic coube responder 8% 2 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO  JORGE TEIXEIRA
M1F1 | H1F1 ZONA NORTE ZONA LESTE
_M2F2 | H2F2 m A chefe m O chefe
M3F3 | H3F3
Referéncia Espacial El P o ) )
DA;_‘::‘:.','}:;Q%?:’“’ SR i P M Siive O Tountinsioho Homciadon:
7% : GIS ngnml‘dcl??s-‘(}tmmiocdem-PPGL bl
Mo e Fand OOM STANDARD. Univeidade Fede 0 GCAPES
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Carta Morfossintatica 47 Variavel (presidente) por zona

QMS 24 - Variavel E -
Flexdo de Genero

Varia¢do Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

47

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
[@2] Novo Aleixo
[32] Tancredo Neves
50 1(‘” km [52] Jorge Teixeira

Geral
0 A Presidente
A APresidenta

A Dilma Roussef foi o que do pais?

100% 83%

67% 16 80%
33% | 8 60% 50%  50%

40%
6% 17%
0
o I

JMAET ) HIED
M2t2 [ H2A2 ZONA NORTE ZONA LESTE
M3F3 | H3F3
M A Presidente m A Presidenta
D%FE}E?EE’I‘” deed m&:xma siba Q Tnstimicfo Posncislors:
ot e OIS it et o Araros GSCAPES
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Carta Morfossintatica 48 Variavel (presidente) por bairro

QMS 24 - Varidvel E -

Variagcdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 48
Flexdo de Genero

PONTOS DE INQUERITO

v e
f&x‘&e

il it Wi s A

Legenda
Cidade Nova
Novo Aleixo
[©2] Tancredo Neves
[©2] Jorge Teixeira

A Dilma Roussef foi o que do pais?

100% 83%

83%
Geral 80% 67% 67%
@ APresidente 67% 16 °0% PTTR—
. 40% > 2
A APresidenta 33% 8 17% 17%

s I I
M1F1 | H1F1
M2 | HEFS % CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO JORGE TEIXEIRA

M3F3 | H3F3

ZONA NORTE ZONA LESTE

M A Presidente M A Presidenta
Referéncia Espacial
DATUM SIRGAS 2000 J3peGL . Euborele. (& Instiituigdo Financiadora:
Base C: fica Aline D'Paula Miranda Silva \d CAPES
S Programa de Pés-Graduagio em Letras - PPGL
M .x.rme(l)p;u g?:’ﬁgﬁw QaGls Universidade Federal do Amazonas @ CAPES
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Carta Morfossintatica 49 Variavel (um sujeito suspeito) por zona

QMS 25 - Varidvel E -

Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 49
Flexdo de Genero

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
[52] Novo Aleixo

. . Tancredo Neves
0 50 100 km [52] Jorge Teixeira

Um sujeito suspeito anda pelas ruas da cidade, e se fosse uma
mulher, como poderiamos nos referir a ela?

0,
Geral 100% 83%
80%
’ Uma sujeita suspeita 71% 17 60‘; 58%
A Um sujeito suspeito 25% 6 40; 33%
(]
B Uma suspeita sujeita 4% 1 5 8% 17%
i . m
0% [——]
ZONA NORTE ZONA LESTE
M1F1 | H1F1
M2F2 | H2F2 W Uma sujeita suspeita @ Um sujeito suspeito
M3F3 | H3F3
B Uma suspeita sujeita
Referéncia Espacial —— - SR
DATUM SIRGAS 2000 J3eeGL PR IO @ Iastinuicho Fioanciadoos:
Base Cartogrifica . oy A
x unic Pmynmad:?b&(:rulmh em Letras - PPGL
M.r.fs’fmo’sfh'??fﬁngko e u dade Federal do A @CAPES
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Carta Morfossintatica 50 Variavel (um sujeito suspeito) por bairro

QMS 25 - Varidvel E -

T — Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 50

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
[32] Novo Aleixo

" Tancredo Neves
0 50 100 km [©2] Jorge Teixeira

Um sujeito suspeito anda pelas ruas da cidade, e se fosse uma
mulher, como poderiamos nos referir a ela?

100%

83% 83%
Geral 5
50%
’ Uma sujeita suspeita 1% 17 50% )
> 33% 33%
A Um sujeito suspeito 25% 6 7% 7% 7%
0 0 0
M v suspeita sujeita 4% 1 I 0% . . 0% . 0%
ME) § R 0% CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO JORGE TEIXEIRA
M2F2 | H2F2
M3F3 | H3F3 ZONA NORTE ZONA LESTE
B Uma sujeita suspeita B Um sujeito suspeito
Referéncia Espacial . ~ T
DABT:’!:‘CS"":&%CZ-NO ARGk e DrPauia Mianda siva @ Rostitig HoRmidons:
Malha Municipal IBGE 2022 QGIS Programa de Pés-Graduagdo em Letras - PPGL ™™
Mq):dc Fundo OSM STANDARD U Federal do CCAPES
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Carta Morfossintatica 51 Variavel (monstro) por zona

QMS 26 - Variavel E -

- Variagdo Morfossintdtica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 51
Flexdo de Genero

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
¥ Novo Aleixo
o 3 Tancredo Neves
0 50 1?0 km [5] Jorge Teixeira
Um homem que comete atos ruins com crian¢as é chamado
de monstro. Quando uma mulher comete tais atos ela é?
10,
Geral 80% 67%
0 Um monstro 38% 9 60% 50%
A Uma monstra 58% 14 42% o
40% 33%
B Uma mulher 4% | 1
0%

M1F1 | K1F1 0% _—

M2F2 | F2F2 ZONA NORTE ZONA LESTE

M3F3 | H3F3

mUm monstro  ® Uma monstra ™ Uma mulher
Referéncia Espacial o -
DATUM SIRGAS 200 . T i Fncisdors
s - ma de Pos-Graduagio em Letras - PPGL "
Mﬁ'fsmwé?uzgfﬁgfm i ngl.'L' iversidade Federal do A TSCAPES
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Carta Morfossintatica 52 Variavel (monstro) por bairro

QMS 26 - Variavel E -

Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus
Flexdo de Genero

52

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo

3 Tancredo Neves
0 50 100 km [©2] Jorge Teixeira

Um homem que comete atos ruins com crian¢as é chamado
de monstro. Quando uma mulher comete tais atos ela é?

80% 67% 67%
Geral 60% - 509%60% 50%
n)
’ Um monstro 38% 9 20% 33% 23% 23%
A Uma monstra 58% 14 7%
I 20% a
Uma mulher 4% 1
o i 0% I 0% 0%
M1F1 | H1F1 0%
M2F2 | H2F2 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO  JORGE TEIXEIRA
M3ES | HaF3 ZONA NORTE ZONA LESTE
® Um monstro ® Uma monstra ® Uma mulher
Referéncia Espacial Elabor S - . .
DATUM SIRGAS 2000 T i © it Fntncindons:
25 de Pos-Graduagio L - PPGL "™
wlemMmipiiBcen  QGIS[ e Ao GSCAPES
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Carta Morfossintatica 53 Variavel (matrinxa) por zona

QMS 27 - Varidvel E -

Varia¢do Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus
Flexdo de Genero

53

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo

L Tancredo Neves
0 50 100 km [5%] Jorge Teixeira

Como vocé diria que pertence a vocé? matrinxd.
0,
Geral g
: 58%
@ Esse matrind émeu | 50% 12 42% 42%
50% 33%
A Essa m. é minha 38% 9 I I S50 R
i 9 0% 0% 0% . . s
B Essam.pert.amim 4% 1 . 6 0% 0% T e
0 Essa é minha m. 4% | 1 ZONA NORTE ZONA LESTE
x O matrinxd é meu 4% 1
M Esse matrinxd é meu M Essa m. é minha
M1E1 | H1F1 M Essa m. pert. a mim i Essa é minha m.
M2F2 | H2F2 B O matrinx3 é meu
M3F3 | HaF3
D@E&Eﬁ?ﬁ‘;‘” ARGk . vl Mirseda Siva @ Tt Flosec edons:
a unici Programa de Pos-Graduagio em Letras - PPGL bezed
M.ﬁi" FP:nmop;uBsgfrigz/fku — v de Federal do A GSCAPES
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Carta Morfossintatica 54 Variavel (matrinxa) por bairro

QMS 27 - Variavel E -

Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 54
Flexdo de Genero

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo

N Tancredo Neves
0 50 100 km [©2] Jorge Teixeira

Como vocé diria que pertence a vocé? matrinxd.
80% 67% 67%
Geral 60% S0%0%
’ Esse matrinx@€ meu  50% 12 20% 3% 33% 3%
A Essam. é minha 38% 9 | 5o I 177073 37 % I
M Essam.pertamim | 4% 1 0% H0KS 0570%0% l .ﬂ. 090%0%
) Essa éminham. 4% 1 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO JORGE TEIXEIRA
® O matrinkg £ meu 4% 1 ZONA NORTE ZONA LESTE
MAE1 | H1F1 M Esse matrinxa é meu M Essam. é minha
“M2F2 | H2F2 ® Essam. pert. amim  Essa é minham.
M3F3 | H3F3 H O matrinxa é meu
Dfﬁ’??f}:gé?w aees . u;:mm Siva \_:\ a0 S mciadors:
e e COUS||  Unidae et o A GCAPES
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Carta Morfossintatica 55 Variavel (alface) por zona

QMS 28 - Variavel E -

Flexdo de Genero

Variacdao Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

55

PONTOS DE INQUERITO

..inr’b"u‘

Legenda

Cidade Nova
[52] Novo Aleixo
=] Tancredo Neves
[5%] Jorge Teixeira

Como vocé diria que pertence a vocé? alface.
9 50%
Geral 60% :
0, 00
@ tssealfaceémeu 42% 10 40% 25% 25%25%
A Essaalfaceéminha | 25% 6 @ 20% 8% 8% 8%
0% 0%
B Meu alface 17% 4 0% .
) 0 alface é meu 8% 2 ZONA NORTE ZONA LESTE
x Minha alface 4% 1 M Esse alface é meu M Essa alface é minha
‘ Essa alf. pert.amim 4% 1 )
® Meu alface O alface é meu
M1F1 | H1F1
M2F2 | H2F2 W Minha alface M Essa alf. pert. amim
M3F3 | HaF3
Referéncia Espacial B
DSTINS Skt e T i & Isiniclo Finnciadon:
al anich ngnma de I?bs—(.vmdmincmLetns PPGL "™
M.m:s}:rh:mop;uggmgzim —— Uni de Federal do A GSCAPES
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Carta Morfossintatica 56 Variavel (alface) por bairro

QMS 28 - Varidvel E -

Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 56
Flexdo de Genero

PONTOS DE INQUERITO

Legenda
Cidade Nova
5 Novo Aleixo
’ [©3] Tancredo Neves
0 50 100 km [©] Jorge Teixeira
Como vocé diria que pertence a vocé? alface.
Geral 60% 50% 5090%
._Esse alfaceémeu  42% 10 40% 33% 33%3838%
A Essa alface é minha 25% 6 568 17%4%4% 7¥a¥i%17%
B reu alface 17% 4 ? i 3
- Al I~ e -
) |0 alface é meu | 8% 2 0% - d
x Minha alface 4% 1 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO JORGE TEIXEIRA
‘ Essa alf. pert. amim 4% 1 ZONA NORTE ZONA LESTE
M1F1 | H1F1 M Esse alface é meu M Essa alface é minha
M2F2 | H2F2 W Meu alface O alface é meu
M3F3 | H3F3 B Minha alface M Essa alf. pert amim
Referéncia Espacial P PN -
DABTQT:'RGA%:’:OO mm Aline D'Paula mnnda Silva Q INIIIUW?AP;EMMI’B:
s Programa de Pds-Graduagdo em Letras - PPGL "™
M::r ﬁ.‘.’&”&"s‘ﬂ??ﬁﬁgﬁm o Universidade Federal do A GSCAPES
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Carta Morfossintatica 57 Variavel (alfinete) por zona

MS 29 - Varidvel E - . . .
Q 5 Gk Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 57
Flexdo de Genero

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
~ [32] Novo Aleixo
o v Tancredo Neves
? 50 1?0 km [5£] Jorge Teixeira
Como vocé diria que pertence a vocé? alfinete.
0,

Geral 100% 67%

’ Esse alfinete é meu 54% 13 i 42%
: 0 o 25%1 79179 179
A 0 alfinete é meu 13% 3 %617% % 8% 8%
| T Rl wad s
B Meu alfinete 17% 4 0% : -—
‘:::} Esse é meu alfinete 8% 2 ZONA NORTE ZONA LESTE
. o
8 essealf. pertenceamim 4% | 1 ® Esse alfinete é meu ® O alfinete é meu
‘ Esse alf. me pertence 4% 1 . .
® Meu alfinete 1 Esse é meu alfinete
M1F1 | H1F1
M2E2 | HoF2 M Esse alf. pertence a mim M Esse alf. me pertence
M3F3 | H3F3
DATUM SIRGAS z“oloo SDRRGL: e @\ Instituigdo Financiadora:
M-lmam&w:%é 2022 QGIS Programa de Pés-Graduagio cm Letras - PPGL. ™ i
Mapa de Fundo OSM STANDARD U de Federal do A TOCAPES
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Carta Morfossintatica 58 Variavel (alfinete) por bairro

QMS 29 - Varidvel E -
Flexdo de Genero

Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

58

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo

[©2] Jorge Teixeira

Tancredo Neves

Como vocé diria que pertence a vocé? alfinete.
G | 100%
erd 67% 67%
‘ Csse alfinets é meu 54% 13 50%
0,
A Calfincte é meu 13% 3 50% 338%
. ™ i.d i 7 lm% P8P8 % 17%17% 17% 17%
Meu alfinete O] I %% 0%% Vom0 Ym0 % Ym0 %%
B
@ Esse ¢ meaaltinete 8% 2 0% .DO .II:! 'J f ') '
x Bl bncesmming 1% 1 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO JORGETEIXEIRA
. partence z o
. ksse alf. me perzence 4% 1 ZONANORTE ZONAIESTE
M Esse alfinete é meu m O alfinete é meu
M1F1 | H1F1
M2F3 | HoF2 ® Meu alfinete il Esse é meu alfinete
M3F3 | H3F3 M Esse alf. pertence a mim M Esse alf. me pertence
Referéncia F_spu::al Elabo o o . .
i SRR i orPuata Wi itve O RERIHO Flomnciecons:
i , Py de Pos-Graduagdo em Letras - PPGL "™
Mot Pt oM STANDARD || UniveideFedr o @CAPES
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Carta Morfossintatica 59 Variavel (curimatd) por zona

QMS 30 - Varidvel E -

FlasHo e Gaharo Varia¢do Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 59

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo

& : [%=] Tancredo Neves
0 50 100 km [5£] Jorge Teixeira

Como vocé diria que pertence a vocé? curimata.
Geral 60% 50%
; 9 o 33%
’ Esse curimatiémeu 33% 8 40% 25% 259%25%
A Essa cur. é minha 29% 7 17% 17% -
20% 8%
B Minha curimat3 13% 3 . 0% 0% . -
@ wlolo il 2| = ZONA NORTE ZONA LESTE
¢ Esse cur.pert.amim 13% 3
M Esse curimatd é meu W Essa cur. é minha
MAF1 | H1F1 ® Minha curimatd M Meu curimata
M2F2 [ H2F2 ;
T M Esse cur. pert. a mim
DATUM SIRGAS 2000 JUERGL e @ Insttituicdo Financiadora:

Base Cartogrific Programa de Pés-Graduagdio em Letras - PPGL ™™ CAPES

Malha Municipal IBGE 2022 QGIS ey B
Mapa de Fundo OSM STANDARD u Federal do ZSCAPES
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Carta Morfossintatica 60 Variavel (curimatd) por bairro

QMS 30 - Variavel E -

Flexdo de Genero Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 60

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo

. Tancredo Neves
0 50 100 km [] Jorge Teixeira

Como vocé diria que pertence a vocé? curimatd.
60% 50% 50%&0%
Geral
‘ 3 %7 40% 33% 33%3% 33%%
(Esse curimatd é meu 33% 8 o 7 17%% 17%7
A Lssa cur.é minha 29% 7 2 I 0%0% 0%0%0% O%I o%ll
B winha curima 13% | 3 0% -
@ FM - 3% 3 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO JORGE TEIXEIRA
eu curimata 0)
I ZONA NORTE ZONA LESTE
x Fsse cur.pert.amim  13% 3
M1E1 | H1F1 M Esse curimatd é meu M Essa cur. é minha
M2F2 | H272 M Minha curimata = Meu curimata
WA aes M Esse cur. pert. amim
Referéncia Espacial Elaboraga s - 3 :
DA;:’:CS_""‘O‘;’_‘;.S:”O SAFEG e Pesi M Silve @ "‘“""‘"?A?F";’”"d""‘
o de Pos-Grad Letras - PPGL ™™
M Bz | QGIS P s Amas GCAPES
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Carta Morfossintatica 61 Variavel (saca-rolhas) por zona

QMS 31 - Varidvel E -

S Variacdao Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus 61

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
~ [©2] Novo Aleixo
& " [E=] Tancredo Neves
? SO 1(‘)0 km [52] Jorge Teixeira
Como vocé diria que pertence a vocé? saca-rolha.
0,
sl o 33%33% 92% 33%
. Meu saca-rolha 38% 9 40% i >
A Esses. é 33% 8 @ 20% L s
sse s. é meu
; ° ] L
I Minha saca-rolha 17% 4 0%
@ O saca-rolha é meu 8% 2 ZONA NORTE ZONA LESTE
x Esse s. me pertence | 4% B ® Meu saca-rolha M Esse s. é meu
M1F1 | H1F1 M Minha saca-rolha ™ O saca-rolha é meu
M2F2 | H2F2
ey P M Esse s. me pertence
Referéncia Espacial . "
D";:L”gﬁ:%_‘m e D':n':rmda Silva @ Iniipsoss Flomcieock
al unich 2 ngnma de Pos-Graduagiio em Letras - PPGL "™
Ml:'a rFTndo o"s‘ﬁ.a"?r"fu?ﬁm _— idade Federal do A ZSCAPES
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Carta Morfossintatica 62 Variavel (saca-rolhas) por bairro

MS 31 - Varidvel E - . .
d oy Variacdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 62
Flexdo de Genero

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo
[@3] Tancredo Neves
[©2] Jorge Teixeira

Como vocé diria que pertence a vocé? saca-rolha.

60% ~50% 50% 50%
Geral % i
0, 3% 33%3%
’ Meu saca-rolha 38% 9 40%
= 7Y Y7 % 17981737 % 7% 7% 17%
A Esse s. é meu 33% 8 20% ,
[ 0% 0% 0%0% 0%
B Minha saca-rolha 17% 4 0% IIB = I lB 2 - I l
() o sacarolha é meu 8% 2 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO  JORGE TEIXEIRA
® csses.mepertence 4% 1 ZONA NORTE ZONA LESTE
M1F1 | H1F1 B Meu saca-rolha M Esse s. é meu
M2F2 | H2F2 ® Minha saca-rolha m O saca-rolha é meu
MS3F3 | H3F3 M Esse s. me pertence
Referénci jal : -
DATUM SIRGAS 2000 J4peGL PO ol (D Insttituicdo Financiadora:
Dass Cartogrifica m.‘al"ﬁa'ipc’m"“ M';'.f":: i::li:s -PPGL ™ CALES
Ma:l:ri‘h::::(l)‘;u g&;:&obz'\zm QcIs Universidade Federal do Amazonas @C APES
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Carta Morfossintéatica 63 Variavel (tapa) por zona

QMS 32 - Variavel E -
Flexdo de Genero

Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

63

PONTOS DE INQUERITO

Vocé diria minha ou meu para tapa?

Geral 80% 67%

@ Veu tapa 63% 15 60%
A Minha tapa 38% 9

Legenda

Cidade Nova
[52] Novo Aleixo
[%=] Tancredo Neves
[52] Jorge Teixeira

58%

2%
40% 33%
20%
M1F1 | H1F1

5 - 0%
M2F2 | H2F2
M3F3 | H3F3 ZONA NORTE ZONA LESTE
® Meu tapa ™ Minha tapa

Referéncia Espacial : =

DATUM SIRGAS 2000 SERGL o (®) Instiituigdo Financiadora:
Base Citogrifica Programa de Pés-Graduacdo em Letras - PPGL — CARES

Mape e Pen M STANDARD > Universidade Federa d GCAPES

149



Carta Morfossintatica 64 Variavel (tapa) por bairro

QMS 32 - Variavel E -
Flexdo de Genero

Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

PONTOS DE INQUERITO

Vocé diria minha ou meu para tapa?

Legenda
Cidade Nova
Novo Aleixo
[©3] Tancredo Neves
[©2] Jorge Teixeira

0, 83%
138;’: ; 67%
Geral E0% 50%50% o 50%50%
era 33
40% 17% :
® Meutapa 63% 15 20% .
A Minha tapa 38% o 0% -
p = CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO JORGE
MAF | HIF TEIXEIRA
M2F2 | H2F2
M3F3 | H3F3 ZONA NORTE ZONA LESTE
B Meu tapa ¥ Minha tapa
Referéncia Espacial =
D";:’xcﬁ%%ffw {leeal. Aline D'lEaluh Miranda Silva @ '"“"'“"‘?;;,"g’”wm
T a de Pos-Gr d0 em Letras - PPGL "™
e, e O Ceivecaitade Felond doA GCAPES
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Carta Morfossintatica 65 Variavel (gilete) por zona

QMS 33 - Variavel E -

R Varia¢do Morfossintética nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 65

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
N 2] Novo Aleixo
° L [32] Tancredo Neves
? 59 1{” km [52] Jorge Teixeira
Como vocé diria que pertence a vocé? gilete.
0,
Geral 0% 42%22% 42%
‘ Minha gilete 42% 10 40%
A Essagileteéminha | 29% 7 20% 8% 8% 17ALTHLTE o0,
(]
: : N

B Meu gilete 13% 3 0% - . =
8 Essa ¢ minhagilete | 8% | 2 ® Minha gilete W Essa gilete é minha

M1E1 | H1F1 M Meu gilete i Esse gilete é meu

M2F2 | H2F2 . .

i M Essa é minha gilete

Referéncia Espacial . .
DA;_U::":&%?M ecl Aline D pele v @ Tl Comcidor:
a unici Programa de Pés-Graduagio em Letras - PPGL o
Mnru 5'2' FT»M o?“??fﬁgz,fnu e Universidade Federal do A GCAPES
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Carta Morfossintatica 66 Variavel (gilete) por bairro

QMS 33 - Variavel E -

Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus
Flex3do de Genero

66

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo

L [©3] Tancredo Neves
0 50 100 km [©2] Jorge Teixeira

Como vocé diria que pertence a vocé? gilete.

- 80% 67%
=i 60% 50% 50%
’ Minha gilete 42% 10 S 33 33%
A Lssa gilete é minha 29% 7 S5 7% % 17% I 7Y% % 7Y% Y7 % %
0
B Meu gilete 13% 3 0% 0%0%% 0%
Ll | | (| B |
() Essegilete ¢ meu 8% 2 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO  JORGE TEIXEIRA
x Essa € minha gilele 8% 2 ZONANORTE ZONALESTE
M1F1 | H1F1
M2F2 | H2F2 B Minha gilete M Essa gilete é minha ® Meu gilete
M3F3 | H3F3 1 Esse gilete ¢ meu M Essa é minha gilete
Referéncia Espacial £l i S - A .
DA;:J:CS.:?“(;A*?‘ 2000 JjpecL A ";ﬂ,“‘m" M“*“’ii:m sia ,,PGL@ tntinicho Fioanciadors:
e Programa sraduagio em Letras - aan
el Gcls| e @capes
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Carta Morfossintatica 67 Variavel (chinelo) por zona

QMS 34 - Varidvel E -
Flexdo de Genero

Varia¢do Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

67

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo
[®3] Tancredo Neves
[54] Jorge Teixeira

Como vocé diria que pertence a vocé? chinelo.
100%
Geral
‘ 58%
H 0,
Meu chinelo 46% 11 50% 33%42A> . .
A Esse chineloémeu  29% 7 . . 17% gy o~ 17% gos 8% 8%
B 0O chinelo é meu 13% 3 0% . B s -
() Essachinela é minha | 8% @ 2 ZONA NORTE ZONA LESTE
8 Esse c. mepertence | 4% | 1 ® Meu chinelo W Esse chinelo é meu
M1F1 | H1F1 m O chinelo é meu i Essa chinela é minha
M2F2 | H2F2
M3F3 | H3F3 M Esse c. me pertence
D::'{Jal\:l;;;gs:; ;olm JjpPGL i mf":;?““ e @ Insttituilo Financiadora:
Mal)uBP:::n";‘c.iﬂp:Ig :f;ﬁocg 2022 QGIS "::"“‘:"‘:"‘““:’a:“‘ Letras- PPGL - s
Mapa de Fundo OSM STANDARD Universidade Federal do Amazonas ZSCAPES
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Carta Morfossintatica 68 Variavel (chinelo) por bairro

QMS 34 - Varidvel E -
Flexdo de Genero

Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

68

PONTOS DE INQUERITO

50 100 km

Legenda
Cidade Nova
[2] Novo Aleixo
Tancredo Neves
[©2] Jorge Teixeira

Como vocé diria que pertence a vocé? chinelo.
100%
Geral 67%
i . 50% 50%
’ Meu chinelo 16% 11 50% 33933% =
- . 0,
A tscchincloemeu  29% 7 II17°/A7% I 17% 7% 7% 7% 17%
i 2 " 10% 0%0% 10% 0%0%
. O chinelo ¢ meu 13% | 3 0% l[] o l 0% li_l o l o °.
LA . . .
() Essachinelaé¢ minha 8% 2 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO  JORGE TEIXEIRA
x Lsse c. me pertence 4% 1 ZONA NORTE ZONA LESTE
M1F1 | H1F1 . .
Mar2 | fzr2 H Meu chinelo W Esse chinelo é meu
M3F3 [ H3F3 ® O chinelo é meu I Essa chinela é minha
Referéncia Espacial El P o . .
DA;:J: csnum?l c2:)00 J3peGL i D'Paﬁbola 'M“‘ir:" Ty 9 Ins!mmczoAl:gmladorﬂ:
Malha Municipal IBGE 2022 QGIS Programa de Pée-Graduagio em Letras - PPGL

Mapa de Fundo OSM STANDARD

U idade Federal do A

ZSCAPES
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Carta Morfossintatica 69 Variavel (ladréo) por zona

QMS 35 - Varidvel E -

Variagdo Morfossintdtica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 69
Flexdo de Genero

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
[2] Novo Aleixo

" . [®=] Tancredo Neves
0 50 100 km [5%] Jorge Teixeira

Qual o feminino de ladrdo?

Geral 80% 67% )
@ Ladra 63% 15  60% .
A Ladrona 25% 6
B |Ladroa 3% 3 25% =%
20% 8%
M71F1 | H1F1 0% - . -
%% ZONA NORTE ZONA LESTE
M ladra mladrona mladroa
DATUMSIRGAS 200 SABRGL o Peats Mirda Silve @ o iicioho Flomclador:

Base Cartogrifica g oy ovAm
Malha Municipal IBGE 2022 QGIS P'““"lf,"! de “""';"“““"dz"" Letrss - PPOL GSCAPES
Mapa de Fundo OSM STANDARD edera
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Carta Morfossintéatica 70 Variavel (ladréo) por bairro

QMS 35 - Varidvel E -
Flexdo de Genero

Variagcdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 70

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
3 [32] Novo Aleixo
v [®3] Tancredo Neves
0 50 100 km [©2] Jorge Teixeira
Qual o feminino de ladréo?
10,
Geral 80% —67% 67%
‘ Ladra 15 60%
A.Iadrnnn . 6 40% g3t 33%a3%ask
. Lad 3 20% 17%47% 17%
adroa b
0% . . . 0%
M1F1 | H1F1 0%
M2E | HoEo CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO  JORGE TEIXEIRA
M3F3 | H3F3 ZONA NORTE ZONA LESTE
W Ladra ¥ Ladrona ¥ Ladroa
Referéncia Espacial = P T
DABT:J_‘MCS'R‘ GA‘Z;:'OO {Jeeal Aline D'Paula Miranda Silva Q '“""'““:."SE";"""’“"‘
s Programa de Pés-Graduagio em Letras - PPGL ™"
Mopt 0 P oM STANDARD > Unieniate Fdea do @CAPES
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Carta Morfossintéatica 71 Variavel (soldado) por zona

QMS 36 - Variavel E -

Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 71
Flexdo de Genero

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
[52] Novo Aleixo

o L =] Tancredo Neves
0 50 100 km [5%] Jorge Teixeira

Esse homem é um soldado e essa mulher é?
Qual é a profissdo dela? O que ela é?

Geral 60% 50%

@ soldado 42% 10

A\ Uma soldada 25%| 6 | S Seaen 25%

B soldada 29% 7 20% I I I 17%

) Tambémsoldado 4% 1 8%

- HEN- s
S ZONA NORTE ZONA LESTE
s Bl mSoldado m Uma soldada m Soldada Também soldado
e O s o QOIS|| et it o A @CAPES
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Carta Morfossintatica 72 Variavel (soldado) por bairro

QMS 36 - Varidvel E -

Variacdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 72
Flexdo de Genero

PONTOS DE INQUERITO

XX

)
b’ ik ater W adiisr 8

Legenda

Cidade Nova
[32] Novo Aleixo

. [©3] Tancredo Neves
0 50 100 km [©2] Jorge Teixeira

Esse homem é um soldado e essa mulher é?
Qual é a profissdo dela? O que ela é?

80% 67%
Geral
60% 50% 50% 50%
@ soldado 42% 10
[ 40% 3% 33% 33%
A Uma soldada 25% 6
| 17 7 7 7% 17%
B soldada 29% 7 | 20% I 1 I
) 0% I 0% I 0% 09’“
() Tambémsoldado 4% 1 0% I ’ i ’ i
M1F1 | H1F1 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO  JORGE TEIXEIRA
M2F2 | H2F2 ZONA NORTE ZONA LESTE
Mars | HRrs ® Soldado ™ Umasoldada ™ Soldada #® Também soldado
Referéncia Espacial El 30 7\ - ' . .
D‘m‘cﬁiﬁsﬁfy B 1 O o OO @ Toastispivt Flomncisgors:
F P de Pos-Graduagio Ls -PPGL "™
., e O Untversidade Fedaral do Amazonas CSCAPES
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6 Plural dos substantivos

Carta Morfossintatica 73 Variavel (lapis) por zona

QMS 37 - Variavel F -

T Varia¢do Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 73

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
[52] Novo Aleixo

|

\

\

‘ . Tancredo Neves
0 50 100 km [54] Jorge Teixeira

Aqui temos um ldpis... e aqui?

Geral 80% 67%
@ Lipis 54% | 13 | 60%
A Muito l4pis 3% 3. 42%
B Virios lapis 21% 5 ’ 25%
= . 17% 17% 17%
) Uns lapis 13% | 3 20% . . n 8% . 8%
0% 1 s
M1F1 | F1F1 ZONA NORTE ZONA LESTE
M2F2 | H2F2
M| FokS M Ldpis ™ Muitoldpis  ® Varios lapis Uns lapis
Referéncia Espacial 5
DATUM SIRGAS 200 LT o Fanciador:
T a de Pos-Grady em Letras - PPGL "™
wleMucaiiBaE 2z QGIS|| e 6o Aaonas GCAPES
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Carta Morfossintéatica 74 Variavel (lapis) por bairro

QMS 37 - Variavel F -

T e Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 74

PONTOS DE INQUERITO

Legenda
Cidade Nova
[@2] Novo Aleixo
Tancredo Neves
[©2] Jorge Teixeira

Aquitemos um ldpis... e aqui?

Fora] 80% 67% 67%
T era 60% _50%
Lapis 54% 13 20% 33%  33%  33% 33%
Avato lapis 13% 3 - 7 79%7 7% 17%
B varios lapis 21% 5 ? I 0% Il o%ﬂ 0% 0%
@ uns lapis 13% 0%
CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO JORGETEIXEIRA
M1F1 | H1F1
W HoF2 ZONA NORTE ZONA LESTE
M3F3 | H3F3
M Ldpis ™ Muitoldpis ®Varios lapis  ® Uns lapis
Referéncia Espacial = 5 o
PATUAL KRRS04 AP e pria i siva ) Wil P
T Programa de Pos-Graduagio em Letras - PPGL "™
., - e s o ScaPEs
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Carta Morfossintatica 75 Variavel (jornal) por zona

-

QMS 38 - Varidvel F -

Sl des S rRes Varia¢do Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 75

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo

” . [%=] Tancredo Neves
0 50 100 km [G5] Jorge Teixeira

Aqui tem um jornal... e aqui ?

0,
Geral 60% 50%
@ Virios jornais 46% 11 - 42% =
. (] (]
A Jornais 25% 6 —
B Uns jornais 21% 5 5, 17% 17% 17%
¢ Muito jornal 8% 2
0%
0%
_M1F1 | H1F1 ZONA NORTE ZONA LESTE
M2F2 | H2F2
M3F3,| H3F3 m Vdrios jornais ™ Jornais m Unsjornais = Muito jornal
D:;TE‘::SCEE%% {leegl. Aline uﬁlxma Silva @ '“"’""i‘:?:,,"f['s"‘i""‘":
al umich Programa de Pés-Graduagio em Letras - PPGL. "™
M.L‘.i“pfmo’;ﬁiﬁfﬁngm " u dade Federal do A ZSCAPES
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Carta Morfossintéatica 76 Variavel (jornal) por bairro

QMS 38 - Varidvel F -
Plural dos Substantivos

Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

76

PONTOS DE INQUERITO

Aqui tem um jornal... e aqui ?

Legenda
Cidade Nova
Novo Aleixo
[©3] Tancredo Neves
[©2] Jorge Teixeira

80% 67% 67%
Cil B 33 e 33% 33%3% 3%
@ varios jornais 46% 11 40% LR -
A Jornais 25% 6 | 20% I 0%0% 0% 0% Io%l Io%o%
. . 0% =
B uns jornais 2o Lo CIDADENOVA MUTIRAO  TANCREDO  JORGE
@ Muito jornal 8% 2 TEIXEIRA
M1F1 | H1F1
e Py ZONA NORTE ZONA LESTE
F3 | H3F iy . 1 : . 5
WOFS JHars M Vdrios jornais M Jornais M Uns jornais M Muito jornal
Referéncia Espacial - -
DA;:J,':' cm%ﬁm Leecl Aline uﬁlm@ Silva @ ""“"“"‘:?AFPE"““""‘;
i unich ngml_dcl_’és-GmdmciomLcuu—PPGL e
Mope o P M STANDARD O Urivesidade Federa do @CAPES
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Carta Morfossintatica 77 Variavel (més) por zona

QMS 39 - Variavel F -

Bl dscRubstERTGs Varia¢do Morfossintdtica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

77

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo

i i Tancredo Neves
0 50 100 km [52] Jorge Teixeira

Aqui eutenho um més... e aqui?

Geral 80% 67%
= a 58%
@ Varios meses 63% 15 60%
0,
A M’e?es : 25% 6 s -
B Varios més 8% | 2
. o = 17% 17%
) Muito més 4% 1 20% 8%
[ 1
o 0% B
—\:2; "—:j;;; ZONA NORTE ZONA LESTE
Rl TRES W Vdrios meses ™ Meses m\Varios més m Muito més
Referéncia Espacial : S
g Cs.:‘o(;;png'.}.om feegh A;:-:g::z: Warunda Sifva ” @ "‘"“'“"“C"A';‘g"‘i"“‘:
alha Munici 2 Programa de Pos-Graduago em Letras - PPGL ™"
M.:'.ﬂ's’f.md's'ﬂ';?fﬁgﬁm s u de Federal do A GSCAPES
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Carta Morfossintatica 78 Variavel (més) por bairro

QMS 39 - Variavel F -
Plural dos Substantivos

Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 78

PONTOS DE INQUERITO

Aqui eu tenho um més... e aqui?

100% 83%

Legenda
Cidade Nova
Novo Aleixo
[©3] Tancredo Neves
[©2] Jorge Teixeira

0, 67%
Geral gg;‘: 50%0% 50%
o 33% 3%
@ Virios meses 63% 15 40% 7% 7%
A Meses 259 6 | 20% 0%:0% 0%:0% o%l1 Io%o%
0% = 2]
B Varios més 8% CIDADENOVA MUTIRAO  TANCREDO JORGE
) Muito més 4% TEIXEIRA
M1F1 | H1F1 ZONA NORTE ZONA LESTE
M2F2 | H2F2
M3F3 | HaF3 M Virios meses M Meses M Varios més = Muito més
Referéncia Espacial -
DATUM SIRGAS 200 LB e prairimnsiva O i Fomciedon:
s Programa de Pos-Graduagio em Letras - PPGL ™"
M:;r,_.:‘:;:cg;u Z(T}.Eb;:gllfkb Qcls Universidade Fedm«?al do Amazonas @ CAPES
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Carta Morfossintatica 79 Variavel (degrau) por zona

QMS 40 - Variavel F -
Plural dos Substantivos

Variagdo Morfossintdtica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

79

PONTOS DE INQUERITO

50 100 km

Aqui eu tenho um degrau... e aqui?

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo
[©=] Tancredo Neves
[55] Jorge Teixeira

Geral 0% 50% 50%
0 Degrais 38% 9
A Viérios degrais 42% 10 T i 25%
B Varios degraus 17% 4 o 17% 17%
£ Uns degrau 4% 1 l 8%
. . 0%
Lol a2 ZONA NORTE ZONA LESTE
M2F2 | H2F2
MAED. | RS m Degrais M Varios degrais m Varios degraus m Uns degrau
Dfig_'}gﬁgé‘” Sk u;::m:m siva Q B e
et o 0S| Ciieridde P do Anarons TCAPES
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Carta Morfossintatica 80 Variavel (degrau) por bairro

QMS 40 - Variavel F -
Plural dos Substantivos

Variacdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

80

PONTOS DE INQUERITO

Aqui eu tenho um degrau... e aqui?

Legenda
Cidade Nova
Novo Aleixo
[©3] Tancredo Neves
[©2] Jorge Teixeira

Geral 80% —o7%
@ Degrais 38% 9 60% S e
Fix 5 [ 3% 33%&3%A3% 3%
A Varios degrais 42% 10 40% F
v v v 7%
B varios degraus 17% 4 20% =
i v 0%0% 0% 0% 0%0%
() Unsdegrau 4% 1 0% =
M1E1 | H1F1 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO JORGE TEIXEIRA
M2F2 | H2F2 ZONA NORTE ZONA LESTE
M3F3 | H3F3
M Degrais W Vdrios degrais W Varios degraus & Uns degrau
Referéncia Espacial E N o . .
N LIBBGL e Paut Mvanda Sita O i o
de Pos-Graduagio em L -PPGL "™
M,:‘_"'L“Fm”(',";uzﬁﬁgfm QGIS i lake Fotaat s Alamias ZSCAPES
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Carta Morfossintéatica 81 Variavel (flor) por zona

QMS 41 - Variavel F -

. Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 81
Plural dos Substantivos

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
5 Novo Aleixo
» . Tancredo Neves
? 50 1@ km [2] Jorge Teixeira
Aqui eu tenho uma flor... e aqui?
0,
Geral 80% -
, . °
@ Varias flores 54% | 13 60% 50%
0 42%
A Flores 38% 9 2% _—
B Virias flor 8% 2
17%
20%
= 0%
M1F1 | H151 0% -
M2F2 | H2F2
ey R ZONA NORTE ZONA LESTE
m Viérias flores mFlores m Varias flor
D:i“nigiooj:pggo:m {3eegl Aline D Pale Mo ilvn @ Ikt Flommciadon:
s anici Programa de Pds-Graduaglio em Letras - PPGL i
i, 8 Do et oo ScAPES
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Carta Morfossintatica 82 Variavel (flor) por bairro

QMS 41 - Varidvel F -
Plural dos Substantivos

Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

82

PONTOS DE INQUERITO

50 100 km

Aqui eu tenho uma flor... e aqui?

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo
Tancredo Neves
[©4] Jorge Teixeira

80% 67% 67% 67%
Geral 60% 50960%
’ Varias flores 54% 13  40% 2% 35% pat
A Flores 38% 9  20%
—— 0% 0% 0% 0%
B varias flor 8% 0%
M1E1 | H1E1 CIDADE NOVA  MUTIRAO TANCREDO  JORGE TEIXEIRA
M2F2 | H2F2 ZONA NORTE ZONA LESTE
M3F3 | H3F3
m Virias flores M Flores ® Vdrias flor
Referéncia Espacial EX ~ =D
DATHM SIRGAS 2000 {]eecl. Aline D'Paula Miranda Silva @ Tl Flotciedons:
Cartogril Programa de Pés-Graduagdo em Letras - PPGL "™
e e e s: m Universidade Fedealdo GSCAPES
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Carta Morfossintatica 83 Variavel (anel) por zona

QMS 42 - Variavel F -
Plural dos Substantivos

Variag¢do Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

83

PONTOS DE INQUERITO

Aqui eu tenho um anel ... e aqui?

Legenda
Cidade Nova
[©2] Novo Aleixo
Tancredo Neves
[52] Jorge Teixeira

0,
Geral 80% 580
0 Vérios anéis 54% 13 60% 50% )
- = 2%
A Anéis 38% 9 o -
B Uns anéis 8% | 2
17%
20%
=
M1F1 | H1F1 0%
oo | fors ZONA NORTE ZONA LESTE
M3F3 | H3F3
W Viarios anéis M Anéis m Uns anéis
D@Eﬁ?ﬁ” {]Eedl Aline D'll':::mnda Silva @ '“"‘““ic‘c‘ﬁg‘im
al unici Programa de Pés-Graduagdo em Letras - PPGL e
M:.fpho?ﬂgﬁfﬁngm e U de Federal do A GSCAPES
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Carta Morfossintatica 84 Variavel (anel) por bairro

QMS 42 - Variével F -
Plural dos Substantivos

Variagdao Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 84

PONTOS DE INQUERITO

Legenda
Cidade Nova
Novo Aleixo
[©2] Tancredo Neves

50 100 km [©2] Jorge Teixeira
Aqui eu tenho um anel ... e aqui?
80% 67% 67% 67%
Geral 60% o
P P 33% 33% 33%
0 Varios anéis 54% 13 40%
A Anéis 38% 9  20%
' 0% 0% 0% 0%
. Uns anéis 8% 2 0%
M1E1 | H1F1 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO  JORGE TEIXEIRA
M2F2 | H2F2 ZONA NORTE ZONA LESTE
M3F3 | H3F3
m Varios anéis W Anéis M Uns anéis
Referéncia Espacial El 5 S - ) .
D";:i:‘c‘i'::;’;iczfm {3real Aline D'Paula Miranda Silva @ "”‘"“"‘;:."Ai'gm"d"":
=3 Programa de Pés-Graduagdo em Letras - PPGL "™
e ot GO STANDARD. Unienidade Fdes do A TCAPES
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Carta Morfossintéatica 85 Variavel (gol) por zona

~r

QMS 43 - Variavel F -
Plural dos Substantivos

Varia¢do Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

85

PONTOS DE INQUERITO

Aqui eu tenho um gol... e aqui?

80%

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo
[=] Tancredo Neves
[G£] Jorge Teixeira

Geral 67%
@ Virios gols 54% 13 | e0%
42%
A Gols 25% 6 Jo% —
M Varios gol 21% | 5 25%
: 17% 17%
20% .
M1F1 | H1F1 0%
| T ZONA NORTE ZONA LESTE
M3F3 | H3F3
M Vdrios gols ™ Gols m Varios gol
D:;TEM?,E‘EE%ZJW ﬁm Ad'; wi&‘;"ﬁm ISLI;; PPGLQ Inmituicto;;iaasmildon:
% _:'.‘r::;‘rg;ug?fﬁgzjm Qcis Universidade Federal do Amazonas CSCAPES
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Carta Morfossintatica 86 Variavel (gol) por bairro

~

QMS 43 - Variavel F -
Plural dos Substantivos

Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

86

PONTOS DE INQUERITO

Aqui eu tenho um gol... e aqui?

Legenda
Cidade Nova
Novo Aleixo
[03] Tancredo Neves
[©2] Jorge Teixeira

80% 67% 67% 67%
60% 50% - 50%
Geral
o _ a0% - 33% 33% 33%
‘ Varios gols 54% 13
‘ . 20%
A Gols 25% 6 0% 0% 0% 0%
Y - 0,
B viarios gol 21% 5 0%
P A CIDADENOVA  MUTIRAO TANCREDO  JORGE TEIXEIRA
M2F2 | H2F2 ZONA NORTE ZONA LESTE
M3F3 | H3F3
M Varios gols H Gols M Varios gol
Referénci ial o
DA;UMI';;:{S?;‘ 2000 JSipecL .. Elsboraclo { Insttituiclo Financiadora:
Baay Cartogrifica m.A;:";bZP(mP uhnM;:"c: tlellvr:s~PPGL v CALES
Mape e Pengo oM STANDARD Univesdade Fedes o @CAPES
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Carta Morfossintatica 87 Variavel (botdo) por zona

QMS 44 - Variavel F -
Plural dos Substantivos

Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

87

PONTOS DE INQUERITO

Aqui eu tenho um botdo ... e aqui?

Legenda
Cidade Nova
Novo Aleixo
[%=] Tancredo Neves
[55] Jorge Teixeira

Geral 60%
@ Virios botio 33% 8 0% S a 42%
A Botdes 38% 9 ° ’ i
25%
B Uns botdes 8% 2 — 17% 17%
() Vérios Botdes 21% | 5
0%
F F 0%
:;F; :;F; ZONA NORTE ZONA LESTE
| s m Vdrios botdo mBotdes mUnsbotdes m Varios Botbes
Referéncia Espacial - .
DA;:":S.:‘;’E{ :‘ooo {3eeal Adline D':::rmd. Silva @ '“”““i?A';ig's"‘i""“:
i unici Programa de Pés-Graduagio em Letras - PPGL "™
M-rug:FT-mop;u?fﬁgz:ko i Universidade Federal do A GSCAPES
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Carta Morfossintatica 88 Variavel (botéo) por bairro

QMS 44 - Variavel F -
Plural dos Substantivos

Variacdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

88

PONTOS DE INQUERITO

Aqui eu tenho um botdo ... e aqui?

Legenda
Cidade Nova
[®2] Novo Aleixo
Tancredo Neves
[©2] Jorge Teixeira

80% 67%
Geral 60% 50% 50%
@ Vvarios botio 33% 8 40% 33% 33%3% 33% 33
A Botdes 38% 9 _— 17 17% 7% B 17%
° > e i =
B uns botses 8% 2 l 0% 0% o%
5 g ” 0% - - - -
() varios Botdes 21% 5 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO  JORGE TEIXEIRA
M1F1 | H1F1 ZONA NORTE ZONA LESTE
M2F2 | H2F2
M3F3 | H3F3 M Vérios botdo m Botdes W Uns botdes m Vdrios Botdes
Referéncia Espacial E 30 % - ) .
o oy 4 ot O s
e M T Scares
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Carta Morfossintatica 89 Variavel (ledo) por zona

QMS 45 - Variavel F -

pliial dosSalisErtRcs Varia¢do Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 89

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo

o L Tancredo Neves
0 50 100 km [52] Jorge Teixeira

Aqui eu tenho um ledo... e aqui?

80%
Geral 58%
@ Virios ledes 46% 11  60% 22%
A Ledes 29% | 7 | 40% - 33%
B Trés ledes 13% 3 20% 17% s 8% 8% 8%
> . 0% 0% . 0%
) Varios ledo 4% 1 0% = - .-
x Uns ledes 4% 1 ZONA NORTE ZONA LESTE
Varios ledos 4% 1
’ . M Virios ledes M Lebes W Trés ledes
MTF1 | H1FA . L. "
2F2 | F2F2 M Viérios ledo M Unsledes M Varios ledos
VI3F3 | H3F3
D@E‘E{E&P{i‘h ‘ﬁfm Aline D’ll’iul::Mmi:nda Silva @ In“mmc?;;,gndm:
T ma de Pés-Gradi em - PPGL "™
plemMmc ez QGIS| P A GSCAPES
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Carta Morfossintatica 90 Variavel (ledo) por bairro

MS 45 - Varidvel F -
o S Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 90
Plural dos Substantivos

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
[2] Novo Aleixo

é Tancredo Neves
0 50 100 km [©2] Jorge Teixeira

Aqui eu tenho um ledo... e aqui?

100% g

Geral
@ Vérios lebes a6% 11 . 67% .
= ) 50! 50
A Ledes 29% 7 50% 0339: °
0
Trés ledes 13% 3

— — == “ 7% 17%17% 17%
(0 Virios ledo 4% 1 —— W%% 91)% %%9'
o Uns ledes 4% 1 0%
@ | Varios ledos 4% 1 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO  JORGE TEIXEIRA

M1F1 | H1F ZONA NORTE ZONA LESTE

M2F2 | H2F2 ) . . L

M3F3 | H3F3 M Vdrios ledes M Ledes M Trés ledes

Referéncia Espacial E Py = ) )

DATMMRGES Mg LB e praia vt siva &) B Pl
Malha Municipal IBGE 2022 QGIS "“’""‘““""‘.’"‘”G""““"’"“L‘"“ PPGL ™
M.p:de Fundo OSM STANDARD Federal do A GSCAPES
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Carta Morfossintatica 91 Variavel (porco) por zona

QMS 46 - Variavel F -
Plural dos Substantivos

Variacdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 91

PONTOS DE INQUERITO

Aqui eu tenho um porco... e aqui?

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo
[=] Tancredo Neves
[5£] Jorge Teixeira

80%

Geral 58%
@ Virios porcos 50% 12  60% 22%
A\ Porcos 21% 5 | 40% 25%

0, 0 0,

M Virios porco 8% 2 20% I . i /° = il = 8% 11%
() Varios porquinhos | 13% 3 0% - i - " .
¥ uns porcos 8% @2 ZONA NORTE ZONA LESTE

MAE1 | H1F1 M Vdrios porcos M Porcos W Varios porco

SAIEE I he W Vdrios porquinhos M Uns porcos

M3F3 | H3F3

D:iﬁ:;ﬁg{gg&w &EEC::W Ad'; n&zﬁﬁl\z‘: mm PK,L@ InmituiczoAiuéasnciadm:
P ma i {0 em s - PPGL "™
M.ﬁ'u'l“pﬁ':&"é’s‘i«'??fﬁ"oﬂo i Universidade Federal do A GSCAPES
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Carta Morfossintatica 92 Variavel (porco) por bairro

QMS 46 - Variavel F -
Plural dos Substantivos

Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

92

PONTOS DE INQUERITO

Aqui eu tenho um porco... e aqui?

Legenda
Cidade Nova
Novo Aleixo
[02] Tancredo Neves
[©2] Jorge Teixeira

100%
Geral
@ vai 67% 67%
Varios porcos 50% 12 5t 50%
A porcos 21% 5 @ 50% 33%  Bha%
B varios porco 8% 2 179%27% % 17%9% 17
o P . ;
() Varios porquinhos | 13% 3 0% [MO% 0%  OY0%E 070%0%
0% l I i E;! :

X uns porcos 8% 2 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO JORGE TEIXEIRA

M1F1 | H1FY ZONA NORTE ZONA LESTE

M2F2 | H2F2 )

YOI T W Vdrios porcos W Porcos

Referéncia Espacial El P
D"m‘g"‘:‘”‘;ﬁfy B 1 T ..o PR O e

Malha Municipal IBGE 2022
Mapa de Fundo OSM STANDARD

QcGIs

Programa de Pés-Graduagio em Letras - PPGL "™
Universidade Federal do A

Insttituigio Financiadora:
ZSCAPES
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Carta Morfossintatica 93 Variavel (irméo) por zona

QMS 47 - Variavel F -
Plural dos Substantivos

Variacdao Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

93

PONTOS DE INQUERITO

50 100 km

Jodo tem um irmdo e Pedro?

Legenda
Cidade Nova
Novo Aleixo
Tancredo Neves
[G4] Jorge Teixeira

80%
Geral 58%
@ Varios irm3os 50% | 12 60% o e
A Quatro irmaos 38% 9 40% 33%
0,
M Quatroirmio 8% 2 20% — I I ol =
) Muito irm3o 4% 1 0% i -
ZONA NORTE ZONA LESTE
i Nl M Virios irmdos M Quatro irmdos
M2F2 | H2F2
M3F3 | H3F3 ® Quatro irmao = Muito irmdo
Dzi%&gﬁg“b ﬁ?ﬂﬂ‘ Adline uﬁ::md- Silva @ "‘“‘"“*:“A';,i;"‘i“‘“"
o Programa de Pés-Graduagiio em Letras - PPGL ™™
er:dn: p'.f.‘.ﬂ,”é"s‘u igmobz:m Qs Universidade rea?nl do Amazonas Z>SCAPES
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Carta Morfossintatica 94 Variavel (irméo) por bairro

QMS 47 - Variavel F -
Plural dos Substantivos

Variacdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

94

PONTOS DE INQUERITO

Legenda
Cidade Nova
[32] Novo Aleixo
[%2] Tancredo Neves
50 100 km [©2] Jorge Teixeira

Geral

@ virios irm3 so% | 12| 0% 50% 50%0%
arios irmaos 2 o - - —
A Quatro irmaos ' 38% 9 )
e 20%
B Quatroirmio | 8% 2 2 Io%o% IO% IIIO% e

Jodo tem um irmdo e Pedro?

80% 7%

. . ~ 0,
) Muito irm3o 4% 1 0%
CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO JORGE TEIXEIRA

M1F1 | H1F1

M2F2 | H2F2 ZONA NORTE ZONA LESTE

M3F3 | H3F3 I g A NoE

M Varios irmaos ® Quatro irmaos W Quatro irmao » Muito irmao

Referéncia Espacial 3 3

DATUM SIRGAS 2000 JRE e (©®) Insttituigdo Financiadora:
Base Cartogrifica QCIS Programa dt':nic’és»(;r:duacliom L'eivr:s PPGL \""{ CAPES

Malha Municipal IBGE 2022 e z
Mapa de Fundo OSM STANDARD U Federal do GSCAPES
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Carta Morfossintatica 95 Variavel (béncéo) por zona

QMS 48 - Variavel F -

PluaLHGS SubStaRtioS Variacdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 95

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
[E2] Novo Aleixo

o L [=] Tancredo Neves
0 50 100 km [55] Jorge Teixeira

Qual é o plural de bengdo?

Geral 100% 83%
" 75%
@ Bencios 79% 19 80%
A Muitas beng3os 8% 2 60%
M Bencas 8% 2 40%
@ Muita Béngﬁo 4% 1 20% 8% 8% o 8% 8% 8%
M1F1 | H1F1 0% = e |
M2F2 | H2F2
“M3F3 | HaF3 ZONA NORTE ZONA LESTE
mBengdos M Muitas bencdos mBengas Muita Béngdo
Referéncia Espacial -
DATON SRGAS 200 Y, SO IR i Fnciodrs
a anici Programa de Pés-Graduagiio em Letras - PPGL "™
M.ﬁrsfmo?uggﬁﬁ"nzfm s Universidade Federal do A TSCAPES
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Carta Morfossintatica 96 Variavel (béncéo) por bairro

-

QMS 48 - Variavel F -
Plural dos Substantivos

Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

96

PONTOS DE INQUERITO

50 100 km

Qual é o plural de bengdo?

Legenda
Cidade Nova
Novo Aleixo
[©3] Tancredo Neves
[©2] Jorge Teixeira

100% —83% 83% 83%
Geral 80% 67%
@ BRencios 79% 19  60%
i a 2 40%
A Muitas bencaos 8% oo = e —r =
M Bencas 8% | 2 | 20% SO S BT 0%0%
¥ A ~ 0% i
0 Muita Béngio 4% 1 CIDADENOVA  MUTIRAO TANCREDO  JORGE TEIXEIRA
_M1F1 | H1F1 ZONA NORTE ZONA LESTE
M2F2 | H2F2
M3F3 | H3F3 m Benc3os m Muitas bencdos m Bencas ® Muita Béngdo
Referéncia Espacial . S - ) :
DATUM SIRGAS 2000 &BP-QL s mfalum;ma Sitia @ lelluoc:oAiuéMWmc

Base Cartogrifica
Malha Municipal IBGE 2022
Mapa de Fundo OSM STANDARD

QdGIs

Programa de Pés-Graduagio em Letras - PPGL "™
Universidade Federal do A

ZSCAPES
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Carta Morfossintatica 97 Variavel (cidadao) por zona

QMS 49 - Variavel F -

. Variacdo Morfossintética nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 97
Plural dos Substantivos

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
[32] Novo Aleixo

% i =] Tancredo Neves
0 50 100 km [52] Jorge Teixeira

Para um homem vocé chama cidaddo, e para dois homens?

Geral 80% 67%
@ cCidaddes 58% | 14 | 0%
A cidad3os 5% 6.
B Dois cidaddes 17% 4 4 25% 25% 25%
M1F1 | H1F1 0% -
M2F2 | H2F2 ZONA NORTE ZONA LESTE
M3F3 | H3F3
m Cidadoes m Cidad3dos m Dois cidaddes
D:;T{;ﬁsﬁi?gnlw iyl Aline uﬁ:xma Silva @ '"“'i‘“i?‘\';,g""im":
2y ma de Pos-Graduagio em Letras - PPGL ™™
M_:'u‘rFm'cg;uB;;fﬁgzim Qacis PmmUnivmidade Fodardl do Arazoies ZSCAPES
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Carta Morfossintatica 98 Variavel (cidad&o) por bairro

{3 b

QMS 49 - Variavel F -

Pl desSibstartives Variacdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 98

PONTOS DE INQUERITO

Legenda
Cidade Nova
[®2] Novo Aleixo
[©2] Tancredo Neves
[©2] Jorge Teixeira

Para um homem vocé chama cidaddo, e para dois homens?

80% 67% 67%
Geral 60% 50% 50%
@ cCidaddes 58% 14  40% 33% 33% 33%
’ ~ - 17% 17% 17947%
A cidad3os 25% 6 20% a . I .
i , 0%
B Dois cidadBes 17% 4 0% . l l.
M1E1 | H1E1 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO JORGE TEIXEIRA
M2F2 | H2F2 ZONA NORTE ZONA LESTE
M3F3 | H3F3
® Cidaddes m Cidaddos M Dois cidaddes
Referéncia Espacial = 5 o
DABT:]:CS‘:;%:-“%?:”O &BEQL A‘t ";gz:.dl:ta nM“‘i‘y:ndah iilva e Q lnﬂlll“lC?A‘:g"Clﬂdﬂmi
TS Programa em Letras -
M ‘::arl_-t':;wg;“ z?:,f ODZAZRD Qgis Universidade Fe«;‘:‘nl do Amazonas @C APES
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Carta Morfossintatica 99 Variavel (uma pequena casa) por zona

QMS 50 - Variavel F -

Pl d5s Stibstartives Varia¢do Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 99

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
M [©2] Novo Aleixo
& ‘ Tancredo Neves
0 50 100 km [54] Jorge Teixeira
Aqui eu tenho uma pequena casa... e aqui?
60% 50%
Geral
42%
’ Vérias pequenascasas = 38% 9 20% 33% 33%
0,
A Trés pequenas casas 38% 9 25%
0,
B Pequenas casas 17% 4 20% . 8% 8%
. 0%
@ Trés casa pequena 8% 2 0% > =
ZONA NORTE ZONA LESTE
_MIF1 | HIF B Vérias pequenas casas M Trés pequenas casas
M2F2 | H2F2
M3F3 | H3F3 M Pequenas casas Trés casa pequena
Referéncia Espacial . "
DATUM SIRGAS 2000 T IR O el Finsnciador:
933 Pro; de Pés-Graduagio Letras - PPGL ™™
Mapede P oM STANDARD. * nivesidade Fode do GCAPES
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Carta Morfossintatica 100 Variavel (uma pequena casa) por bairro

QMS 50 - Varidvel F - . . .
g Variagcdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 100
Plural dos Substantivos
PONTOS DE INQUERITO
Legenda
Cidade Nova
~ [02] Novo Aleixo
. Tancredo Neves
0 50 100 km [©2] Jorge Teixeira
Aqui eu tenho uma pequena casa... e aqui?
60% 50% 50% 50% 50% 50%0%
Geral
0, 33
’ Vérias pequenas casas 38% 9 40%
A Trés pequenas casas 38% 9 0% 1798817%7% 17%
B requenas casas 17% 4 0% 0% l I o% 0%0%
@ Trés casa pequena 8% 2 0% =
CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO  JORGE TEIXEIRA
M1F1 | H1F1
worz | FizF2 _ ZONANORTE ) ZONA LESTE
M3F3 | R3Ea B Varias pequenas casas ® Trés pequenas casas
B Pequenas casas 1 Trés casa pequena
Referéncia E ial .
nAm;(ﬁm;oo feeat. D,'fa"“l’:m:& Site @ Insttituiclo Financiadora:
Bess Cartografion QGIS d:'n;év(;r:dmc‘io em L::;; -PPGL "™ CAPES
> .;‘.’l“pm"é’s‘ﬂgﬁfﬁg’fm Universidade Federal do Amazonas ZSCAPES
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Carta Morfossintatica 101 Variavel (uma pequena casa bonita) por zona

QMS 51 - Varidvel F -

Pliiraldes SUbantves Variacdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 101

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

[©1] Cidade Nova
Novo Aleixo

& : Tancredo Neves
0 50 100 km [54] Jorge Teixeira

Aqui eu tenho uma pequena casa bonita... e aqui?

0 50%
Geral 6% 42% :
40% 33% ., 33%
’ Quatro pequenas c. bonitas 38% 9 25% 17%
A Vérias pequenas c. bonitas | 42% 10 20% l . 0% l 0% [
. Pequenas casas bonitas 13% 3 0%
S ZONA NORTE ZONA LESTE
(:j) Virias casas bonitas 8% 2
B Quatro pequenas c. bonitas
s e M Vdrias pequenas c. bonitas
M2F2 | F2F2 M Pequenas casas bonitas
M3F3 | H3F3  Varias casas bonitas
Referéncia Espacial al = - § 4
m;:yx:acsmm?_l c2‘.000 fippGL e D'rf:um b i @/‘ lnulmuczoAl:gncudon:
Y . Programa de Pos-Graduagio em L -PPGL "™
M::r;::::g’s‘u BS’?EPEODZA-RD QalIs Universidade Federil do Ame:z:snss @C APES
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Carta Morfossintatica 102 Variavel (uma pequena casa bonita) por bairro

QMS 51 - Variavel F -

plical dss Substintives Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

102

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
[®2] Novo Aleixo

" [03] Tancredo Neves
0 50 100 km [©2] Jorge Teixeira

Aqui eu tenho uma pequena casa bonita... e aqui?

100% 8%
Geral 80%
. 50%0% 50% 50%
’ Quatro pequenas c. bonitas 38% 9 60% . o 5
40% 33% 33%
A Vérias pequenas c. bonitas  42% 10 20(; 7% 17% 17%
i o -
- Pequenas casas bonitas 13% 3 0% 0% e L I O%E—l I O%F
g‘) Vrias casas honitas % 7 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO  JORGE TEIXEIRA
M1F1 | H1F1 ZONA NORTE ZONA LESTE
M2F2 | H2F2 M Quatro pequenas c. bonitas
MIFS | H3F3 ® Varias pequenas c. bonitas
Referénci fal —
DATUM sll;uE;?;c 2000 J3peGL i E'% . () Insttituicdo Financiadora:
B Caroriti N CAPES
M:u.r rm%p;u ?:liobizkb . Universidade Federal do Amazonas @C APES
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Carta Morfossintatica 103 Variavel (um tijolo bonito) por zona

QMS 52 - Variavel F -

" Varia¢do Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

103

PONTOS DE INQUERITO

RO

_— i W

Legenda
Cidade Nova
N Novo Aleixo
a . Tancredo Neves
9 59 1(.1') km [54] Jorge Teixeira
Aqui eu tenho um tijolo bonito... e aqui?
0,
Geral 100%
. - - , o 58%
Varios tijolos bonitos  50% 12 50% 42% 33%
o .. . 0, 0,
A Varios tijolo bonito 8% 2 8% .174’0% 0% 8% 8% 0% 17/’8%
B quatro tijolos bonitos | 21% 5 0% — = o
) Tijolos bonitos 8% 2 ZONA NORTE ZONA LESTE
¥ quatro tijolos bonito | 8% @ 2 » s b =t
W Virios tijolos bonitos W Vdrios tijolo bonito
‘ Quatro tijolo bonito 4% 1 - 0l !
M Quatro tijolos bonitos ¥ Tijolos bonitos
MAF1 | H1F1
“W2F2 | F2F2 ® Quatro tijolos bonito ® Quatro tijolo bonito
M3F3 | H3F3
Referéncia Espacial =g
DAKRESIIAS dos T © e
2 de Pos-Graduagiio em - PPGL "™
M. .::liurm%p;;; ?}Eégﬁkb Qcls PW‘J:ivmidtde ch::al do Arlr-l:::sms - @C APES
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Carta Morfossintatica 104 Variavel (um tijolo bonito) por bairro

QMS 52 - Variavel F -

E—— Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 104

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
¥ Novo Aleixo
¢ [@2] Tancredo Neves
0 50 100 km [©2] Jorge Teixeira
Aqui eu tenho um tijolo bonito... e aqui?
100%
Geral
67% 67%
0 Varios tijolos bonitos  50% 12 50% 50%
A Variostijola bonita 8% 2 50% 33% 33% 33%
M Quatro tijolos bonitos | 21% 5 7% 7% 17% 17%
‘) %% %90% ')96 % 9".)909’
) Tijolos bonitos 8% 2 0% '
3¢ Quatiotijolos bonito | 8% 2 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO  JORGE TEIXEIRA
@ auatrn tijolo bonito 4% 1 ZONA NORTE ZONA LESTE
M1F1 | H1F1 M Vrios tijolos bonitos M Varios tijolo bonito
M2F2 | H2F2 B Quatro tijolos bonitos i Tijolos bonitos
M3F3 | H3F3 M Quatro tijolos bonito ® Quatro tijolo bonito
Referéncia Espacial £ 23 . . .
DA;:’K:‘CS":O%SG?W frea. Aline D’Pa:maa Silva N Tamunnoa Fosscidon:
s Programa de Pos-Graduagdo em Letras - PPGL "™
ot ) OOIS|| MU SCAPES
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Carta Morfossintatica 105 Variavel (um p&o gostoso) por zona

QMS 53 - Variavel F -
Plural dos Substantivos

Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

105

PONTOS DE INQUERITO

Geral

Aqui eu tenho um pdo gostoso... e aqui?

60%

Legenda
Cidade Nova
Novo Aleixo
Tancredo Neves
[55] Jorge Teixeira

0, 0
25%25% 3% 259%25% 5370 .
@ Trés paes gostosos 21% 5 17% ﬁ:[ l 17%
= 0% 0%
A Trés pdo gostoso 25% 6 10% [ . . . . . >l
B Virios paes gostosos  29% 7 ZONA NORTE ZONA LESTE
() P3os gostosos 17% 4  -40%
R virios pdo gostost B%| 2 M Trés pdes gostosos M Trés pdo gostoso
MAE1 | H1E4 W Vérios pdes gostosos 1 P3os gostosos
e M Vdrios pdo gostoso
M3F3 | H3F3 P08
ijﬁ; EEEQP%E’IM SRRl i rPens M ilvn @ Tnittitcieh Piotiadors
al untel 2 Programa de Pos-Graduaglo em Letras - PPGL ™
Maru d":FTndu o?ﬁ??iﬁgfm — U dade Federal do A GSCAPES
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Carta Morfossintatica 106 Variavel (um pdo gostoso) por bairro

QMS 53 - Variavel F -
Plural dos Substantivos

Variagcdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 106

PONTOS DE INQUERITO

Legenda
Cidade Nova
Novo Aleixo
[©2] Tancredo Neves
[©2] Jorge Teixeira

Aqui eu tenho um pdo gostoso... e aqui?

80% 67% 67%
Geral
60% 50%
’ Trés pdes gostosos 21% 5 0% 33 13%%  33%
A Trés pdo gostoso 25% 6 . 7% 17%
B varios pies gostosos  28% 7 i 0% 0%0% 0%0% l. 0%0%
() pios gostosos 17% 4 0% !
8 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO  JORGE TEIXEIRA
¢ varios pio gosloso 8% 2 ZONA NORTE ZONA LESTE
M1F1 | H1F1 B Trés paes gostosos B Trés pdo gostoso
M2F2 | H2F2 M Varios pdes gostosos 11 Pdos gostosos
M3F3 | H3F3 M Varios p&o gostoso
Referéncia ESPIC:I' Elaboracio S o VO
G e b LABBOL e Pl Miranda itva (@) e
Malha Municipal IBGE 2022 QGIS e miapio o Lo HVIL e CAPES
Mapa de Fundo OSM STANDARD niversidade Federal do Amazonas (o

192



Carta Morfossintatica 107 Variavel (um olho verde-claro) por zona

QMS 54 - Variavel F -
Plural dos Substantivos

Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

107

PONTOS DE INQUERITO

Aqui eu tenho um olho verde-claro ... e aqui?

Legenda
Cidade Nova
Novo Aleixo
Tancredo Neves
[54] Jorge Teixeira

0,
Geral 60% 339 339 42%
(] (]
‘ Quatro olhos verde-claro 29% 7 40% 25%
A lhos verdes-cl 38% 9  20% LEBLIN 8% 8%
Varios olhos verdes-claros (] o
] G | e
. Varios olhos verde-claros 13% 3 0% -
() auatro olhos verdes-claros  13% 3 ZONA NORTE ZONA LESTE
x Quatro olho verde-claros 8% 2
® Quatro olhos verde-claro W Virios olhos verdes-claros
MiF1 | B1F1 W Varios olhos verde-claros # Quatro olhos verdes-claros
_M2F2 | F2F2 M Quatro olho verde-claros
M3F2 | K3F3
Referéncia Espacial 5 2 o
m&é’,‘:&iﬁ“ eedl Aline o':al::m:nda Silva @ Truitieho Flosaciadors:
Tig o Programa de Pés-Graduagio L: -PPGL "™
M-m.:lTchg;ug?ngKm o " Uniersidade Fedral do Amazons ZCAPES
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Carta Morfossintatica 108 Variavel (um olho verde-claro) por bairro

QMS 54 - Varidvel F - . . x
: Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 108
Plural dos Substantivos
PONTOS DE INQUERITO
Legenda
Cidade Nova
x Novo Aleixo
A [©3] Tancredo Neves
0 50 100 km [©2] Jorge Teixeira
Aqui eu tenho um olho verde-claro ... e aqui?
60%
Geral Sa%
’ Quatro olhos verde-claro 29% 7 40% 33%%% 33%3% 33% 338%
A Virios olhos verdes-claros = 38% 9 o H 17%9% 17% 7% 17%
A Iy
M varios olhos verde-daros | 13% 3 ! l =
-~ 090% 0% 0% 0% 0%
[ quatro olhos verdes-claros. 13% 3 0% i =
x T 8% 2 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO JORGE TEIXEIRA
- MAE1 | H1F4 ZONA NORTE ZONA LESTE
M2F2 | H2F2 ® Quatro olhos verde-claro B Varios olhos verdes-claros
“M3F3 | H3F2 W Varios olhos verdeclaros = Quatro olhos verdes-claros
W Quatro olho verde-claros
Referéncia Espacial El ) o . .
DABT:’:CS","‘:;QZCZ:N {3pecl Aline D'Pa:m Silva Q '“""'“"?’A’;‘g"“d"":
= Programa de Pos-Graduagdo em Letras - PPGL "™
M..“,‘.'.'ff sﬂ”&?ﬁ«'?ﬁgﬂu N Universidade Federal do A CSCAPES
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Carta Morfossintatica 109 Variavel (um gol lindo) por zona

QMS 55 - Varidvel F -
Plural dos Substantivos

Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

109

PONTOS DE INQUERITO

Aqui eu tenho um gol lindo ... e aqui?

Legenda
Cidade Nova
Novo Aleixo
=] Tancredo Neves
[52] Jorge Teixeira

Geral 60% —50%
@ Varios gols lindos  42% = 10 40% 33%
0,
A\ Trés gol lindo 21% 5 25% o 23% o
20% 17% 17%
B Vérios gol lindos | 17% 4 6 8% 8% 8% I 8%
. I
¢ Trés gols lindos 13% 3 0% E . ‘M (]
x Trés gol lindos 8% 2 ZONA NORTE ZONA LESTE
WviF1 | H1E1 W Virios gols lindos mTrés gol lindo | Virios gol lindos
M2F2 LiH2R2: m Trés gols lindos ~ mTrés gol lindos
W3F3 | H3F3
Referéncia Espacial = .
DABTS‘:‘CS_:‘;QP%:W SIRRG i Paai Miranda sivn O Tssiaioho Floancladora:
n RevSE Programa de Pés-Graduagio em Letras - PPGL "™
M.ﬁ&?rﬁmo?“?ﬁﬁgzim _— Univeridade Federsldo TSCAPES
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Carta Morfossintatica 110 Variavel (um gol lindo) por bairro

QMS 55 - Variavel F -

plural dassibstaitives Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 110

PONTOS DE INQUERITO

Legenda
Cidade Nova
Novo Aleixo

3 Tancredo Neves
0 50 100 km [G] Jorge Teixeira

Aqui eu tenho um gol lindo ... e aqui?

Gerel 60% 50% 50% 50%
@ viriosgolslindos  42% 10 40% 3% 33%
A AL gol lindo = 7% 7% 17%% 17¥%7% 173 % 7Y Y7 %
M Virios gol lindos 17% 4 20% - - - - -
() Trés gals lindos 13% 3 IOY‘)% IOVII II II IlEO%
R Trés gol lind 8% 2 G
res gol indos b CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO  JORGE TEIXEIRA
M1F1 | H1F1 ZONA NORTE ZONA LESTE
-%%-Ei— :g:g ® Varios gols lindos B Trés gol lindo
M Varios gol lindos 11 Trés gols lindos
Referéncia Espacial El S " ] .
DABT:’:CS_::‘:;’_“%CZ:W DB s Pale M Siiva @ ""‘"""‘:."A':,'E"‘“d“"‘:
=3 a de Pos-Graduagdo em Letras - PPGL "™
v COIS|| T neineFedn do A GCAPES
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7 Pronomes pessoais

Carta Morfossintatica 111 Variavel (eu ler) por zona

QMS 56 - Varidvel G -

y Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 111
Pronomes Pessoais

PONTOS DE INQUERITO

Legenda
Cidade Nova
Novo Aleixo
[==] Tancredo Neves
[5£] Jorge Teixeira

Esse livro é pra ler.
Geral 60% 50%
@ Para mim ler 46% 11 - o 42% 42%
A Paraeuler 38% 9 :
B Pra mim ler 13% 3 2 17%
(]
) Praeuler 4% | 1 8% 8%
0%
0%
MA1F1 | H1F1 ZONA NORTE ZONA LESTE
vzF2 | H2F2
M3F3 | H3F3 mParamimler mParaeuler mPramimler Praeu ler
D:;TE?C‘SCEE?;IM LIBBGL e DrPaula Miranda Sitva @ Imaiyeto Fimmciadon:
ica Al
al e Pmmnude?és—Gnd 0 em Letras - PPGL "™
O Univeridad Federsldo A GSCAPES
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Carta Morfossintatica 112 Variavel (eu ler) por bairro

QMS 56 - Varidvel G - "
) Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 112
Pronomes Pessoais
PONTOS DE INQUERITO
1
f E
-— .__1~ .tar'b‘nu
Legenda
Cidade Nova
Novo Aleixo
[©3] Tancredo Neves
[©2] Jorge Teixeira
Esse livro é pra ler.
80% 67% 67% 67%
Geral
. 60%
’ Para mim ler 45% 11
o 33%3%3%
A Para eu ler 38% 9 40% ’
. 7%7% 17 17%
B Pra mimler 13% 3 20% III - -
j 0%0% Io% . 0%!
@ Pra euler 4% 1 0%
M1F1 | H1F1 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO JORGE TEIXEIRA
M2F2 | HIF2 ZONA NORTE ZONA LESTE
M3F3 | H3F3 : ;
M Paramim ler W Paraeuler ®™WPramimler @ Praeuler
Referéncia Espacial El A5 . ) . :
i By iean Sy SRR e Dl Mianda Sita O nitivaigfo Slomciedon
22 de Pos- d0 em L -PPGL "™
B,y e e ks Fedieul 4 ks GSCAPES

198



Carta Morfossintatica 113 Variavel (Maria e Joana) por zona

QMS 57 - Varidvel G -
Pronomes Pessoais

Variacdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

113

PONTOS DE INQUERITO

;l&

e 1 d’b‘;/‘

| Legenda
Cidade Nova
2] Novo Aleixo
o " [©2] Tancredo Neves
(_) 50 1(‘X) km [55] Jorge Teixeira
Se Maria e Joana estdo brigando, o problema estd entre e
Geral 60% 50% 50%
@ Elas 46% 11 42% 42%
q 40%
A Maria e Joana 46% 11 ’
B Entre as duas 4% i
0
¢ Elasduas 4% 8% 8%
0% 0% mmm
0% = —
e ZONA NORTE ZONA LESTE
M2F2 | H2F2 .
waralmars mElas mMariaeJoana ™ Entreasduas Elas duas
D:;T:‘Ei;gfua%i};o LIBRGL e rPauia Miranda itva O Tptinsioho Plmtislork:
o mlde Pos-Grad em Letras - PPGL "™
wlmMmnce oz QCIS|| T A GSCAPES
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Carta Morfossintatica 114 Variavel (Maria e Joana) por bairro

QMS 57 - Variavel G -
Pronomes Pessoais

Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 114

PONTOS DE INQUERITO

Legenda
Cidade Nova
Novo Aleixo
Tancredo Neves
[©2] Jorge Teixeira

Se Maria e Joana estdo brigando, o problema estd entre e

80% 67%

Geral

o A 60% —50% 50950% 50%

Elas 46% 11

| . - I 40% 3% 3% 33
A Maria e Joana 6% 11

7% 17%

I Entre asduas 4% 1 | 20% =

' 0% 0%0% o% 0%0%
@ Elas duas 4% 1 0%

M1F1 | H1E1 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO JORGE TEIXEIRA
M2F2 | HoF2 ZONA NORTE ZONA LESTE
M3F3 | H3F3 )
MElas MW MariaeJoana M Entreasduas © Elasduas

DATUM SIRGAS 2000 iglaon Flaborsslo (@) Insttituiclo Financiadora:

Base Cmogdﬁc-n e Aline D'Paula Miranda Silva N CAPES .

2 Programa de Pés-Graduagio em Letras - PPGL ™"
M::cl:e“ me(‘;s.u ggiNszAZRD QcIs Universidade Federal do Amazonas @ CAPES
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Carta Morfossintatica 115 Variavel (Maria e eu) por zona

QMS 58 - Variavel G -
Pronomes Pessoais

Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

115

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
[32] Novo Aleixo

[%=] Tancredo Neves

[5£] Jorge Teixeira

Se vocé e Maria estdo brigando, o problema estd entre e
0,
Geral 60%
®rueel 25% 6 — i 42% -
(1] 0 (]
A\ Entre nés 38% 9 — — —
B Eue Maria 29% 7 20% 17%
) Mimeela 8% | 2
0%
0%
M1E | H1E4 ZONA NORTE ZONA LESTE
%% MEueela ®mEntrendés mMEueMaria = Mimeela
Referéncia Espacial o
Ty T .
al unicij Wk 0% uaclio cm - PPGL ™
M.r.rp'fmo"s'u?fﬁoozfm - u dade Federal do A GSCAPES
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Carta Morfossintatica 116 Variavel (Maria e eu) por bairro

QMS 58 - Varidvel G -
Pronomes Pessoais

Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

116

PONTOS DE INQUERITO

Legenda
Cidade Nova
Novo Aleixo
Tancredo Neves
[©] Jorge Teixeira

Se vocé e Maria estdo brigando, o problema estd entre e
80% 67% 67%
Geral 60% 50%
¥ tucela 25% 6 209% 33%3% 33% 33 33
A Entre nds 38% 9 17 17%7
T . T I 20%
M Eue Maria 29% 7 0% l 0% 0%0% ll 0%
: - : 0%
@ Mime ela 8% 2 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO JORGE TEIXEIRA
M1F1 | H1F1
WM2F2 | H2F2 ZONA NORTE ZONA LESTE
M3F3 | H3F3
MEueela M Entre nos ™ Eu e Maria Mim e ela
Referéncia Espacial E N sy fics
DABT:"S:‘CS":‘:;QZ::M {Jeeal Aline upm(h Silva @ '"’""""?A?F";’”'“"":
&0 de Pos-Graduagio Letras - PPGL "™
oo COIS|| T i et o @CAPES
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Carta Morfossintatica 117 Variavel (n6s nos arrependemos) por zona

QMS 59 - Variavel G - Variagdo Morfossintatica nas 117
Pronomes Pessoais Zonas Leste e Norte de Manaus
PONTOS DE INQUERITO
Legenda
Cidade Nova
¥ Novo Aleixo
o L Tancredo Neves
(_) 50 100 km [54] Jorge Teixeira
Se vocé e seu irmdo se arrependeram de brigar, como vocé diria?
Geral S 42%
0, 0,
’ NOs nos arrependemos 38% 9 40% 35%5% 25%
20% 8686 8%8% o
A A gente se arrependeu 21% 5 % O/
0%
I N6s se arrependemos 17% 4 ’ R NOETE N EESTE
) Eu e meu irm3o nos arrependemos | 8% 2 & Nés nos arrependemos
¥ Estamos arrependidos de brigar 4% 1 M A gente se arrependeu
@ N6s estamos arrependido 13% 3 W NGs se arrependemos
m Eu e meu irm@o nos arrependemos

M1F1 | H1F1 M Estamos arrependidos de brigar

M2F2 | H2F2 m Nés estamos arrependido

M3F3 [ H3F3

":ﬁgﬁ’&?& Leeg. Aline D'Ifal::mda Silva C e e aloce:
e OIS || it Pt doAmaros GCAPES
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Carta Morfossintatica 118 (Variavel nds nos arrependemos) por bairro

QMS 59 - Varidvel G - . . .
i Variagcdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 118
Pronomes Pessoais
PONTOS DE INQUERITO
Legenda
Cidade Nova
- Novo Aleixo
v Tancredo Neves
0 50 100 km [55] Jorge Teixeira
Se vocé e seu irmdo se arrependeram de brigar, como vocé diria?
100%
Geral
_ - 50% 50% 50%
’ MNOs nus arrependemos 384 9 33%2% 33%
A A genle se arrependeu 21% 5 17 7% 7%7%17% 7% 7Y7Y7%
B 1os se arrependemos 174% 4 10%0% Yom0% 70D 090%
= : o MRER v v i
¢ L[ue meu irmdc nos arrependemos 8% 2
CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO JORGE TEIXEIRA
3 [stamos arrependidos de brigar 1% 1
’ MoHs estamos arrependido 13% 3 ZONA NORTE ZONA LESTE
MIEY LHIE] M Nés nos arrependemos M A gente se arrependeu
M2F2 | H2F2 . d mE irma d
v e M Nés se arrependemos # Eu e meu irm3do nos arrependemos
M Estamos arrependidos de brigar M Nos estamos arrependido
Referénci fal - -
DATUM s;:zgs:;c 2000 J3ppaL i u-.f,'ﬁm?ffm o @ Insttituicdo Financiadora:
Malmerg:’::ﬂiBrgg 2022 QGIS Programa de Pés-Graduagdo em Letras - PPGL g
Mapa de Fundo OSM STANDARD u Federal do A GCAPES
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Carta Morfossintatica 119 Variavel (vocé escreve igual a mim) por zona

QMS 60 - Variavel G -
Pronomes Pessoais

Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manau{ 119

PONTOS DE INQUERITO

Como vocé diria que alguém escreve igual a vocé?

Legenda
Cidade Nova
[©2] Novo Aleixo
=] Tancredo Neves
[5%] Jorge Teixeira

75%
Geral 80% -
’ Vocé escreve igual a mim 50% 12 60%
A Sua letra é igual a minha 21% 5 40% o, 17%
[ ] igual a mi 17% 4 a0 5% 0% 0% i
a escreve igual a mim 1
0% = =
0 igual minhaletra ol ZONA NORTE ZONA LESTE
x Ela tem a mesma letraqueeu 4% 1
M Vocé escreve igual a mim M Sua letra é igual a minha
M1F1 | H1FY ® Ela escreve igual a mim Igual minha letra
M2F2 | H2F2 l |
M3F3 —H3F3 M Ela tem a mesma letra que eu
Referéncia Espacial "
DATUM SIRGAS 2000 {3eeaL b n:ﬂ'::’;ﬁ" T @ Insttituigo Financiadora:
Manuaxnfc“:‘p:ﬁg‘ic; 2022 QGIS Programa de Pés-Graduagdo em Letras - PPGL ™ g
Mapa de Fundo OSM STANDARD Universidade Federal do A GSCAPES
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Carta Morfossintatica 120 Variavel (vocé escreve igual a mim) por bairro

QMS 60 - Variavel G -
Pronomes Pessoais

Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

120

PONTOS DE INQUERITO

Como vocé diria que alguém escreve igual a vocé?

Geral
‘ Vocé escreve igual a mim
A Sua letra € igual a minha
- Ela escreve igual a mim
ﬁjf Igual minha letra

x Ela tem a mesma letra que eu

50% 12

N
=
=
(%]

o
R
EoN S

100% 3%
80% 67%
60%
;,g:,/a 7%% 17%
6 0%%  B0%m0%0%
O | | )
CIDADE NOVA MUTIRAO
ZONA NORTE

Legenda
Cidade Nova
Novo Aleixo
Tancredo Neves
[©2] Jorge Teixeira

50% 50%
T % 1% ¥ %
20% 0%
|| LD |
TANCREDO  JORGE TEIXEIRA
ZONA LESTE

M1F1 | H1F1 ® Vocé escreve igual a mim ® Sua letra é igual aminha
M2F2 | H2F2 M Ela escreve igual a mim 0 Igual minhaletra
M3F3 | H3F3 M Ela tem a mesma letra que eu
Referéncia Espacial 3 "
DATUM SIRGAS 2000 BRg, o it @ Insttituigo Financiadora:
i Im“;f C"“"f‘:‘;g; st QGIS Programa de l;m(indmcio em Letras - PPGL ™™ CAFES
al unicipal 20 PR
Mapa de Fundo OSM STANDARD Universidade Federal do Amazonas @C APES
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Carta Morfossintatica 121 Variavel (eu néo vi) por zona

QMS 61 - Variavel G -
Pronomes Pessoais

Varia¢do Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

121

PONTOS DE INQUERITO

Legenda
Cidade Nova
[32] Novo Aleixo
=] Tancredo Neves
[5%] Jorge Teixeira

Se alguém lhe perguntasse: vocé viu o meu boné? Como vocé responderia?

60% 50%
Geral 42% 42%
@ Niovi 46% 11 40% 33%
A\ Ni3o, ndovi 38% 9 o
B sim, eu vi 8% | 2 ° 8% 8%
¢ Niosei 4% 1 0% -
¥ Niosouberesponder 4% | 1 ZONA NORTE ZONA LESTE
m N3o vi ® N3o, ndo vi
M1F1 | K1F1 ) ) L
vorz | Forz mSim, euvi = Nao sei
M3F3 | K3F3 W N3o soube responder
Referéncia Espacial Z
baTm Cs,',:locg;;sﬁf‘om LB i P Mirda it @ Tomiitoiono Fhotatadors:
% ma de Pos-Graduagio em Letras - PPGL "™
e Manicipl G 2022 1 QOIS|| T vendade oo oA GSCAPES
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Carta Morfossintatica 122 Variavel (eu néo vi) por bairro

QMS 61 - Variavel G -
Pronomes Pessoais

Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

122

PONTOS DE INQUERITO

Se alguém Ihe perguntasse: vocé viu o meu boné? Como vocé responderia?

1.000°S

Legenda
Cidade Nova
Novo Aleixo
Tancredo Neves
[©2] Jorge Teixeira

catil 60% 509 50% 50% 50%
@ Niovi 48% 11 a0% 3% 3% 3% 33
A Nio, nio vi 38% 9
7% 17% 17% 7%
M sim, euvi 8% 2 20% 2 2 - -
() N3osei % 1 Io%o% o%.!o% o9’o%| Io%o%
| 0,
¥ nZosoube responder 456 1 0%
CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO  JORGE TEIXEIRA
M1F1 | H1F1
‘m HoF2 ZONA NORTE ZONA LESTE
M3F3 | H3F3 W Nao vi M N3o, ndo vi
Referéncia Espacial -
DATUM SIRGAS 2000 SRE o © Insiuigho Floancadons:
-0 de Pos-Graduagio Letras - PPGL "™
i ieMmiBaE R QCIS(| el o Ao GSCAPES
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Carta Morfossintatica 123 Variavel (esta ocupado) por zona

T o] Bl et 81 [

QMS 62 - Varidvel G -
Pronomes Pessoais

Varia¢do Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus

123

PONTOS DE INQUERITO

Se vocé estd no banheiro e alguém bate na porta, o que vocé responde?

Legenda

Cidade Nova
2] Novo Aleixo
Tancredo Neves
[5%] Jorge Teixeira

80%
Geral 58% 58%
@ T5ocupado 33% 8 60%
A Quem é? 17% | 4 = 40% 5%
17%
B Tem gente 38% | 9 | 20% 8% - 8% 8% 8% 8% o
@) Ténobanheiro | 8% @ 2 0% mill - = =
¥ Estou ocupado 4% 1 ZONA NORTE ZONA LESTE
M1F1 | H1F1 M T4 ocupado ®Quem é? mTem gente
M2F2 | H2F2
VI3F3 | H3E3 1 T6 no banheiro ® Estou ocupado
Referéncia Espacial g "
DABT:J:CmﬁiM B i rPusia Wi sitve O Toawsificko Hoancidore:
Malha Municipal IBGE 2022 QGIS Programa de Pés-Graduscho cm Letras - PPGL ™ GCAPES

Mapa de Fundo OSM STANDARD

U idade Federal do A
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Carta Morfossintatica 124 Variavel (esta ocupado) por bairro

QMS 62 - Varidvel G -

i Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 124
Pronomes Pessoais

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo

\

|

‘ L [@2] Tancredo Neves
[ 0 50 100 km [o2] Jorge Teixeira

Se vocé estd no banheiro e alguém bate na porta, o que vocé responde?

p—— 80% 67% 67%
3 60% 50% 50%
0 Ta ocupado 33% 8 >
| 3 0, 33
A cuemé? 17% 4  40%
i . 7% %% 17%17%  17%47% 17
B Tem gente 38% 9 @ 20%
- : - Ilo% o%lo%l o%l o% l 09%0%
@ T6 no banheiro 8% 2 0% il i
x Estou Ocupado 4% 1 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO JORGETEIXEIRA
M1E1 | H1E1 ZONA NORTE ZONA LESTE
M2F2 | H2F2 ® Ta ocupado B Quem é? = Tem gente
M3F3 | H3F3 wTénobanheiro M Estou ocupado
Referéncia Espacial = P T
DATLMRAGAS S0 L & O
L5 de Pos-Gr o L -PPGL "™
e s US| i e o Az GCAPES
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Carta Morfossintatica 125 Variavel (para onde vocé vai) por zona

QMS 63 - Variadvel G -

X Variacao Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus
Pronomes Pessoais

125

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
2] Novo Aleixo

o L [==] Tancredo Neves
0 50 100 km [55] Jorge Teixeira

) 0007 W

Quando se vé um amigo com uma mala de viagem e se quer
saber para onde ele vai, como é que vocé pergunta?

60%

Geral 2%
0 Pra onde tu vai? 33% 8 40% 25% 33%
A Pra onde vocé vai? 17% 4 o 17%17% 17%17%W
- - e 20% 8% 8% 8% - &%
Té indo pra onde? 17% 4 .. .. ‘ 0%
= i .- s
{_ ' Vocévai para onde? 21% 5
ZONA NORTE ZONA LESTE
x 0i vocé vai viajar praonde? 8% 2
T PR — | 1 M Pra onde tu vai? ® Pra onde voceé vai?
M T4 indo pra onde? # Vocé vai para onde?
M1F1 | H1F1 i . Lo .
M2F2 | H2F2 M Oi vocé vai viajar pra onde? ™ Fulano tu vai pra onde?
M3F3 | H3F3
Referéncia Espacial — 7 i
DATUM Csm:\ﬂ: 2000 &EE?; Al D ol i O Insinicho Financiador:
=3 etras - PPGL "™
Bt OO " Untvaidade Fodrldo Arazonas GSCAPES
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Carta Morfossintatica 126 Variavel (para onde vocé vai) por bairro

QMS 63 - Variavel G -

: Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 126
Pronomes Pessoais

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo

. Tancredo Neves
0 50 100 km [©2] Jorge Teixeira

Quando se vé um amigo com uma mala de viagem e se quer
saber para onde ele vai, como é que vocé pergunta?

60% 50%
Geral
0 33% 33%  33%
’ P12 onde LU vai? 33% 8 40%
A Pra onde vocé vai? 175 4 20% 7¥%17% 7¥¥3%17% 71?9?}
B Taindopraonde? 17% 4 I IO%IO% I I FO%I I I l_a:OW%
P{} 0% i |
X4 i ? S|k
@ [Vock vai para onde? 205 [ CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO JORGE TEIXEIRA
x Oi vocé vaiviajar praonde? 8% 2
ZONA NORTE ZONA LESTE

‘ Fulano tu vai pra onde? 4% 1

M1F1 | H1F1 ® Pra onde tu vai? M Pra onde vocé vai?

M2F2 | H2F2 M Taindo praonde? " Vocé vai para onde?

M3F3 | H3F3 M Oi vocé vai viajar pra onde? M Fulano tu vai pra onde?

Referéncia Espacial 2 .
El 5 =
D“BT:":‘CS.',:‘:;'::S:“’ {peGL Aline D'Paula Miranda Silva N2 '"“"'““’"’A':,'g""’d‘""
i Programa de Pés-Graduagdo em Letras - PPGL ™
Mu;‘:rFT:;:(.)p;uggfrﬁg%AzRD QaGis Universidade Federal do Amazonas @C APES
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4.7 Uso de regras de concordancia

Carta Morfossintatica 127 Variavel (seus olhos séo verde-claros) por zona

QMS 64 - Variavel H -

I Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus| 127
Uso de Regras de Concordancia

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
[32] Novo Aleixo

o L Tancredo Neves
0 50 100 km [54] Jorge Teixeira

Minha bermuda é verde-clara, e se fossem meus olhos como vocé diria?

Geral 60% 50%
‘ Seus olhos s3o verde-claro  38% 9 40% 25% - 25% - =
A Seus olhos sdo verdes-claros  21% 5 20% 8% . 7% l 17% 17% 8%
. Meus olhos sdo verde-claro  21% 5 0% ] 0% . . Eﬂ ==
C';) Os seus olhos sdo verde-claro 8% 2 ZONA NORTE ZONA LESTE
x Ndo soube responder 13% 3

® Seus olhos sdo verde-claro ® Seus olhos sdo verdes-claros
M1F1 | H1F1 ® Meus olhos sdo verde-claro  m Os seus olhos sdo verde-claro

M2F2 | H2F2 ® N3o soube responder
M3F3 | H3F3
Referéncia Espacial = —~
Elaboragio S N
D"mcm’;sﬂ L SABBGL i Pmuta Miranda sitva 9 R amcladorw:
Malha Municipal IBGE 2022 QGIs Brogeiea do Pos Giradoscko < Lstray - PROL
Mapa de Fundo OSM STANDARD U Federal do ZSCAPES
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Carta Morfossintatica 128 Variavel (seus olhos séo verde-claros) por bairro

s

QMS 64 - Variavel H -

Usioitie Rt s Concetd s Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 128

PONTOS DE INQUERITO

BOSS

sy Wi a

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo

. [©3] Tancredo Neves
0 50 100 km [©2] Jorge Teixeira

Minha bermuda é verde-clara, e se fossem meus olhos como vocé diria?

60% 50% 50% 50%
Geral A i
" 40% 2 A
’ Scus olhos soverde claro  38% 9
5 - 17% 737% 17% 17¥%%17% 7Y Y737 %
A Seus olhos sdo verdes-claros 21% 5 20% = -
N
. Meus olhos sdo verde-claro  21% 5 O%)%l IIO%' II L%O% II m I
0% -
O Os scus olhos sdo verde claro 8% @ 2 CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO JORGE TEIXEIRA
x Nao soube responder 13% 3 ZONA NORTE ZONA LESTE
M1F1 | H1F1 M Seus olhos sdo verde-claro W Seus olhos sdo verdes—laros
M2F2 | H2F2 B Meus olhos sdo verde-claro ® Os seus olhos sdo verde-claro
M3F3 | H3F3 M N3o soube responder
Referéncia Espacial 5 A
DATUM SIRGAS 2000 B 1O R o sca (®) Insttituigio Financiadora:
Base Cartogrifica ine D'Paula Miranda Silva § \_: CAPES
Malha Municipal IBGE 2022 QGIS P"‘g"l')"! de Pés-Graduaglio em Letras - PPGL GSCAPES
Mapa de Fundo OSM STANDARD niversidade Federal do Amazonas
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Carta Morfossintatica 129 Variavel (seus olhos sédo azuis-marinhos) por

QMS 65 - Varidvel H -

Uso de Regras de Concordancia Variacdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manau4 129

PONTOS DE INQUERITO

Legenda

Cidade Nova
Novo Aleixo

< . [%] Tancredo Neves
0 50 100 km [©2] Jorge Teixeira

E se a cor fosse azul-marinho, como vocé diria?

80%

Geral 58% 58%
7 e ey
eus olhos Sao azul-marinho
L 17% 17% 17% 2°%
A Seus olhos sdo azuis-marinhos 17% 4 = PN gog 2
20% b 0%
. Meus olhos sdo azul-marinho  21% 5 0% - - -
@ N&o soube responder % 1 ZONA NORTE ZONA LESTE
M1F1 | H1F1 . . . . .
“worz [ vors M Seus olhos sdo azul-marinho M Seus olhos sdo azuis-marinhos
MAES.| HerS B Meus olhos sdo azul-marinho  # Ndo soube responder
Referéncia Espacial Jabor o o ) )
m;f:csl',"lf;i:fm ¥yl Aline u:auu mda Silva @ '“"“"’":."A';,'g‘s'“""""’
R o Pro de Pos-Graduagio L -PPGL "™
s i IR, O isotsidads Fodmal do Asusous GSCAPES
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Carta Morfossintatica 130 Variavel (seus olhos s&o azuis-marinhos) por bairro

QMS 65 - Varidvel H -

T T — Variagdo Morfossintatica nas Zonas Leste e Norte de Manaus | 130

PONTOS DE INQUERITO

Legenda
Cidade Nova
Novo Aleixo
Tancredo Neves
[©2] Jorge Teixeira

E se a cor fosse azul-marinho, como vocé diria?

0,
80% 7% 67%
Geral 60% 50% 50%
’ Seus olhos sdo azul-marinho  58% 14 33%
40%
A Seus olhos siio azuis marinhos 17% 4 5o 7%7% 7%7%7% 7 7%7%
~ . (1]
. ‘Meus olhos s@ao azul-marinhe 213( » 5 I lo% l I 0% I lo%
' N3o soube responder 4% 1 0%
CIDADE NOVA MUTIRAO TANCREDO JORGE TEIXEIRA
M1F1 | H1F1
M2F2 | H2F2 ZONA NORTE ZONA LESTE
M3F3 | HIF3 M Seus olhos sdo azul-marinho M Seus olhos sdo azuis-marinhos
M Meus olhos sdo azul-marinho W N3do soube responder
Réferinca Fapacial Elaboragdo 5 o
i Csnlrlltu(::iczfoo Seedl, Alins D'Paia Miroda Siva @ hnpiteiicto Pieaciedon:
P Programa de Pés-Graduagio em Letras - PPGL ™"
M::;?me(.)p;u ‘;?irigﬁkb QGls Universidade Federal do Amazonas @C APES
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ANEXO A — Questionario morfossintatico

PESQUISA GEOSSOCIOLINGUISTICA
QUESTIONARIO MORFOSSINTATICO - QMS

N° Variavel A (Flexso de verbal)

01 Todos gostamos de ouvir piadas. E bom rir um pouco. Sua vez:

“Quando alguém conta uma piada eu

02 “Quando vou comprar um sapato, para nao errar o tamanho, eu pego
uma tira de barbante e o pe.”
03 A violéncia é uma constante entre nds, precisamos estar vigilantes a

tudo. Para falar que esta sempre vigiando o espaco ao redor, como o

vocé completaria a frase: “Para evitar assaltos, muitas vezes

eu arua.”
04 Usando o verbo pentear. Diga como vocé arruma os cabelos pela
manha.

Variavel B Uso do Presente do Indicativo)

05 Faca uma afirmacdo comecando sempre pelas palavras: TODOS OS

DIAS EU: peneirar a farinha.

06 Faca uma afirmacdo comecando sempre pelas palavras: TODOS OS
DIAS EU: poupar dinheiro.

07 Faca uma afirmacdo comecando sempre pelas palavras: TODOS OS
DIAS EU: montar a cavalo.

08 Faca uma afirmacdo comecando sempre pelas palavras: TODOS OS
DIAS EU: suar muito.

09 Faca uma afirmacdo comecando sempre pelas palavras: TODOS OS
DIAS EU: rir muito.

10 Faca uma afirmacdo comecando sempre pelas palavras: TODOS OS

DIAS EU: caber menos na cama.

11 Faca uma afirmacdo comecando sempre pelas palavras: TODOS OS

DIAS EU: ajoelhar-se no chéo.

12 Faca agora uma afirmacdo, comecando sempre pelas palavras: ELE

SEMPRE: enxaguar a roupa.

13 Faca agora uma afirmacao, comecando sempre pelas palavras: ELE
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SEMPRE: alumiar a sala.

Variavel C (Uso do Gerandio)

14 Seus filhos ou netos estudam aqui perto de sua casa?
Usando o verbo andar dica como seus filhos e netos véo para a
escola?
15 O que o jogador esta fazendo?
==y
A\
16
17
18 A menina gosta muito de escrever, o que vc diria que ela esta fazendo
agora?
Variavel D (o uso do artigo)
19 Caso vocé encontre um artista famoso na rua e queira indicar a quem
esta préximo a vocé, como seria?
20 Se alguém chegasse na sua casa perguntando se sua filha esta, como

vocé diria que ela nao esta?
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Variavel E (Flex&o de género)

21 Quando vocé vai a feira para comprar ingredientes para salada, como
vocé chama essa folha? o/a alface.
22 Chegando em casa, vocé pede a seu filho que lave as folhas. Para
isso vocé fala: por favor, lave o/a alface?
23 Hoje em dia muitas mulheres tém sustentado a familia. Ent&o
podemos dizer que ela € o qué da familia?
24 A Dilma Roussef foi o que do pais?
25 Um sujeito suspeito anda pelas ruas da cidade, e se fosse uma
mulher, como poderiamos nos referir a ela?
26 Uma mulher que comete um ato horrivel contra uma crianca é?
27 Como vocé diria que pertence a vocé? matrinxa
28
29 Como vocé diria que pertence a vocé? Alfinete
' 5 .
/'/
/
30 Como vocé diria que pertence a vocé? Curimata
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31

Como vocé diria que pertence a vocé? Saca-rolha

AN

4

32 Vocé diria minha ou meu para tapa?

33 Como vocé diria que pertence a vocé? Gilete

34 Como vocé diria que pertence a vocé? Chinelo

35 Qual o feminino de ladrao?

36 Esse homem é um soldado e essa mulher €? Qual é a profissédo dela?
O que ela é?

37 Esse homem é um oficial do exército e ela é o que do exército?
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Variavel F (Plural dos substantivos)

38

Aqui tem um jornal e aqui?
JORNAL DO BRAST™:

oy

39

Aqui tem um més e aqui?

OUTUBRO 2017 (DDUST#JBQR g 250157 CD)
peTaass 12345 67 1
L ploen B20LIRBU 8
15 16 17 18 19 20 21 1516 17 18 19 20 21 15
22 23 24 25 26 27 22 23 24 25 26 272 } 22
29 30 31 29 30 31 29

40

Aqui tem um degrau e aqui?

41

Aqui tem uma flor e aqui?

2 288

42

Aqui tem um anel e aqui?
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43

Aqui tem um gol e aqui?

® @

o
oo

44 Aqui tem um botao e aqui?
45 Aqui tem um ledo e aqui?
46 Aqui tem um porco e aqui?
a7

( $

? ‘

200 0
48 Qual é o plural de bengéo?
49 Para um homem vocé chama cidadéo, e para dois homens?
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50 Aqui tem uma pequena casa e aqui?
51

52 Aqui tem um tijolo bonito e aqui?

53

54

55 Aqui tem um gol lindo e aqui?
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Variavel G (Uso dos Pronomes pessoais)

56 Esse livro é pra ler.

57 Se Maria e Joana estdo brigando, o problema esta entre

58 Se vocé e Maria estdo brigando, o0 problema esti
entre e

59 Se vocé e seu irméo se arrependeram de brigar, como vocé diria?

60 Como vocé diria que alguém escreve igual a vocé?

61 Se alguém |he perguntasse; vocé viu meu boné? Como vocé
responderia?

62 Quando se esta no banheiro e alguém bate na porta, 0 que vocé
responde?

63 Quando se vé um amigo com uma mala de viagem e se quer saber
para onde ele vai, como vocé pergunta?

Variavel H (uso de regras de concordancia)

64 Minha bermuda é verde-clara, e se fossem meus olhos como vocé
diria?

65 E se a cor fosse azul-marinho, como vocé diria?
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ANEXO B — Quadro descritivo do QMS

Questdo ALERS ALiIB ARAUJO PESQUISA
01 X
02 X
03 Adaptada
04 Adaptada
05 Q.07
06 Q.24
07 X
08 X
09 X
10 Q.l1
11 Q.12
12 X
13 X
14 Q.viad
15 X
16 X
17 X
18 X
19 Q.Vvii X
20 X
21 Adaptada
22 X
23 Adaptada
24 Adaptada
25 X
26 Q.IX 17
27 Adaptada
28 Adaptada
29 Adaptada
30 Adaptada
31 X
32 Adaptada
33 X
34 X
35 X
36 X
37 Adaptada
38 Adaptada
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39 Adaptada
40 Adaptada
41 Adaptada
42 Adaptada
43 Adaptada
44 Adaptada
45 Adaptada
46 Adaptada
47 Adaptada
48

49 Adaptada
50 Adaptada
51 Adaptada
52 Adaptada
53 Adaptada
54 Adaptada
55 Adaptada
56 Adaptada
57 Adaptada
58 Adaptada
59

60 Adaptada
61 Adaptada
62 Adaptada
63 Adaptada
64 Adaptada
65 Adaptada
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ANEXO C - Termo de Consentimento Livre e Esclarecido

Poder Executivo

Ministério da Educacéo
Universidade Federal do Amazonas
Faculdade de Letras — FLET

TERMO DE CONSENTIMENTO LIVRE E ESCLARECIDO

Convidamos o (a) Sr (a) para participar da Pesquisa VARIACAO MORFOSSINTATICA NAS
ZONAS LESTE E NORTE DE MANAUS: UM ESTUDO GEOSSOCIOLINGUISTICO, sob a
responsabilidade da pesquisadora ALINE D’PAULA MIRANDA SILVA, a qual pretende mapear as
tendéncias morfossintaticas do portugués da area urbana de Manaus.

Sua participagdo é voluntaria e se daréd pelo registro em dudio de respostas orientadas e espontaneas a
um questionario contendo situagdes linguisticas em observagdo na pesquisa, ndo havendo respostas certas ou
erradas.

N&o hé riscos decorrentes de sua participacdo na pesquisa. Se o (a) Sr. (a) aceitar participar
estard contribuindo para caracterizacdo e descricdo de macrotendéncias no espa¢o mono, bi, tri e
pluridimensional no falar manauara, possibilitando a compreensédo do falar do outro e evitando o
preconceito linguistico.

Se depois de consentir em sua participacdo o Sr (a) desistir de continuar participando, tem o direito e a
liberdade de retirar seu consentimento em qualquer fase da pesquisa, seja antes ou depois da coleta dos dados,
independente do motivo e sem nenhum prejuizo a sua pessoa. O (a) Sr (a) ndo terd nenhuma despesa e também
ndo recebera nenhuma remuneracdo. Os resultados da pesquisa serdo analisados e publicados, mas sua
identidade ndo seré divulgada, sendo guardada em sigilo. Para qualquer outra informacéo, o (a) Sr (a) podera

entrar em contato com o pesquisador no email: adpmlira@gmail.com ou pelo telefone (92) 98801-9202.

Consentimento Pos—Informagédo

Eu, , fui informado sobre o que

0 pesquisador quer fazer e porque precisa da minha colaboracéo, e entendi a explicagdo. Por isso, eu concordo
em participar do projeto, sabendo que ndo vou ganhar nada e que posso sair quando quiser. Este documento é
emitido em duas vias que serdo ambas assinadas por mim e pelo pesquisador, ficando uma via com cada um de

noés.

Data: / /

Assinatura do participante

Assinatura do Pesquisador Responsavel
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ANEXO D - Ficha do informante

PESQUISA GEOSSOCIOLINGUISTICA
f ”%‘; FICHA DO INFORMANTE
A
‘if* ;,,; Z
UFAM N° do Ponto: N° do informante:
DADOS DOS INFORMANTES
1. Nome:
2. Data de nascimento: 3. Sexo: 4.ldade _ anos
()M a. Faixa etaria
OF ()1(18a30)
()2 (31a45)
()3 (46 a 60)
5. Endereco: H4a__ anos.
Rua:
Bairro:
CEP:

6. Local de nascimento: () Manaus
() Outro. Qual?

7. Estado civil? () solteiro () casado () vitvo () outro

8. Escolaridade:
Fundamental | — () completo () incompleto
Fundamental Il — () completo () incompleto

Ensino Médio — () completo () incompleto

9. Domicilio: () sempre morou em Manaus.

() veio para Manaus ha anos de

() ja saiu de Manaus e voltou vezes.

10. Outros domicilios:

11. Viagens: () No Amazonas () Outros estados

Que municipios do
conhece?
Que outros estados

Amazonas

conhece?

12. Profisséo:
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13. Naturalidade dos pais:

a. Pai: () nasceu aqui () criado aqui () veio com anos de

b. Mae: () nasceu aqui () criado aqui () veio com anos de

14. Contato com os meios de comunicacao

a. Assiste TV? b. programas preferidos: | c. Tipo de transmisséo
() todos os dias () novelas () noticiarios () rede gratuita
() asvezes () esportes () filmes () parabdlica
() nunca () séries () religiosos () por assinatura
( ) desenhos ( ) de
auditério
() outros
15. Ouve radio? () sim () nédo a. Programas Preferidos
() todos os dias () parte do dia () noticiario geral () noticiario policial
() as vezes () o dia inteiro () esportes () musica
(Ynunca__ () programa religioso () outros

16. Léjornal?
() todos os dias () as vezes () nunca () semanalmente () raramente

a. Nome(s) do Jornal (is): b. se¢cbes do jornal que gosta de ler:
() editorial () cultural () classificados

() local () estadual ( )nacional () esportes () politica () outra

() variedade () pagina policial

17. Lérevista?
() as vezes () semanalmente () mensalmente () raramente () nunca

Nome/ tipo de revista?

Para preenchimento depois da entrevista

18. Caracteristicas psicoldgicas durante a entrevista:

() Nervoso () Tranquilo () Espontaneo () Timido

19. Espontaneidade na elocucgdo:
() total () grande () média () fraca

20. Postura do informante durante o inquérito:

() cooperativa () ndo cooperativa () agressiva () indiferente

21. Categoria social do informante:
() Classe “A” () Classe “B” () Classe “C” () Classe “D”

22. Interferéncia ocasional de circunstantes:

() sim () ndo
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23. Ambiente de inquérito

() silencioso () com interferéncias externas () fechado () aberto

ANEXO E — A descricao dos informantes

Ponto 1 — Tancredo Neves

Ponto 2 — J. Teixeira

E.S.D.S/M1F1E1l - Informante de sexo
feminino, pertence a primeira faixa etéria,
com 20 anos. Natural de Manaus-Am, ja
morou em Borba, mas atualmente reside
no bairro a mais de 5 anos. Vive uma
unido estavel, completou o ensino
fundamental I. E filha de manauaras, a
profissdo é dona de casa. Tem contato
TV

principalmente novelas e noticiarios. A

didrio com aberta  assistindo

informante foi muito espontanea e
cooperativa. A entrevista foi realizada em
local aberto, por isso houve algumas

interferéncias externas.

P.F/IM1F1E1 - de

feminino, pertence a primeira faixa etaria,

Informante sexo
com 26 anos. Natural de Manaus-Am, e
sempre residente nesta cidade. Mora no
bairro a mais de 10 anos. E solteira,
completou o ensino fundamental. E filha
de manauaras, a profissao é operadora de
caixa. Tem contato diario com TV aberta
assistindo principalmente noticiarios. A
informante foi muito espontdnea e
cooperativa. A entrevista foi realizada em
local fechado, ainda assim houve algumas

interferéncias externas.

M.V.D.S.G/M2F2E2 — Informante de sexo
feminino, pertence a segunda faixa etéria,
com 45 anos. Natural de Manaus-Am,
sempre morou na cidade. E solteira, tem
o ensino fundamental 1l completo. E filha
de manauaras, a profissdo é dona de
casa. Tem contato diario com TV aberta
novelas e

assistindo principalmente

noticiarios, também gosta de ouvir
noticiario policial no radio. A informante foi
muito espontdnea e cooperativa. A
entrevista foi realizada em local aberto,
por isso houve algumas interferéncias

externas.

E.AIM2F2E2 - de

feminino, pertence a segunda faixa etaria,

Informante sexo
com 37 anos. Natural de Manaus-Am,
sempre morou na cidade. E casada, tem o
ensino fundamental Il completo. E filha de
manauaras, dona de casa. Tem contato
diario com TV por assinatura assistindo
principalmente novelas, noticiarios,
esportes e séries também gosta de ouvir
noticiario em geral no radio. A informante
foi muito espontdnea e cooperativa. A
entrevista foi realizada em local aberto,
por isso houve algumas interferéncias

externas.

M.T/M3F3E3 -

feminino, pertence a terceira faixa etaria,

Informante de sexo

B.P.D.M/M3F3E3 - Informante de sexo

feminino, pertence a terceira faixa etéria,
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com 56 anos. Natural de Manaus-Am,
sempre morou na cidade. E casada, tem
0 ensino médio completo. Os pais sédo de
Coari, sua profissdo € costureira. Tem
contato diario com TV aberta assistindo
principalmente naoticiarios, também gosta
de ouvir noticidrio geral no radio. A
informante demonstrou dificuldade para
entender algumas perguntas, estava
nervosa, porém cooperativa. A entrevista
foi realizada em local

aberto, com

interferéncias externas.

com 60 anos. Natural de Manaus-Am,
sempre morou na cidade. E casada, tem o
E filha de
de

limpeza. Tem contato diario com TV por

ensino médio completo.
manauaras, trabalha como auxiliar

assinatura  assistindo  principalmente
séries e religiosos. A informante foi muito
espontanea e cooperativa. A entrevista foi
realizada em local fechado, e com poucas

interferéncias externas.

G.D.S.A/H1F1E1 -

masculino,

Informante de sexo
pertence a primeira faixa
etaria, com 19 anos. Natural de Manaus-
Am, sempre morou na cidade. E solteiro,
esta concluindo o ensino fundamental Il.
Os pais sdo de Manaus, sua profissdo é
estudante. Tem contato diario com TV
aberta assistindo principalmente esportes,
filmes e séries. O informante estava

timido, mas foi cooperativo. A entrevista

R.A.S.M/H1F1E1l -

masculino,

Informante de sexo
pertence a primeira faixa
etaria, com 21 anos. Natural de Manaus-
Am. E solteiro, tem o ensino fundamental |
completo. Os pais sdo de Manaus-Am,
sua profissdo estudante. Tem contato
TV

principalmente noticiarios, esportes, filmes

diario com aberta  assistindo

e séries. O informante estava timido, mas

foi cooperativo. A entrevista foi realizada

foi realizada em local aberto, com | em local aberto, com interferéncias
interferéncias externas. externas.

T.C.D.S/H2F2E2 - Informante de sexo | R.F/H2F2E2 - Informante de sexo
masculino, pertence a segunda faixa | masculino, pertence a segunda faixa

etéria, com 38 anos. Natural de Manaus-
Am. E casado, possui ensino fundamental
[l completo. Os pais sdo de Manaus, sua
profissdo € vigilante. Tem contato diario
com TV aberta assistindo principalmente
esportes, novelas e séries. O informante
estava espontaneo e foi cooperativo. A
entrevista foi realizada em local aberto,

com interferéncias externas.

etéria, com 45 anos. Natural de Manaus-
Am. E solteiro, possui ensino fundamental
Il completo. Os pais sédo de Manaus, sua
profisséo € autbnomo. Tem contato diério
com TV aberta assistindo principalmente
noticiarios. @] informante estava
espontaneo e foi cooperativo, embora
estive com a voz meio rouca. A entrevista
foi realizada em local fechado, mesmo
aconteceram

assim algumas
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interferéncias externas.

F.C.L/H3F3E3 -

masculino,

Informante de sexo
pertence a terceira faixa
etaria, com 60 anos. Natural de Manaus-
Am. E casado, possui ensino médio
completo. Os pais sdo do Piaui, sua
profissdo € comerciante. Tem contato
TV

principalmente esportes,

didrio com aberta  assistindo

noticiarios e

religiosos. @) informante estava

espontaneo e foi cooperativo. A entrevista

foi realizada em local aberto, com

interferéncias externas.

O.A.R/H3F3E3 -

masculino, pertence a terceira faixa etéria,

Informante de sexo

com 59 anos. Natural de Manaus-Am. E
casado, possui ensino médio completo.
Os pais sdo de Manaus, sua profissédo &
aposentado. Tem contato diario com TV
por assinatura assistindo principalmente
séries e

noticiarios, religiosos. O

informante estava espontaneo e foi
cooperativo. A entrevista foi realizada em
local interferéncias

fechado, sem

externas.

Ponto 3 - Mutirdo

Ponto 4 — C. Nova

Q.L.M/M1F1E1 - Informante de sexo
feminino, pertence a primeira faixa etéria,
com 25 anos. Natural de Manaus-Am, ja
morou em Manacapuru. E casada,
completou o ensino fundamental I. E filha
de manauaras, a profissdo é dona de
casa. Tem contato diario com TV por
assinatura  assistindo  principalmente
filmes. A informante foi muito espontanea
e cooperativa. A entrevista foi realizada
em local aberto, por isso houve algumas

interferéncias externas.

E.T.Q.L/IM1F1E1 - Informante de sexo
feminino, pertence a primeira faixa etaria,
com 18 anos. Natural de Manaus-Am. E
solteira e estd concluindo o ensino
fundamental 1. E filha de manauaras, a

profissdo € estudante. Tem contato diério

com TV por assinatura assistindo
principalmente novelas e filmes. A
informante foi muito espontdnea e

cooperativa. A entrevista foi realizada em
local fechado, por isso ndo houve algumas

interferéncias externas.

F.P.D.S/IM2F2E2 -

feminino, pertence a segunda faixa etéria,

Informante de sexo

com 45 anos. Natural de Manaus-Am. E
solteira, tem o ensino fundamental Il
completo. E filha de manauaras, a
profissdo é dona de casa. Tem contato
TV

principalmente novelas, noticiarios, filmes

diario com aberta  assistindo

e séries. A informante foi muito

espontdnea e  cooperativa, = mas

A.J.B.D/M2F2E2 -

feminino, pertence a segunda faixa etaria,

Informante de sexo

com 35 anos. Natural de Manaus-Am. E
casada, completou o ensino fundamental
Il. E filha de manauaras, a profissdo é
estudante. Tem contato diario com TV por
assinatura  assistindo  principalmente
novelas e noticiarios, gosta também de
ouvir masica no radio. A informante foi

muito espontanea e cooperativa. A
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dificuldade

perguntas. A

apresentou  muita para

responder  algumas
entrevista foi realizada em local aberto,
por isso houve algumas interferéncias

externas.

entrevista foi realizada em local fechado,

por isso ndo houve interferéncias

externas.

R.M.F/IM3F3E3 -

feminino, pertence a terceira faixa etéria,

Informante de sexo

com 47 anos. Natural de Manaus-Am. E
solteira, tem o ensino médio completo. E
filha de manauaras, a profissédo € dona de
casa. Tem contato diario com TV por
assistindo

assinatura principalmente

noticiarios. A informante foi muito

espontanea e cooperativa. A entrevista foi

realizada em local fechado, mesmo assim

A.R.D.L/IM3F3E3 -

feminino, pertence a terceira faixa etaria,

Informante de sexo

com 60 anos. Natural de Manaus-Am. E
casada, completou o ensino médio. E filha
de manauaras, a profissdo é aposentada.
Tem contato didrio com TV por assinatura
assistindo principalmente noticiarios. A
informante foi muito espontédnea e
cooperativa. A entrevista foi realizada em

local fechado, por isso sem interferéncias

houve algumas interferéncias externas. externas.
E.B.Z.B/H1F1E1l - Informante de sexo | C.G.B.C/H1F1El - Informante de sexo
masculino, pertence a primeira faixa | masculino, pertence a primeira faixa

etaria, com 19 anos. Natural de Manaus-
Am. E solteiro, possui ensino fundamental
| completo. Os pais sdo de Manaus, sua
profissdo é jovem aprendiz. Tem contato
diario com TV por assinatura assistindo
principalmente esportes, filmes e séries.
O informante estava espontaneo e foi
cooperativo. A entrevista foi realizada em
local interferéncias

fechado, sem

externas.

etaria, com 22 anos. Natural de Manaus-
Am. E solteiro, possui ensino fundamental
| completo. Os pais sdo de Manaus, sua
profissdo € estudante. Tem contato diério
assistindo

com TV por assinatura

principalmente filmes e séries. O

informante estava espontaneo e foi
cooperativo. A entrevista foi realizada em
fechado, interferéncias

local sem

externas.

A.D.P.M.S/H2F2E2 - Informante de sexo
masculino, pertence a segunda faixa
etaria, com 33 anos. Natural de Manaus-
Am. E solteiro, possui ensino fundamental
Il completo. Os pais sdo de Manaus, sua
profissdo é autbnomo. Tem contato diario
com TV por assinatura assistindo

principalmente esportes, filmes e séries.

J.B.D/H2F2E2 -

pertence a segunda faixa

Informante de sexo
masculino,
etaria, com 45 anos. Natural de Manaus-
Am. E casado, possui ensino fundamental
Il completo. Os pais sdo de Manaus, sua
profissdo é motorista. Tem contato diario
assistindo

com TV por assinatura

principalmente noticiarios, esportes, filmes
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O informante estava espontaneo e foi

cooperativo. A entrevista foi realizada em

e séries. O informante estava espontaneo

e foi cooperativo. A entrevista foi realizada

local fechado, sem interferéncias | em local fechado, sem interferéncias
externas. externas.

[.O.L/H3F3E3 - Informante de sexo |V.D.P.A.S/H3F3E3 - Informante de sexo
masculino, pertence a terceira faixa | masculino, pertence a terceira faixa etaria,

etéria, com 46 anos. Natural de Manaus-
Am. E casado, possui ensino médio
completo. Os pais sdo do Piaui, sua
profissdo é auxiliar administrativo. Tem
contato diario com TV por assinatura
assistindo principalmente filmes, séries e
religiosos. @) informante estava
espontaneo e foi cooperativo. A entrevista
realizada em local fechado,

foi sem

interferéncias externas.

com 66 anos. Natural de Manaus-Am. E
solteiro, possui ensino médio completo.
Os pais sao de Belém, sua profissédo é
soldador. Tem contato diario com TV
aberta assistindo principalmente esportes,
noticiarios e séries. O informante estava
espontaneo e foi cooperativo. A entrevista
foi realizada em local

fechado, sem

interferéncias externas.
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